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Ohutusteave

&

Seadme kasutamisel taitke alati
elementaarseid ohutusndudeid, et
vahendada tulekahju- voi elektrild6gi
ohtu.

1. Lugege labi ja tehke selgeks kdik
printeri dokumentatsioonis olevad
juhendid.

2. Jargige koiki tootele margitud
hoiatusi ja juhiseid.

3. Enne puhastamist tdmmake toode
pistikupesast vélja.

4. Arge paigaldage ega kasutage
seadet vee lahedal voi margade
katega.

5. Paigutage seade turvaliselt kindlale
pinnale.

6. Paigaldage seade ohutusse kohta, et
keegi ei saaks juhtme peale astuda ega
selle taha komistada ja et juhe ei saaks
kahjustada.

7. Kui seade ei to6ta tavaparaselt, vt
Hooldus ja térkeotsing.

8. Seadme sees olevaid osi ei saa
kasutaja ise hooldada ega parandada.
Po6rduge kvalifitseeritud
teeninduspersonali poole.

9. Kasutage ainult seadme komplektis
olevat valist toiteadapterit/akut.
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Alustamine

Kaesolev juhend sisaldab Uksikasjalikku teavet seadme kasutamise ja probleemide

lahendamise kohta.

* Toote jaoks teiste allikate leidmine

* Seadme mudeli numbri leidmine

* Holbustusvahendid

*  Kombainseadme osad

+ Uhendusteave

* Seadme valjalllitamine

+  Okonduanded

Toote jaoks teiste allikate leidmine

Selles juhendis mittesisalduvat toote- ja térkeotsinguteavet voite saada jargmistest

allikatest:

Allikas

Kirjeldus

Asukoht

Seletusfail (Readme) ja
versioonimarkmed

Lisateave ja napunaited
térkeotsingu kohta.

Sisaldub alustus-cd-I.

Traadita Uhenduse
alustusjuhend (ainult teatud
mudelid)

Sisaldab seadme traadita
Uhenduse funktsiooni
seadistusjuhiseid.

Seadmega on kaasas selle
dokumendi trikitud versioon.

Seadmehaldusriistad
(vérgutihendus)

Saate vaadata seadme
olekuteavet, muuta satteid ja
seadet hallata.

Lisateabe saamiseks vt
Sisseehitatud veebiserver.

Saadaval Ghendatud arvutist.

Toolbox (Todriistakast);
Microsoft® Windows®

Teave prindipea oleku ja
hooldustdddele juurdepaasu
kohta.

Lisateabe saamiseks vt

Toolbox (Windows).

Tavaliselt installitakse koos
seadme tarkvaraga.

Rakendus HP Printer Utility
(Mac OS X)

Sisaldab todriistu prindisatete
konfigureerimiseks, seadme
kalibreerimiseks, prindipea
puhastamiseks,
konfiguratsioonilehe
printimiseks ning tugiteenuste
leidmiseks veebilehelt.

Lisateabe saamiseks vt
Rakendus HP Printer Utility
(Mac OS X).

Tavaliselt installitakse koos
seadme tarkvaraga.

Juhtpaneel

Pakub toimingute kohta

oleku-, térke- ja hoiatusteavet.

Lisateabe saamiseks vt
Juhtpaneel.

Alustamine



(jatkub)

Allikas

Kirjeldus

Asukoht

Logid ja aruanded

Sisaldavad teavet toimunud
stindmuste kohta.

Lisateabe saamiseks vt
Seadme jélgimine.

Printeri olekuteave

+ Seadmeteave:
o toote nimi
o mudelinumber
o seerianumber
o pusivara
versiooninumber

« Installitud tarvikud (nt
kahepoolse printimise
seade)

« Salvest ja tarvikutest
prinditud lehekilgede arv

e Prinditarviku olek

Lisateabe saamiseks vt
Printeri olekulehe lugemine.

Prindikvaliteedi

Aitab kindlaks teha

Lisateabe saamiseks vt

diagnostikaleht prindikvaliteeti mojutavaid Prindikvaliteedi raporti
tegureid ning otsustada, kas printimine ja analtus.
kasutada prindikvaliteedi
parandamiseks
hooldusteenuseid.

HP veebisaidid Uusima teabe printeritarkvara, | www.hp.com/support

toote ja tugiteenuste kohta.

www.hp.com

HP telefoniteenused

Sisaldab HP kontaktteavet.

Lisateabe saamiseks vt HP
tugiteenused telefonitsi.

HP Solution Center (Windows)

Saate muuta seadme sétteid,
tellida tarvikuid ning kaivitada
ja kasutada elektroonilist
spikrit. Séltuvalt installitud
seadmetest pakub HP
Solutions Center
mitmesuguseid
lisafunktsioone, naiteks
juurdepaasu HP fototddtlus- ja
pildindustarkvarale. Lisateavet
leiate jaotisest Tarkvara HP
Solution Center kasutamine

(Windows).

Tavaliselt installitakse koos
seadme tarkvaraga.

Seadme mudeli numbri leidmine

Sellel seadmel on lisaks selle esiosal olevale mudeli nimele ka eriline mudeli number.
Selle numbri abil voite kindlaks mé&arata, milliseid tarvikuid voi lisavarustust oma tootele
muretseda saate, samuti seda, millal tugiteenuse juurde paaseda.

Mudeli number on trikitud seadme sees tindikassettide |ahedal asuvale sildile.

Seadme mudeli numbri leidmine 9
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Peatiikk 1

Holbustusvahendid

Seade sisaldab mitmesuguseid funktsioone, mis muudavad seadme erivajadusega
inimeste jaoks kergemini kasutatavaks.

Nagemispuue

Seadme tarkvara saavad opsusteemi hdlbustusvdimaluste ja -funktsioonide kaudu
kasutada ka nagemispuude vdi halva nagemisega inimesed. Samuti toetab seade
enamikku abitehnoloogiaid, nt ekraaniriidereid, punkikirjariidereid ja haale tekstiks
teisendamise rakendusi. Varvipimedate kasutajate jaoks on tarkvaras ja juhtpaneelil
kasutatavatel vahekaartidel ja varvilistel nuppudel lihttekst véi ikoonisildid, mis seletavad
vastava nupu otstarvet.

Liikumispuue

Liikumispuudega inimesed saavad seadme tarkvara funktsioone kaivitada kasutada
klaviatuurkadskudega. Tarkvara toetab ka Windowsi hdlbustusfunktsioone, nt
nakkeklahve, tumblerklahve, filterklahve ja hiireklahve. Seadme luuke, nuppe,
paberisalvesid ja -juhikuid saavad hélpsasti kasutada ka piiratud jéu- ja ulatusvdimega
inimesed.

Tootetugi

Lisateavet seadme hdlbustusfunktsioonide ja HP tegevuse kohta hdlbustusfunktsioonide
juurutamisel oma toodetes leiate HP veebisaidilt www.hp.com/accessibility.

Mac OS X-i hdlbustusfunktsioonide kohta leiate teavet Apple'i veebisaidilt
www.apple.com/accessibility.

Kombainseadme osad

» Eestvaade

» Juhtpaneel
» Tagantvaade

Eestvaade
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N

Juhtpaneel

Valjastussalv

Salv 1

Laiusejuhikud

Ulakaas

Tindikassetid

Prindipea hoob

O |IN|[o o~ |0 DN

Prindipea

Juhtpaneel

Lisateavet juhtpaneeli margutulede tdhenduse kohta vt jaotisest Juhtpaneeli tulede
kasutamine.

-

Nupp ja tuli Toide

Nupp ja tuli Jatka

Nupp Tiihista

S|l DN

Nupp Network (V()rk)"ﬂ-‘ (saadaval vaid teatud mudelitega)
Nupp Wireless (Traadita thendus) "Itﬂ' (saadaval vaid teatud mudelitel)

Tindikasseti margutuled

Kombainseadme osad 11



Peatiikk 1

Tagantvaade

1 Tagumine USB-port
2 Ethernet-vorgu port
3 | Automaatne kahepoolse printimise seade (duplekser, saadaval ainult teatud mudelite puhul)
4 | Toitesisend
5 | Tagumine paasuluuk
Uhendusteave

Kirjeldus

Parima joudluse
tagamiseks soovitatav
tihendatud arvutite arv

Toetatavad
tarkvarafunktsioonid

Seadistusjuhised

USB-Uhendus

Uks seadme tagumisse
USB 2,0 HS-porti USB-
kaabli abil thendatud
arvuti.

Toetatakse koiki
funktsioone.

Vt Seadme
konfigureerimine
(Windows) v6i Seadme
konfigureerimine (Mac

OS X).

Ethernet-vork (traadiga)

Seadmega saab jaoturi
vOi marsruuteri kaudu
Uhendada kuni viis
arvutit.

Toetatakse koiki
funktsioone.

Edasiste juhiste
saamiseks jargige jaotise
Seadme Uhiskasutamine
kohtvdrgus juhtntore.

Printeri Ghiskasutus

Kuni viis arvutit.

Hostarvuti peab alati
olema sisse lulitatud,

Toetatakse koiki
hostarvutis olevaid
funktsioone. Muude

Jargige jaotises Seadme
Uhiskasutamine
kohtvérgus antud

muul juhul ei saa arvutite funktsioonidest juhiseid.
muudest arvutitest tot_ata_takse e_unul?
seadmesse printida. prindifunktsiooni.
802.11 raadiovork (ainult | Seadmega saab jaoturi Toetatakse koiki Jargige traadita
maonel mudelil) vOi marsruuteri kaudu funktsioone. Uhenduse

Uhendada kuni viis
arvutit.

alustusjuhendit voi
vaadake Seadme
traadita sidetihenduse
seadistamine.
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Seadme valjalulitamine

Lilitage HP toode sellel asuvat nuppu Toide vajutades vélja. Enne toitejuhtme
eemaldamist vdi pikenduse valjalllitamist oodake, kuni tuli Toide kustub. Kui te ei lilita
HP toodet korralikult valja, ei pruugi prindikelk digele kohale naasta, pdhjustades
prindipea ja printimiskvaliteedi probleeme.

Okonoduanded

HP aitab klientidel nende 6koloogilist jalajalge vahendada. HP annab teile jargnevalt
okonduandeid, et saaksite keskenduda oma printimisvalikute hindamisele ja nende méju
vahendamisele. Lisaks kaesoleva toote konkreetsete omadustega tutvumisele kiilastage
palun HP 6kolahenduste veebisaiti HP keskkonda saastvate algatuste kohta.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

+ Kahepoolne printimine: kasutage funktsiooni Paper-saving Printing
(Paberisaastlik printimine) printimaks paberikasutuse vahendamiseks kahepoolse
dokumendi mitu lehekiilge samale lehele. Lisateavet leiate jaotisest Printimine paberi
molemale poolele (duplexing).

* Smart Web printing (Nutikas veebiprintimine): lides HP Smart Web Printing (Nutikas
veebiprintimine) sisaldab aknaid Clip Book (Klipivihik) ja Edit Clips (Klippide
redigeerimine), kus saate veebis kogutud klippe talletada, korrastada vai printida.
Lisateavet leiate jaotisest Veebilehe printimine (ainult opsusteemis Windows).

+ Energia-saastlik teave: antud toote kvalifikatsioonioleku ENERGY STAR®
kindlakstegemiseks vaadake osa Véimsustarve.

* Materjalide korduvkasutus: Lisateavet HP toodete korduvkasutuse kohta leiate
aadressilt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Okonduanded 13
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2 Tarvikute paigaldamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Duplekseri paigaldamine (vdimalik mdnedel mudelitest)
» Tarvikute sisselllitamine

Duplekseri paigaldamine (voimalik monedel mudelitest)

Kui valikuline kahepoolne printimise seade on installitud, saate printida paberi mdlemale
poolele. Lisateavet kahepoolse printimise seadme kasutamise kohta vt Printimine paberi
mdlemale poolele (duplexing).

Duplekseri paigaldamine

1. Vajutage seadme tagaosas oleva kulgpaneeli nuppudele ja eemaldage paneel
seadmelt.

2. Libistage seadmesse kahepoolne printimise seade kuni see lukustub oma kohale.
Arge vajutage paigaldamisel seadme médlemal pool asuvaid nuppe. Vajutage neile
vaid selle eemaldamisel kombainseadmest.

Tarvikute sisseltlitamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Seadme duplekseri sisse- ja valjalllitamine

*  Windowsi opsusteemil t6étava arvuti kaudu tarvikute sisse- ja valjalilitamine
» Tarvikute sisselllitamine Macintoshi opsusteemil tdotaval arvutil

Seadme duplekseri sisse- ja valjaliulitamine

Duplekeri paigaldamisel v6i eemaldamisel tuleb tarvik juhtpaneeli kaudu sisse- voi
valjalilitada.

Duplekseri sisse- voi viljaliilitamine

A Hoidke % nuppu Katkesta ja®#* nuppu Network (Vérk) all viis sekundit. Parast
nuppude vabastamist prinditakse aruanne duplekseri sisselilitamise kohta.
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Windowsi opsiisteemil té6tava arvuti kaudu tarvikute sisse- ja valjalilitamine

1.
2,

Kldpsake tdéolaual nuppu Start.

Valige Printers and Faxes (Printerid ja faksid), paremkldpsake seadet ja valige
Properties (Atribuudid).

Kldpsake sakki Device Settings (Seadme satted) ja seejarel kidpsake duplekseri
sisse- voi valjalulitamiseks suvandit Installed (Installitud) vdi Not Installed (Pole
installitud).

Tarvikute sisseliilitamine Macintoshi opsiisteemil té6taval arvutil

1.

Kldpsake tdolaual Apple-menid all olevat suvandit System Preferences

(Susteemieelistused).

Kldpsake suvandit Print & Fax (prindi ja faksi).

Valige seade ja kldpsake suvandit Printer Setup (Printeri haalestamine, Mac OS X

10.4) v6i suvandit Options & Supplies... (Valikud ja tarvikud) (Mac OS X 10.5).

Tehke Uhte jargmistest toimingutest.

a. Mac OS X (10.4): valige ripploendist vaartus Installable Options (Installitavad
valikseadmed).

b. Mac OS X (10.5) Valige sakk Driver (Draiver).

Duplekseri sisseltlitamiseks margistage ruut kdsu HP Two-sided Printing
Accessory (Duplexer) (HP kahepoolse printimise tarvik - duplekser). Duplekseri
valjalulitamiseks tihjendage see markeruut.

Tarvikute sisselilitamine 15



3 Seadme kasutamine

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

» Prindikandja valimine

+ Kandja sisestamine

* Prindisatete muutmine

*  Printimine paberi mdlemale poolele (duplexing)

» Printimine spetsiaalsetele vdi kohandatud formaadiga kandjatele
+  Adristeta printimine

* Veebilehe printimine (ainult opsiisteemis Windows)

*  Prindit66 katkestamine

Prindikandja valimine

Seadmes saab kasutada enamikku kontoris kasutatavaid kandjaid. Enne suurte koguste
ostmist katsetage printimist alati paberinaidiste peal. Optimaalse prindikvaliteedi
tagamiseks kasutage HP valjatdéotatud kandjaid. HP kandjate kohta leiate lisateavet HP
veebisaidilt www.hp.com.

HP soovitab tavadokumentide printimiseks kasutada ColorLok-
logoga tavapaberit. Kdik paberid ColorLok-logoga varustatud
paberipakis on eraldi kontrollitud ning vastavad
kvaliteedistandardile usaldusvaarsuse ja prindikvaliteedi osas,
tagatud on erksad ja selged varvid ning tindi kiirem kuivamine kui
teistel tavapaberitel. Erineva kaalu ja suurusega ColorLok-logoga
pabereid leiate suurematel paberitootjatelt.

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

» Printimiseks soovitatavad paberid

» Soovitatavad fotoprindipaberid

* Vihjeid prindikandjate valimiseks ja kasutamiseks
» Toetatavad kandjad

* Miinimumveeriste seadistamine

Printimiseks soovitatavad paberid

Kui soovite parimat printimiskvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on valja
tootatud konkreetselt seda tllpi projekti jaoks, mida prindite.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdik neist paberitest olla saadaval.

HP voldikpaber Need paberid on laikepinnaga v6i matid kahepoolseks kasutamiseks

HP Superior tindiprinteri mdeldud pgber_id. Sel_l_is_ed pgberid_sc_)bi_vad suureparaselt fotode

paber reprqduktsmonldewjlg' a}rlgraaflka p‘r"mtlm_lseks _aruannetg kaantele,
eriesitlustele, brosuidridele, plaaditimbristele ja kalendritele.

HP saravvalge HP saravvalge tindiprinteripaber esitab varvid kontrastselt ja teksti

tindiprinteripaber selgepiiriliselt. Paber on piisavalt labipaistmatu kahepoolseks
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varviliseks printimiseks, mistottu sobib ideaalselt infolehtede,
aruannete ja reklaamlehtede printimiseks. See kasutab ColorLoki
tehnoloogiat, mistéttu varvid ei maari, mustad toonid on selgemad ning
varvid eredamad.

HP printimispaber

HP printimispaber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber. Sellele paberile
printimisel on kujutis selgem kui neil dokumentidel, mis on prinditud
standardsele mitmeotstarbelisele koopiapaberile. See kasutab
ColorLoki tehnoloogiat, mist6ttu varvid ei maari, mustad toonid on
selgemad ning varvid eredamad. Kauakestvate dokumentide
saavutamiseks on paber happevaba.

HP kontoripaber

HP kontoripaber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber. See sobib
paljundamiseks, mustandite, markmete ja muude igapaevaste
dokumentide printimiseks. See kasutab ColorLoki tehnoloogiat,
mistottu varvid ei maari, mustad toonid on selgemad ning varvid
eredamad. Kauakestvate dokumentide saavutamiseks on paber
happevaba

HP makulatuurist

HP makulatuurist valmistatud paber on mitmeotstarbeline

valmistatud kvaliteetpaber, milles on 30% ulatuses kiudainet. See kasutab

kontoripaber ColorLoki tehnoloogiat, mist6ttu varvid ei maari, mustad toonid on
selgemad ning varvid eredamad. Kauakestvate dokumentide
saavutamiseks on paber happevaba.

HP Premium Need on rasked kahepoolsed matid paberid, mis sobivad ideaalselt

ettekandepaber esitluste, ettepanekute, aruannete ja infolehtede triikkimiseks. Paberid

HP kdérgetasemeline
paber

on rasked ja seega muljet avaldava valimuse ning tundega.

HP Premium
tindiprinterikile

HP Premium tindiprinterikile muudab Teie varvilised esitlused elavaks
ja veel mdjuvamaks. See liumikuteks sobiv kile on hdlpsasti kasutatav,
kuivab kiirelt ega maardu.

HP taiustatud
fototriikipaber

See paks fotopaber annab kiiresti kuivava tulemuse ning on seet6ttu
hdlpsalt kasitsetav ning ei maari. See paber on vee-, maardumis-,
s6rmejalje- ja niiskuskindel. Teie prinditud dokumendid naivad
professionaalses fotolaboris tehtud piltidega vorreldes Gisna sarnased.
Paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis 8,5 x
11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning kaht thupi
pinnaga: laikiv voi poollaikiv. Kauakestvate dokumentide
saavutamiseks on paber happevaba.

HP igapaevane
fotopaber

Printige odavalt igapaevaseid pilte, kasutades igapaevaseks foto
printimiseks mdeldud paberit. See taskukohane fotopaber kuivab
kiiresti ning on seetdttu kergesti kasitsetav. Kasutades seda paberit
Ukskdik millise tindiprinteriga, on tulemuseks teravad ja selged pildid.
Paber on poolldikivana formaatides 8,5 x 11 tolli, A4, ja 10 x 15 cm (4
x 6 tolli). Kauakestvate dokumentide saavutamiseks on paber
happevaba.

HP triigitavad
siirdepildid

HP triigitavad siirdepildid (varviliste voi heledate voi valgete kangaste
jaoks) on ideaalseks lahenduseks digifotode kandmiseks T-sarkidele.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com/buy/supplies. Vastava
viiba kuvamisel valige oma riik/piirkond, jérgige soovitud toote valimiseks kuvatavaid
viipasid ning klépsake siis Uhte lehel leiduvatest ostmislinkidest.

Br Markus. Praegu on méned HP veebisaidi osad saadaval ainult inglise keeles.

HP saastu-fotokomplektid
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Peatiikk 3

HP saastu-fotokomplekt sisaldab HP originaalseid tindikassette ja HP taiustatud
fotoprindipaberit, mistdttu ei pea te aega kulutama ega HP printeriga sobivat taskukohast
fotopaberit otsima. HP originaalsed tindikassetid ja HP taiustatud fotoprindipaber on
mdeldud koos kasutamiseks, mille tulemusena on teie fotod kestvad ja varvid erksad ka
parast mitmekordset printimist. Suureparane puhkusepiltide printimiseks voi mitmete
piltide jagamiseks.

Soovitatavad fotoprindipaberid

Kui soovite parimat printimiskvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on valja
tootatud konkreetselt seda tllpi projekti jaoks, mida prindite.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdik neist paberitest olla saadaval.

HP tadiustatud fototriikipaber

See paks fotopaber annab kiiresti kuivava tulemuse ning on seetéttu hdlpsalt kasitsetav
ning ei maari. See paber on vee-, maardumis-, sérmejalje- ja niiskuskindel. Teie prinditud
dokumendid naivad professionaalses fotolaboris tehtud piltidega vérreldes tisna
sarnased. Paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis 8,5 x 11 tolli,
10x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning kaht tlilipi pinnaga: laikiv vdi poollaikiv.
Kauakestvate dokumentide saavutamiseks on paber happevaba.

HP igapaevane fotopaber

Printige odavalt igapaevaseid pilte, kasutades igapaevaseks foto printimiseks mdeldud
paberit. See taskukohane fotopaber kuivab kiiresti ning on seetottu kergesti kasitsetav.
Kasutades seda paberit Gkskdik millise tindiprinteriga, on tulemuseks teravad ja selged
pildid. Paber on poollaikivana formaatides 8,5 x 11 tolli, A4, ja 10 x 15 cm (4 x 6 tolli).
Kauakestvate dokumentide saavutamiseks on paber happevaba.

HP saastu-fotokomplektid

HP saastu-fotokomplekt sisaldab HP originaalseid tindikassette ja HP taiustatud
fotoprindipaberit, mistdttu ei pea te aega kulutama ega HP printeriga sobivat taskukohast
fotopaberit otsima. HP originaalsed tindikassetid ja HP taiustatud fotoprindipaber on
mdeldud koos kasutamiseks, mille tulemusena on teie fotod kestvad ja varvid erksad ka
parast mitmekordset printimist. Suureparane puhkusepiltide printimiseks voi mitmete
piltide jagamiseks.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com/buy/supplies. Vastava
viiba kuvamisel valige oma riik/piirkond, jérgige soovitud toote valimiseks kuvatavaid
viipasid ning kldpsake siis Uhte lehel leiduvatest ostmislinkidest.

B Markus. Praegu on méned HP veebisaidi osad saadaval ainult inglise keeles.

Vihjeid prindikandjate valimiseks ja kasutamiseks

« Kasutage alati seadme nduetele vastavat kandjat. Lisateavet vt jaotisest Toetatavad
kandjad.

* Asetage sisendsalve korraga vaid (iht tlilipi kandjaid. Kui asetate tavalise
prindikandja peale erilist titpi prindikandja, v6ib tulemuseks olla paberiummistus voi
vale valjaprint.
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Asetage kandja, prinditav pool all, joondatuna salve tagumise osa vastu. Joondage
prindikandjad st0tesalve parema servaga kohakuti ja seadistage paberijuhikud
parajaks. Lisateavet leiate jaotisest Kandja sisestamine.

Arge salvesid lile koormake. Lisateavet leiate jaotisest Toetatavad kandjad. HP ei
soovita seadmesse asetada rohkem eritlitipi prindikandjat kui 3/4 lubatud taismahust.

Ummistuste, kvaliteedi- ja teiste printimisega seotud probleemide valtimiseks arge
kasutage jargmisi kandjaid:

o mitmeosalised kokkuvolditavad vormid

o kahjustatud, rullis vdi kortsus kandja

o valjalbdigete vdi aukudega kandja

o tugeva tekstuur-, reljeef- voi tinti halvasti vastuvétva pinnaga kandja

o liiga kerge voi kergestiveniv kandja

Kaardid ja tiimbrikud

Véltige libeda pealispinnaga, isekleepuvaid, klambritega ja akendega Gmbrikke.
Samuti valtige paksude, ebakorrapéaraste voi kooldus servadega voi kortsus,
rebenenud vdi muul moel kahjustatud aladega kaarte ja iUmbrikke.

Kasutage kompaktselt valmistatud Gmbrikke ning veenduge, et murdekohad on
teravalt mahavolditud.

Sisestamisel joondage imbikud nii, nagu on joonisel kujutatud.

T £

Fotokandja

Kasutage fotode printimiseks reziimi Best (Parim). Pange tahele, et selles reziimis
printimine vétab rohkem aega ning nduab teie arvutilt rohkem malu.

Eemaldage iga prinditud leht ning pange kuivama. Margade kandjate Uksteise otsa
kuhjamine vdib péhjustada maardumist.

Kiled

Asetage kiled salve, kare pool all, kleepriba suunatud seadme tagaosa poole.

Eemaldage iga prinditud leht ning pange see kuivama. Margade kandjate Uiksteise
otsa kuhjamine vdib pdhjustada maardumist.
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Peatiikk 3

Kohandatud formaadis kandja

» Kasutage ainult seadme toetatavat kohandatud formaadis kandjat.

« Kui teie rakendus toetab kohandatud formaadis kandjat, seadistage kandja formaat
enne dokumendi printimist. Vastasel juhul seadistage formaat printeridraiveris.
V&imalik, et teil tuleb olemasolevad dokumendid kohandatud formaadis kandjale

printimiseks uuesti vormindada.

Toetatavad kandjad

Kasutage tabeleid Toetatavad formaadid ja Toetatavad kandjatuubid ja kaalud, et

maarata seadmele sobiv kandja ning maarake antud kandjaga labiviidavad funktsioonid.

Kasutage printeridraiveris alati diget kandjatlilibi satet ning seadistage sd6tesalved
vastavalt kandjattlibile. HP soovitab teil paberit testida, enne kui seda suurtes kogustes

ostate.

* Toetatavad formaadid
» Toetatavad kandjatiibid ja kaalud

Toetatavad formaadid

Kandja formaat Sootesalv Duplekser (ménel
mudelil)

Kandjate standardformaadid

USA Letter-formaat (216 x 279 mm; 8,5 x 11 tolli) | 4 v

USA Legal-formaat (216 x 356 mm; 8,5 x 14 tolli) \/

A4-formaat (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 tolli) v v

:Jﬁ? Executive-formaat (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 | 3 v

olli

B5 (182x257 mm; 7,17x10,12 tolli) V’ vﬂ'

B5 (ISO) (176 x 250 mm; 6,9 x 9,8 tolli) Vv Vv

B7 (88 x 125 mm; 3,5 x 4,9 tolli) ‘/

A5-formaat (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 tolli) v v

Aaristeta A4-formaat (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 tolli) | 4

Aaristeta A5-formaat (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 tolli) | 4

Adristeta B5-formaat (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12 \/

tolli)

HV (101 x 180 mm; 4,0 x 7,1 tolli) V’

Cabineti formaat (120 x 165 mm; 4,7 x 6,5 tolli) \/

13 x 18 cm (5 x 7 tolli) v
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(jatkub)

Kandja formaat Sootesalv Duplekser (monel
mudelil)
Aéristeta cabinet (120 x 165 mm; 4,7 x 6,5 tolli) v
Aéristeta 13 x 18 cm (5 x 7 tolli) v
Umbrikud
USA tmbrik nr 10 (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5 tolli) | y*
C6-formaadis Umbrik (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4 tolli) -../
Jaapani iimbrik Chou nr 3 (120 x 235 mm; 4,7 x 9,3 | 3
tolli)
Jaapani timbrikChou nr 4 (90 x 205 mm; 3,5 x 8,1 | 3
tolli)
Monarhi imbrik v
Kaarditimbrik (111 x 162 mm; 4,4 x 6 tolli) v
Umbrik nr 6 3/4 (91 x 165 mm; 3,6 x 6,5 tolli) v
Kaardid
Registrikaardid (76,2 x 127 mm; 3 x 5 tolli) \/
Registrikaardid (102 x 152 mm; 4 x 6 tolli) -‘/
Registrikaardid (127 x 203 mm; 5 x 8 tolli) -‘/
A6-formaadis kaart (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 \/
tolli)
Aaristeta AB-formaadis kaart (105 x 148,5 mm; 4,13 |
x 5,83 tolli)
Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8 tolli) \/
Ofuku hagaki** v
Aaristeta hagaki (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8 tolli)** -‘/
Fotokandja
Fotopaber (102 x 152 mm; 4 x 6 tolli) -‘/
Fotopaber (5 x 7 tolli) v
Fotopaber (8 x 10 tolli) v
Fotopaber (10 x 15 cm) v
Foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tolli) \/
2L (178 x 127 mm; 7,0 x 5,0 tolli) \/

Prindikandja valimine
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Peatiikk 3
(jatkub)

Kandja formaat Sootesalv Duplekser (monel
mudelil)

Adristeta fotopaber (102 x 152 mm; 4 x 6 tolli)

Adristeta fotopaber (5 x 7 tolli)

Adristeta fotopaber (8 x 10 tolli)

Aéristeta fotopaber (8,5 x 11 tolli)

Aéristeta fotopaber (10 x 15 cm)

Adriseta foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tolli)

Adristeta 2L (178 x 127 mm; 7,0 x 5,0 tolli)

Adristeta B5 (182 x 257 mm; 7,2 x 10,1 tolli)

Adristeta B7 (88 x 125 mm; 3,5 x 4,9 tolli)

Adristeta 4 x 6 kaart (102 x 152 mm; 4 x 6 tolli)

Adristeta 10 x 15 cm kaart

Adristeta 4 x 8 kaart (10 x 20 cm)

Adaristeta HV (101 x 180 mm; 4,0 x 7,1 tolli)

Adristeta kahekordne A4 (210 x 594 mm; 8,3 x 23,4
tolli)

4 x 6 kaart (102 x 152 mm; 4 x 6 tolli)

10 x 15 cm kaart

4 x 8 kaart/ 10 x 20 cm kaart

Muu kandja

Kohandatud formaadis kandja (laius: 76,2-216 mm
(3-8,5 tolli), pikkus: 101-762 mm (4-30 tolli))

NN AN AN YA AN ANAYAYANANANANANANANAN

Panoraamfotopaber (4 x 10 tolli, 4 x 11 tolli ja 4 x 12
tolli)

Adristeta panoraamfotopaber (4 x 10 tolli, 4 x 11 tolli
ja 4 x 12 tolli)

<

** See seade sobib kasutamiseks ainult Jaapani Posti tava- ja tindipritshagakiga. Ei sobi
kasutamiseks Jaapani Posti fotohagakiga.
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Toetatavad kandjatiiiibid ja kaalud

Salv Tiip Kaal Mahutavus
Soéotesalv | Paber 60-105 g/m? kuni 250 lehte
(16-28 naela, tavapaberit
dokumendipaber) (25 mm (1 toll) pakk)
Kiled kuni 70 lehte
(17 mm (0,67 tolli) pakk)
Fotokandja 280 g/m? kuni 100 lehte
(75 naela, (17 mm (0,67 tolli) pakk)
dokumendipaber)
Kleebised kuni 100 lehte
(17 mm (0,67 tolli) pakk)
Umbrikud 75-90 g/m? kuni 30 lehte
(2024 naela, (17 mm (0,67 tolli) pakk)
dokumendipaberist
Umbrikud)
Kaardid kuni 200 g/m? kuni 80 kaarti
(110 naela,
registrikaardid)
Duplekser | Paber 60-105 g/m? Pole kasutatav
ﬁ:ﬁ'nrlﬁ'é'f (16-28 naela,
mudelitest) dokumendipaber)
Valjastussa | Koik toetatavad kandjad Kuni 50 lehte
Iv tavapaberit (teksti
printimiseks)

Miinimumveeriste seadistamine

Dokumendiveeriste satted peavad vertikaalpaigutuses vastama miinimumveeriste
satetele (vOi neid Uletama).

¥
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Peatiikk 3

Kandja 1) v_asak (2) parem (3) Glaveeris | (4) Alaveeris
veeris veeris

USA Letter-formaat 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13

USA Legal-formaat tolli) tolli) tolli) tolli)

A4-formaat

USA Executive-formaat

B5-formaat

A5-formaat

Kaardid

Kohandatud formaadis kandja

Fotokandja

Umbrikud 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 14,9 mm
tolli) tolli) tolli) (0,59 tolli)

B Markus. Kui kasutate duplekserit lehe mélemale poolele printimiseks, peavad
Ulemised ja alumised veerised olema minimaalselt 14,9 mm laiused (0,59 tolli).

Maérkus. Mac OS X-ijaoks peavad kdikide kandjate tlemised miinimumveerised (v.a
Uumbrikud, Hagaki ja Ofuku Hagaki) olema 15 mm (0,586 tolli).

Kandja sisestamine

Sellest jaotisest leiate juhised kandja seadmesse sisestamise kohta.

24

Paberi sisestamine 1. salve (pohisalve)

1. Tdstke valjastussalv lles.

2. Libistage kandjajuhik valja laiemast sattest.

3. Asetage kandja, prinditav pool all, salve parema servaga kohakuti. Veenduge, et
kandja oleks salve parema ja tagumise servaga kohakuti ega uletaks salve

margistusjoont.

BY Markus. Arge sisestage paberit seadme printimise ajal.

Seadme kasutamine



4. Libistage kandjajuhik salves vastavalt sisestatud kandja suurusele ning laske
valjastussalv alla.

¥ Markus. Pikema kui 279 mm (11-tollise) kandja korral tdmmake pikendus
maksimaalsele pikendusasendile. Veenduge, et salvepikendi klapp ei ole
plstises asendis, nii vdib see paberi valjumist takistada.

Prindisatete muutmine

Prindisatteid (nt paberi formaati véi tlitpi) vbite muuta rakendusest vai printeridraiverist.
Rakenduse kaudu tehtud muudatused alistavad printeridraiveri kaudu tehtud
muudatused, kuid parast rakenduse sulgemist ennistatakse satted draiveris
konfigureeritud vaikesateteks.

BY Markus. Kaigi prinditddde prindisitete seadistamiseks tehke muudatused
printeridraiveris.

Windowsi printeridraiveri funktsioonide kohta lisateabe saamiseks vt draiveri
elektroonilist spikrit. Teatud rakendusest printimise kohta lisateabe saamiseks vt
rakendusega kaasas olnud dokumentatsiooni.

» Satete muutmine pooleliolevate tédde rakendusest (Windows)
* Vaikesatete muutmine edasiste to6de jaoks (Windows)
e Satete muutmine (Mac OS X)
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Peatiikk 3

Satete muutmine pooleliolevate todde rakendusest (Windows)

1.
2,

Avage prinditav dokument.

Klépsake menius File (Fail) kasku Print (Prindi) ja seejarel valikut Setup
(Seadistus), Properties (Atribuudid) voi Preferences (Eelistused). (Teatud valikud
voivad sdltuda kasutatavast rakendusest.)

3. Valige soovitud printimise otsetee ja kldpsake siis nuppu OK, Print (Prindi) véi muud

sarnast kasku.

Vaikesatete muutmine edasiste toode jaoks (Windows)

1.

2

3.

Kldpsake men(ilu Start kasku Settings (Satted) ja kidpsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) v6i Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- Voi -

Kldpsake menul Start kdsku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake seejarel
kasku Printers (Printerid).

B Markus. Sisestage arvuti administraatori parool, kui seda kiisitakse.

Paremklépsake printeriikooni ja siis valikut Properties (atribuudid), Document
Defaults (dokumendi vaikesatted) voi valikut Printing Preferences (prindiseaded).

Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK.

Satete muutmine (Mac OS X)

1.

d

Kldpsake menuis File (Fail) kisku Page Setup (Lehekiilje haalestus).

B Markus. Mac OS X-is (v10.5) pole méningatel sétetel meniiiid Page Setup
(Lehekilje haalestus), see on osa meniust Print (Prindi).

Muutke soovitud satted (nt paberiformaat) ja kldpsake siis nuppu OK.
Printeridraiveri avamiseks kldpsake menu File (Fail) kdsku Print (Prindi).
Muutke soovitud satted (nt kandjatiilipi) ja kldpsake nuppu OK véi Print (Prindi).

Printimine paberi mélemale poolele (duplexing)

Teil on vdimalik printida paberilehe vdi kandja mélemale poolele. Seda saate teha
automaatselt, kasutades mélemale lehepoolele printimise automaatset lisaseadet vdi siis
kandjat kasitsi Umber pddrates ja seadmesse tagasi sdotes.

Molemale lehepoolele printimise juhised
Kahepoolne printimine

Maolemale lehepoolele printimise juhised

.

Kasutage alati seadme nduetele vastavat kandjat. Lisateabe saamiseks vt
Toetatavad kandjad.

Maarake oma rakenduses vdi printeridraiveris kahepoolse printimise valikud.

Arge printige kahepoolselt jargmist tiilipi kandjatele: kiled, imbrikud, fotopaber, laikiv
kandja véi dokumendipaber, mis on kergem kui60 g/m? (16 naela) vdi raskem kui 105
g/m? (28 naela). Sellist tlilipi kandjate puhul voivad tekkida ummistused.
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Teatud liiki kandjad (nt kirjaplank, trikitud vorm, vesimargiga ja perforeeritud paber)
on kahepoolse printimise puhul vaja sisestada kindlas suunas. Kui prindite
Windowsiga arvutist, prindib seade kdigepealt kandja esimese lehepoole. Kui prindite
Mac OS X-is tédtavast arvutist, prindib seade kbigepealt kandja teise lehepoole.
Parast kandja Gihe poole printimist teeb seade automaatse kahepoolse printimise
puhul seade pausi ja laseb tindil kuivada. Seejarel tdmmatakse kandja seadmesse
tagasi ja prinditakse teine pool. Printimise I6ppemisel jaab kandja valjastussalve.
Arge vétke kandjat seadmest enne printimistdd |6petamist.

Saate printida kohandatud formaadis kandja mdlemale poolele, pddrates selle imber
ning sisestades see uuesti seadmesse. Lisateabe saamiseks vt Toetatavad

kandjad.

Kahepoolne printimine

Br Markus. Véite printida kahepoolselt ka kasitsi, selleks printige kdigepealt ainult

paaritud leheklljed ja seejarel keerake pakk tmber ning printige ainult paaris
lehekiljed.

Automaatselt kahepoolseks lehele printimiseks (Windows)

1.

Sisestage sobiv kandja. Lisateabe saamiseks vt Mélemale lehepoolele printimise
juhised ja Kandja sisestamine.

Veenduge, et kahepoolne printimise seade oleks digesti installitud. Lisateabe
saamiseks vt Duplekseri paigaldamine (v6imalik m&nedel mudelitest).

Hoidke dokument avatuna ja kldpsake menuis File (Fail) kdsku Print (Prindi) ning
valige seejarel printimise otsetee.

Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK.
Printige oma dokument.

Automaatne printimine mélemale lehepoolele (Mac OS X)

1.

© NSO

Sisestage sobiv kandja. Lisateabe saamiseks vt Mdlemale lehepoolele printimise
juhised ja Kandja sisestamine.

Veenduge, et kahepoolne printimise seade oleks digesti installitud. Lisateabe
saamiseks vt Duplekseri paigaldamine (véimalik mdnedel mudelitest).

Kinnitage valikus Page Setup (Lehekiilje seadistamine), et kasutate diget printerit ja
lehekdlje formaati.

Kldpsake mentils File (Fail) kdsku Print (Prindi).

Valige ripploendist Copies and Pages (Eksemplarid ja lehekiiljed).
Avage paneel Two-Sided Printing (Mdlemapoolne printimine).
Valige koitmissuund, kldpsates vastavat ikooni.

Muutke satted ja kldpsake siis nuppu Print (Prindi).
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Peatiikk 3

Printimine spetsiaalsetele v6i kohandatud formaadiga
kandjatele

28

Printimine spetsiaalsetele voi kohandatud formaadiga kandjatele (Windows)
1. Sisestage vastav kandja. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.

2. Kui dokument on avatud, kiépsake mendds File (Fail) kdsku Print (Prindi) ja seejarel
Setup (Seadistus), Properties (Atribuudid) voi Preferences (Eelistused).

3. Kildpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

4. Valige kandja formaat ripploendist Size (Formaat). Kui te vajalikku kandja formaati ei
leia, looge kohandatud kandja formaat.

a. Valige ripploendist vaartus Custom (Kohandatud).

b. Sisestage uue formaadi nimi.

c. Tippige valjadele Width (Laius) ja Height (Kdrgus) kandja md&tmed ja kidpsake
siis nuppu Save (Salvesta).

d. Topeltkidpsake dialoogiboksi Properties (Atribuudid) vdi Preferences
(Eelistused) sulgemiseks nuppu OK. Avage dialoogiboks uuesti.

e. Valige uus kohandatud formaat.
5. Valige ripploendist Paper Type (Paberi tlitip) paberi tldp.

6. Valige ripploendist Paper Source (Paberiallikas) salv, kust soovite kandjat s66tma
hakata.

7. Muutke soovitud sétted ja kiépsake siis nuppu OK.
8. Printige oma dokument.

Printimine spetsiaalsetele vo6i kohandatud formaadiga kandjatele (Mac OS X)
1. Sisestage sobiv kandja. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.
2. Kldpsake menliis File (Fail) kisku Page Setup (Lehekiilje seadistus).

BY Markus. Mac OS X-i 10.5 pole méningatel satetel meniiiid Page Setup
(Lehekiilje haalestus), see on osa menduist Print (Prindi).

w

Kontrollige, et valisite HP seadme.
Valige kandja formaat.
5. Kohandatud formaadis kandja seadistamine

a. Kldpsake rippmenius Paper Size (Paberiformaat) kdsku Manage Custom
Sizes (Halda kohandatud formaate).

b. Kldpsake valikut New (Uus) ja tippige valjale Paper Size Name (Paberiformaat)
uue formaadi nimi.

c. (Valikuline) Tippige valjadele Width (Laius) ja Height (Kérgus) kandjate
mo&o6tmed ja seadistage soovi korral veerised.

d. Kidpsake nuppu Done (Valmis) voi OK ja seejarel nuppu Save (Salvesta).

P
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Klépsake menlils File (Fail) kasku Page Setup (Lehekilje haalestus) ja valige siis
uus kohandatud formaat.

EZ Markus. Mac OS X-i (v10.5) méningatel rakendustel pole meniiiid Page
Setup (Lehekiilje haalestus), see on osa menldst Print (Prindi).

Klopsake nuppu OK.
Kldpsake mentiis File (Fail) kdsku Print (Prindi).

9. Avage paneel Paper Handling (Paberikasitsus).

10.

1.

Klépsake dialoogiboksis Destination Paper Size (Sihtpaberi formaat) vahekaarti
Scale to fit paper size (Mahuta lehele) ja valige siis kohandatud paberiformaat.

Muutke satted ja kldpsake siis nuppu OK vdi Print (Prindi).

Adristeta printimine

Aéristeta printimine vdimaldab printida teatud tiiiipi fotopaberite ja paljude
standardformaadis kandjate servadele.

Markus. Avage tarkvararakenduses fail ning maarake pildiformaat. Veenduge, et
formaat vastaks kandja formaadile, millele pildi printida soovite.

Sellele funktsioonile paasete ligi ka kasutades vahekaarti Printing Shortcuts
(Printimise otseteed) (ainult Windows). Avage printeridraiver, valige vahekaart
Printing Shortcuts (Printimise otseteed) ja valige ripploendist selle prinditéo
printimise otsetee.

Markus. Koik rakendused ei toeta aaristeta printimist.

Adristeta dokumendi printimine (Windows)
Adristeta dokumendi printimine (Mac OS X)

Aéristeta dokumendi printimine (Windows)

1.
2,
3.

No o s

Sisestage sobiv kandja. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.
Avage prinditav fail.

Avage rakenduses printeridraiver.

a. Kldpsake meniius File (Fail) kasku Print (Prindi).

b. Kldpsake nuppe Properties, Setup (Atribuudid, Seadistus) voi Preferences
(Eelistused).

Valige prindisate, mida soovite muuta.
Muutke soovitud satted ja kldpsake siis nuppu OK.
Printige dokument.

Kui printisite rebitava ribaga fotokandjale, siis eemaldage aaristeta dokumendi
saamiseks riba.

Aéristeta dokumendi printimine (Mac OS X)

1.
2,

Sisestage sobiv kandja. Lisateavet vt jaotisest Kandja sisestamine.
Avage prinditav fail.

Adristeta printimine 29
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No o~

10.
1.
12

Klépsake kasku File (Fail) ja seejarel kasku Page Setup (Lehekiilje haalestus).

Br Markus. Mac OS X-i (v10.5) méningatel rakendustel pole meniiiid Page
Setup (Leheklilje hadalestus), see on osa meniust Print (Prindi).

Valige aaristeta kandjatlip ja kldpsake siis nuppu OK.

Kldpsake menlus File (Fail) kédsku Print (Prindi).

Avage paneel Paper Type/Quality (Paberi tilup/Kvaliteet).

Klépsake vahekaarti Paper tab (Paber) ja valige siis ripploendist Paper type (Paberi
taap).

Kontrollige vahekaarti Borderless Printing (Aaristeta printimine) ja veenduge, et
Borderless (Aéristeta) on valitud ja muutke soovi korral Borderless Expansion
(Aaristeta pikendus).

Fotode printimisel valige ripploendist Quality (Kvaliteet) variant Best (Parim). Vdite
teha ka valiku Maximum dpi (Maksimaalne dpi), mis tagab kuni 4800x1200
optimeeritud dpi. Kui prindite varvilisi dokumente lahutusvdimega 1200 punkti tolli
kohta (sisend), siis arvestage, et see sate vdib ajutiselt kasutada suurt osa
kovakettast (400 MB v&i enam) ja v8ib vétta ronkem aega.

Valige kandja formaat.
Valige satted ja kldpsake siis nuppu Print (Prindi).

Kui printisite rebitava ribaga fotokandjale, siis eemaldage aaristeta dokumendi
saamiseks riba.

Veebilehe printimine (ainult opsuisteemis Windows)

Saate printida oma veebibrauseris vaadatavat veebilehte seadmega HP printer.

Kui kasutate veebibrauserina Internet Explorer 6.0 vi selle hilisemat versiooni, voite
kasutada funktsiooni HP Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine), et saaksite
lihtsalt veebis printida ning ise valida, mida ja kuidas printida. Funktsiooni HP Smart Web
Printing (HP nutikas veebiprintimine) juurde paasete Internet Exploreri tdoriistaribalt.
Lisateavet funktsiooni HP Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine) kohta leiate
sellega kaasas olnud spikrist.

Veebilehe printimine

1.
2,

Kontrollige, et pbhisalves oleks paberit.
Kldpsake oma veebibrauseri meniu File (Fail) kdsku Print (Prindi).

Q Nouanne. Parimate tulemuste saamiseks valige mendist File (Fail) valik HP
Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine). Kui funktsioon on valitud,
ilmub selle kérvale marge.

Kuvatakse dialoogiboks Print (Printimine).
Veenduge, et printeriks on valitud teie seade.
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4. Kuiteie veebibrauser seda funktsiooni toetab, valige veebilehelt need liksused, mida
soovite vélja printida.
Kui kasutate naiteks brauserit Internet Explorer, kldpsake vahekaarti Options
(Valikmeniil), et valida As laid out on screen (Nagu ekraanil), Only the selected
frame (Ainult valitud freim) v&i Print all linked documents (Prindi kdik lingitud
dokumendid).

5. Kldpsake veebilehe printimiseks nuppu Print (Prindi) véi OK.

Q Nouanne. Veebilehtede digeks printimiseks peate vdib-olla oma prindit6é suunaks
seadma satte Landscape (Horisontaalpaigutus).

Prinditoo katkestamine

Prindit66 saate tuhistada Ghel alljargneval viisil.

Juhtpaneel: vajutage nuppu . Tiihista. See tlhistab parajasti kdimasoleva t66. See ei
mdjuta ootel toid.

Windows: topeltkldpsake arvutiekraani alumisse paremasse nurka ilmuvat printeriikooni.
Valige prinditd0 ja vajutage siis klaviatuuril klahvi Delete (Kustuta).

Mac OS X: KIépsake dokil printeri ikooni, valige dokument ja kldpsake seejarel kasku
Delete (Kustuta).
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4 Konfigureerimine ja haldamine

See teave on mdeldud voérgulilemale vai isikule, kes vastutab seadme haldamise eest.
Jaotis sisaldab teavet jargmiste teemade kohta.

Seadme haldamine

Seadme haldusttoriistade kasutamine

Printeri olekulehe lugemine

Vorgukonfiguratsioonilehe voi traadita iihenduse olekuaruande lugemine

Seadme konfigureerimine (Windows)

Seadme konfigureerimine (Mac OS X)

Seadme traadita sideiihenduse seadistamine

Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Seadme haldamine

Pdhilised todriistad, mille abil saab seadet hallata, on jargmised. Lisateavet t6driistade
kaivitamise ja kasutamise kohta vt Seadme haldust&ériistade kasutamine.
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E¥ Markus. Erinevad protseduurid véivad td6tada erinevatel meetoditel.

Windows

Seadme juhtpaneel

Printeridraiver

Toolbox

Network Toolbox (V&rgu todriistakast)
Sisseehitatud veebiserver

Mac OS X

Seadme juhtpaneel
HP printeri utiliit
Sisseehitatud veebiserver

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Seadme jalgimine

Seadme haldamine

Konfigureerimine ja haldamine



Seadme jalgimine

Kasutage seda tooriista... jargmise teabe saamiseks...

Seadme juhtpaneel Teave pooleliolevate t66de, seadme
funktsionaalse oleku ja tindikassettide oleku
kohta.

Sisseehitatud veebiserver « Printeri olekuteave: klopsake vahekaarti
Information (Teave) ja siis valikut vasakul
paanil.

« Arvestuslik tindi ja paberkandja hulk:
kldpsake vahekaarti Information, seejarel
kldpsake vasakut paanil Usage Report
(Kasutusaruanne).

Toolbox (Windows) Tindikasseti teave: kidpsake tindikassetti
jaanud tindikoguse vaatamiseks vahekaarti
Estimated Ink Levels (Hinnangulised
tinditasemed) ja liikkuge siis nupuni Cartridge
Details (Kasseti Uksikasjad). Kldpsake seda
nuppu, et vaadata teavet varuprindikassettide
kohta.*

Rakendus HP Printer Utility (Mac OS X) Tindikasseti teave: avage paan Information
and Support (Teave ja tugi) ja kldpsake siis
Supplies Status (Kulumaterjalide olek).*

HP Solution Center (HP lahenduskeskus) Naitab seadme hetkeolekut.

* Tinditaseme hoiatused ja tdhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Tindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Seadme haldamine 33



Peatiikk 4

Seadme haldamine
See jaotis sisaldab teavet seadme haldamise ja satete muutmise kohta.

Kasutage seda tooriista... jargmisteks toiminguteks...

Juhtpaneel Reset the administrator password and network
settings (Lahtesta lUlema/administraatori parool ja

vorguseaded): vajutage ja hoidke all LIJ nuppu
Toide, vajutage = nuppu Network (Vork), (mdnede
mudelite korral vajutage nuppu Wireless (Traadita
vork), ‘If"-'), kaks korda, vajutage ¥ nuppu Katkesta
kolm korda ja vabastage nupp Toide. Lisateavet

leiate jaotisest Torkeotsingu ndpunaited ja
ressursid.

Sisseehitatud veebiserver « Set embedded Web server password (Sea
sisseehitatud veebiserveri parool): kldpsake
vahekaarti Settings (Satted) ja kidépsake siis
vasakul paanil kasku Security (Turve).

« Perform device maintenance tasks (Soorita
hooldustoimingud): kiépsake vahekaarti
Settings (Satted) ja siis vasakul paanil kdsku
Device Services (Seadmeteenused).

« Keel voi riik/regioon. Kldpsake vahekaarti
Settings (Satted) ja siis vasakul paanil kdsku
International (Rahvusvaheline).

« Configure network settings (Konfigureeri
vorgusatted): kldpsake vahekaarti Networking
(Vorgundus) ja siis valikut vasakul paanil.

« Order supplies (Kulumaterjalide tellimine):
kidpsake nuppu Order Supplies (Telli
kulumaterjale) ja jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

«  Support (tugi): kidpsake mis tahes vahekaardil
olles nuppu Support (Tugi) ja valige méni
tugiteenuse valikutest.

Toolbox (Windows) + Perform device maintenance tasks (Soorita
hooldustoimingud): kiépsake vahekaarti Device
Services (Seadme teenused).

« Configure network settings (Konfigureeri
vorgusatteid): kldpsake vahekaarti Network
Settings (Vorgusatted) ning vajutage nuppu
Change Settings (Muuda satteid), et avada
aken Network Toolbox (Vérgu tdoriistakast).
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Kasutage seda tooriista...

jargmisteks toiminguteks...

Network Toolbox (Vorgu tooriistakast)

Vorgusatete vaatamine ja muutmine. Kldpsake
aknas Toolbox (Tooriistakast) vahekaarti Network
Settings (Vorgusatted).

Change settings (Muuda satteid): kiopsake
nuppu Change Settings (Muuda satteid).

Run a network diagnostic (Kaivita
vorgudiagnostika; vorguprinteri Ghenduse
kontrollimine):

o kui printer pole ihendatud, siis kiopsake
nuppu Change Settings (Muuda satteid) ja
siis Run Network Diagnostic (Kaivita
vorgudiagnostika).

o kui printer on Uhendatud, siis todriistakasti
avanedes kldpsake vahekaarti Utilities
(Utiliidid) ja siis Run Network Diagnostic
(Kaivita vorgudiagnostika).

Change the printer's IP address (Muuda

printeri IP-aadressi): kldpsake vahekaardil

Network Settings (Vorgusatted) oma

Uhendusest soltuvalt suvandit Wired (Traadiga)

vdi Wireless (Traadita), seejarel tehke

muudatused véljas IP Settings (IP-séatted) ning

vajutage nuppu OK.

Change the printer's DNS setting (Muuda
printeri DNS-satteid): kldpsake vahekaardil
Network Settings (Vorgusatted) oma
Uhendusest soltuvalt suvandit Wired (Traadiga)
voi Wireless (Traadita), seejarel tehke
muudatused valjas DNS Settings (DNS-satted)
ning vajutage nuppu OK.

Print Wireless Network Test Report (Prindi
traadita vorgu testi tulemuste aruanne): kiopsake
vahekaardil Network Settings (Vorgusatted)
valikut Utilities (Utiliidid) ning vajutage nuppu
Print Wireless Network Test Report (Prindi
traadita vorgu testi tulemuste aruanne).

Rakendus HP Printer Utility (Mac OS
X)

Perform device maintenance tasks (Soorita
hooldustoimingud): avage paan Information and
Support (Teave ja tugi) ja kldpsake siis seda valikut,
mis vastab teie soovitud toimingule.

Seadme haldustooriistade kasutamine

Jargnevas tabelis on loetletud péhilised todriistad, mille abil saab seadet hallata.

Sisseehitatud veebiserver
Toolbox (Windows)

Tarkvara HP Solution Center kasutamine (Windows)

Rakendus HP Printer Utility (Mac OS X)

Rakenduse HP Device Manager kasutamine (HP seadmehaldur; Mac OS X)
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Sisseehitatud veebiserver

Kui seade on vorku Uhendatud, saate sisseehitatud veebiserveri kaudu vaadata
olekuteavet, muuta satteid ja seadet hallata oma arvuti kaudu.

B Markus. Sisseehitatud veebiserveri siisteeminduded on toodud jaotises
Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid.

Teatud satetele vdib juurdepaas olla kaitstud parooliga.

Sisseehitatud veebiserverit saate kasutada ka ilma, et arvuti oleks Internetti
Uhendatud, kuid siis pole kdik funktsioonid kattesaadavad.

Sisseehitatud veebiserver tekitab lehitsemise ajal vaga vaikesed tekstifailid (nn.
praanikud) teie arvuti kdvakettale. Need failid vdimaldavad jargmise kulastuse ajal
sisseehitatud veebiserveril teie arvuti dra tunda. Naiteks kui olete maaranud serveri
suhtluskeele, siis talletatakse vajalik teave arvutis olevasse tekstifaili ning jargmine kord,
kui sisseehitatud veeebiserveri avate, kuvatakse selle lehed juba eelnevalt valitud keeles.
Méned praanikud kustutatakse iga sessiooni jarel (naiteks sellised, mis talletab
keelevalikuid), teised (sellised, mis talletavad kliendi eelistusi) salvestatakse arvutisse,
kuni nad eemaldatakse kasitsi.

Veebilehitsejat on véimalik seadistada nii, et see lubab kdiki praanikuid, kuid ka nii, et
see teavitab iga kord pakutavatest praanikutest ning kasutajal on véimalus iga kord
valida, milliseid ta lubab ja milliseid mitte. Veebilehitseja abil on véimalik soovimatutest
praanikutest vabaneda.

B Markus. Séltuvalt seadmest véib prasnikute keelamisel kaduda iiks véi enam
jargmistest funktsioonidest.

» Olemasoleva lehe automaatne varskendus

« Jatkamine pooleli jaanud rakendusest (eriti kasulik haalestusviisardit kasutades)

* Teie muudatuste tegemise ajal teiste kasutajate sama satte muutmise takistamine
« Sisseehitatud veebiserveri brauseri keeleséatte meelespidamine

Lisateavet privaatsuse ja pradnikute seadete ning selle kohta, kuidas vaadata voi
kustutada praanikuid, vt veebilehitseja dokumentatsioonist.

» Sisseehitatud veebiserveri avamine

» Sisseehitatud veebiserveri lehed

Sisseehitatud veebiserveri avamine

B Markus. Sisseehitatud veebiserveri avamisel vdite saada kehtetu hoiatusteate.
Noéustuge lingiga sisseehitatud veebiserverisse sisenemiseks.
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Sisseehitatud veebiserveri saate avada, tehes uht jargmistest.

« Veebibrauser. Tippige oma arvutis toetatud veebibrauserisse seadmele maaratud

IP-aadress voi hostinimi.

Naiteks siis, kui teie seadme IP-aadress on 123.123.123.123, tippige
veebibrauserisse jargmine aadress: http://123.123.123.123.

Seadme IP-aadress ja hostinimi on kirjas traadita thenduse olekuraportis. Lisateavet

leiate jaotisest Vorgukonfiguratsioonilehe véi traadita Ghenduse olekuaruande

lugemine.

Parast sisseehitatud veebiserveri avalehe avamist voite seada sellele jarjehoidjaks,
et saaksite lehele kiiresti tagasi tulla.

*  Windowsi tegumiriba. Paremkldpsake ikooni HP Digital Imaging Monitor, valige
kuvatav seade ning kldpsake seejarel kasku Network Settings (EWS) (Vorgusatted

(EWS)).

* Windows Vista: Paremkldpsake vérguseadmete loendis seadme ikooni ja valige
View device webpage (Vaata seadme veebilehte).

Sisseehitatud veebiserveri lehed

Sisseehitatud veebiserver sisaldab lehti tooteteabe ja seadme satete muutmist
véimaldavate valikutega. Lisaks sellele on seal ka lingid muudele e-teenustele.

Lehed/nupud

Sisu

Teabeleht

Naitab seadme olekuteavet, tindi kulumaterjalide ja
kasutuse teavet ning seadme siindmuste logi (nt
torkelogi).

Markus. Tinditaseme hoiatused ja téhised pakuvad
oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.
Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke véimaliku printimisviivituse valtimiseks
asenduskassett kdeparast. Tindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Satete leht

Naitab seadmele praegu konfigureeritud satteid ja
annab vdimaluse neid satteid muuta.

Voérgunduse leht

Naitab vdrgu olekut ja seadmele konfigureeritud
vorgusatteid. Need lehed kuvatakse vaid siis, kui
seade on vorku Uhendatud.

Nupud Support (Tugi) ja Order Supplies
(Telli kulumaterjale)

Support (Tugi) pakub valikut tugiteenuseid.

Nuppu Order Supplies (Telli kulumaterjale)
vajutades saate kulumaterjale elektrooniliselt tellida.

Toolbox (Windows)

Tdoriistakast Toolbox pakub seadme kohta hooldusteavet.

BY Markus. Tooriistakasti Toolbox installimiseks sisestage siisteeminduetele
vastavasse arvutisse Starter CD ja valige avanevas dialoogiaknas valik Full

Installation (Taielik install).
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See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Toolboxi avamiseks
« Tooriistakasti vahekaardid

*  Network Toolbox (Vorgu toodriistakast)

Toolboxi avamiseks

» Kldpsake utiliidis HP Solution Center (HP lahenduskeskus) meniid Settings
(Satted), Print Settings (Prindisatted) ja Printer Toolbox (Printeri todriistakast).

- voi -

* Paremkldpsake tooriistaribal ikooni HP Digital Imaging Monitor, minge valikule
Printer Model Name (Printeri mudelinimi) ja kidpsake Display Printer Toolbox

(Kuva printeri Toolbox).

Tooriistakasti vahekaardid

Tooriistakast Toolbox sisaldab jargmisi vahekaarte.

Vahekaardid

Sisu

Estimated Ink Level (Hinnanguline
tindikogus)

Ink Level Information (Tindikoguse teave): siin
kuvatakse igasse kassetti jaanud tindi
hinnanguline kogus.

Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised
pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse
madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
voimaliku printimisviivituse valtimiseks
asenduskassett kdeparast. Tindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Shop Online (E-pood): selle vahekaardi kaudu
paasete juurde veebisaidile, kust saab seadmele
tellida printimiseks vajalikke kulumaterjale
elektrooniliselt.

Order by Phone (Telli telefonitsi): siin kuvatakse
telefoninumbrid, millel helistades saate
seadmele kulumaterjale tellida.
Telefoninumbreid ei ole kdigi riikide/regioonide
jaoks saadaval.

Cartridge Details (Kasseti Uksikasjad): siin
naidatakse paigaldatud tindikassettide
tellimisnumbreid.

Device Services (Seadme teenused)

Printer Status Page (Printeri olekuleht):
prinditakse printeri olekuleht. See leht sisaldab
teavet seadme ja selles olevate kulumaterjalide
kohta. Lisateavet leiate jaotisest Printeri
olekulehe lugemine.

Print a Print Quality Diagnostic Page (Prindi
prindikvaliteedi diagnostikalehekiilg): saate
printida enesetesti diagnostikalehe. See leht
sisaldab teavet seadme ja selles olevate
tindikassettide kohta.
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(jatkub)
Vahekaardid Sisu

» Align Printheads (Joonda prindipaid): siin
juhendatakse, kuidas prindipaid joondada.
Lisateavet leiate jaotisest Prindipea
joondamine.

e Clean Printheads (Puhasta prindipaid): siin
juhendatakse, kuidas prindipaid puhastada.
Lisateavet leiate jaotisest Prindipea
puhastamine.

Network Settings (Vérguseaded) Jagab teavet vorgusatete kohta. Akna Network
Toolbox avamiseks ja vorgusatete muutmiseks
kldpsake nuppu Change Settings (Muuda séatteid).

Network Toolbox (Vorgu tooriistakast)

Network Toolbox véimaldab vaadata ja muuta mdningaid vérgu seadeid. Voite IP-
aadressi muuta, traadita vérgu saatja sisse voi valja lulitada, teste teha ja aruandeid
printida.

Tooriistakasti avamine.
1. Avage rakendus Toolbox (TOdriistakast)
2. Klopsake vahekaarti Network Settings (Vérgu seaded).
3. Kldpsake nuppu Change Settings... (Muuda seadeid...).
4. Tehke Uhte jargmistest toimingutest.
» Kildpsake nupul Wired Settings (Traadiga satted) traadiga vérgusatete

muutmiseks.

» Kildpsake nuppu Wireless Settings (Traadita vorgu satted) traadiga vorgu satete
muutmiseks.

* Aruannete printimiseks voi diagnostilise testi kaivitamiseks kldpsake Utilities
(Utiliidid).

Tarkvara HP Solution Center kasutamine (Windows)

HP Solution Centeri abil saate muuta seadme satteid, tellida tarvikuid ning kaivitada ja
kasutada elektroonilist spikrit.

Tarkvaras HP Solution Center (HP lahenduskeskus) saadaolevate funktsioonide valik
soltub installitud seadmetest. Tarkvara HP Solution Center (HP lahenduskeskus) on
kohandatud nii, et seal kuvataks valitud HP seadmele vastavaid ikoone. Kui valitud
seadmel mingi funktsioon puudub, siis selle funktsiooni ikooni tarkvaras HP Solution
Center (HP lahenduskeskus) ei kuvata.

HP Solution Centeri (lahenduskeskuse) avamiseks
A Tehke topeltkldps tegumirea ikoonil HP Digital Imaging Monitor.

Rakendus HP Printer Utility (Mac OS X)

HP printeriutiliit sisaldab todriistu prindisatete konfigureerimiseks, seadme
kalibreerimiseks, tarvikute tellimiseks vorgus ja tugiinformatsiooni leidmiseks veebisaidilt.
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See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Avage rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit)
» Rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit) paanid

Avage rakendus HP Printer Utility (HP printeriutiliit)

Utiliidi HP Printer Utility avamine rakendusest HP Device Manager (HP
seadmehaldur)

1. Kldpsake dokis HP Device Manageri (HP seadmehaldur) ikooni.

B Markus. Kuisee ikoon dokis ei ilmu, kidpsake abiikooni mendiiiriba paremas
servas, sisestage lahtrisse HP Device Manager (HP seadmehaldur) ja
kldpsake kirjel HP Device Manager (HP seadmehaldur).

2. Valige Maintain Printer (Printeri hooldus).
3. Valige HP seade ja kiépsake nuppu Select (Vali).

Rakenduse HP Printer Utility (HP printeriutiliit) paanid
Paan Information and Support (Teave ja tugi)

» Supplies Status (Kulumaterjalide olek): siin kuvatakse teave paigaldatud
tindikassettide kohta.

Br Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

*  Supply Info (Kulutarvikud): kuvab teabe tindikassettide kohta.

» Teave seadme kohta: Siin kuvatakse teave mudeli- ja seerianumbri kohta. See leht
sisaldab teavet seadme ja kulumaterjalide kohta.

« Print Quality Diagnostics (Prindikvaliteedi diagnostika): prinditakse prindikvaliteedi
diagnostikaleht.

« Clean Printheads (Puhasta prindipea): siin juhendatakse, kuidas prindipead
puhastada.

« Align (Joonda): siin juhendatakse, kuidas prindipead joondada.

* HP Support (HP tugiteenus): Siit pdasete HP veebisaidile. Siin asuvad seadmele
pakutavate tugiteenuste lingid, lisaks sellele saate seadme registreerida ja otsida
teavet printeri kasutatud kulumaterjalide tagastamise ja iUmberté6tamise kohta.

» Print Status Report (Prindi olekuaruanne): prinditakse printeri olekuaruanne.
Lisateavet vt jaotisest Printeri olekulehe lugemine.
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Rakenduse HP Device Manager kasutamine (HP seadmehaldur; Mac OS X)

Rakenduse HP Device Manager (HP seadmehaldur) avamine Macintoshiga arvutis
1. Klépsake dokis HP Device Manageri (HP seadmehaldur) ikooni.

Bf Markus. Kui see ikoon dokis ei ilmu, kidpsake abiikooni meniiiiriba paremas
servas, sisestage lahtrisse HP Device Manager (HP seadmehaldur) ja
klépsake kirjel HP Device Manager (HP seadmehaldur).

2. Valige rippmentust Devices (Seadmed) soovitud seade.

Siit saate tarkvarauuendusi vaadata, tdiendavaid tarkvarasuvandeid seadistada ja
kaivitada hooldustoiminguid (nt kontrollida tindikassettides tindi kogust).

B Markus. Macintoshi puhul véib saadaolevate funktsioonide hulk tarkvaras HP
Device Manager (HP seadmehaldur) sdltuda valitud seadmest.

Tinditaseme hoiatused ja téhised pakuvad ainult planeerimishinnanguid. Kui
kuvatakse tindialarmi teade, pange asenduskassett véimalike prindiviivituste
valtimiseks valmis. Kassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

{} Nouanne. Kuitarkvara HP Device Manager (HP seadmehaldur) on juba avatud,
paasete menlil Dock (Dokk) kaskudele juurde, kui valite dokis ikooni HP Device
Manager (HP seadmehaldur) ja hoiate selle peal hiirenuppu.

Printeri olekulehe lugemine

Kasutage printeri olekulehte, et

* vaadata seadmeteavet ja tindikassettide olekut
* Probleemide tdrkeotsingu hdlbustamiseks

Kui peate helistama HP tugiteenuste telefoninumbril, on tihti kasulik printeri olekuleht
enne valja printida.
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1.

3.

Printer Information (Printeri teave): Siin kuvatakse teavet printeri (nt tootekood,
mudelinumber, seerianumber ja plsivaraversiooni number), paigaldatud lisatarvikute
(nt kahepoolse printimise seade) ja salvedest voi tarvikute kaudu prinditud
lehekilgede arvu kohta.

Ink Cartridge Status (Tindikasseti olek): Siin kuvatakse hinnangulised tindikogused
(esitatuna graafiliste naidikute abil) ja tindikassettide osanumbrid ja
aegumiskuupéaevad.

Br Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Additional Assistance (Taiendavad nduanded): naitab, kust saada teavet traadita
vOrgu testi aruande printimise kohta v&i kuidas avada rakendust HP Solution Center
(HP lahenduskeskus).

Printeri olekulehe printimine

Juhtpaneel: Vajutage ja hoidke kolm sekundit all nuppu ¥ Cancel (TGhista).

Toolbox (Tooriistakast; Windows): kldpsake vahekaarti Device Services
(Seadme teenused) ja siis kasku Print a Test Page (Prindi testleht).

Rakendus HP Printer Utility (Mac OS X): kldpsake paanil Information and
Support (Teave ja tugi) kaske Device Information (Seadmeteave) ja Print
Configuration Page (Prindi konfiguratsioonileht).

Sisseehitatud veebiserver: kldpsake Settings (Satted), vasakult paanilt meni
Device (Seade) alt kldpsake Device Services (Seadme teenused), valige menuist
Reports (Aruanded) suvand Printer Status Report (Printeri olekuraport) ning
seejarel kiopsake nuppu Print (Prindi).
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Vorgukonfiguratsioonilehe voi traadita ihenduse
olekuaruande lugemine

Vorgu konfiguratsioon vdi traadita olekuaruanne kuvab seadme vorgu vdi traadita satteid.

BH Raptaoey Gorfgursdon Hage

1. General Information (Uldteave). Siin kuvatakse teave vérgu praeguse oleku ja
Uhendusetulibi kohta ning muud teavet (nt sisseehitatud veebiserveri URL ja seadme
riistvaraline aadress).

Network Status (Vorgu olek). Selle satte vaartuseks saab olla kas "Ready" (Valmis)
voi "Offline" (Vallasreziimis). Kui satte vaartuseks on "Offline" (Pole vdrgus), naitab
see, et praegu toimub IP-aadressi maaramine véi DHCP- ehk nimeserveriga
suhtlemine voi et AutolP vai vork pole saadaval.

2. 802.3 traadiga iihendus (mdénel mudelil): kuvab traadiga vérgutihenduse teavet (nt
hostinimi, IP-aadress, alamvorgu mask, vaikellus ja server).

Link Configuration (Uhenduse konfiguratsioon): véimalikud vaartused on "10T/
100T HalfDplx/FullDplx", "10T HalfDplx", "100T FullDplx" v&i "100T HalfDplx".
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3. 802.11 traadita (monel mudelil): kuvab traadita vérguiihenduse teavet (nt hostinimi,
IP-aadress, alamvorgu mask, vaikellis ja server).

4. Miscellaneous (Mitmesugust): kuvab teavet, nt administraatori tiksikasjad.

+  mDNS: kuvab informatsiooni multiedastusdomeeninimede siisteemi (MDNS)
kohta, mida kasutatakse tavaliselt vaikeste serverite puhul, kus ei kasutata
tavaparast DNS serverit IP-aadresside ning nimede omistamiseks (UDP pordi
5353 kaudu).

* SLP: kuvab informatsiooni kehtiva teenuseotsingu protokolli (SLP) kohta. SLP on

kasutusel vérguhaldusrakenduses seadmete haldamiseks. Seade toetab
SNMPv1 protokolli IP vérkudes.

Seadme konfigureerimine (Windows)

Saate seadme vahetult arvutiga thendada v6i anda vorgus olevatele teistele kasutajatele
Uhiskasutusse.

B Markus. Installiprogrammi kaivitamise eel peab arvutis olema installitud Microsoft
Internet Explorer 6.0.

Lisaks sellele peavad teil opsusteemide Windows 2000, Windows XP v6i Windows
Vista puhul printeridraiveri installimiseks olema lilema digused.

Seadme seadistamisel soovitab HP seadme arvutiga ihendada alles parast tarkvara
installimist, kuna installiprogramm on koostatud viisil, mis véimaldab teil installida kéige
hélpsamal moel. Kui ihendasite siiski esmalt iihenduskaabli, vt Seadme thendamine
enne tarkvara installimist.

Vahetu iihendus

Saate seadme vahetult arvutiga ihendada USB-kaabli abil.

E¥ Markus. Kuiinstallite seadme tarkvara ja (ihendate seadme Windowsiga arvutiga,
saate USB-kaabli abil sama arvutiga Ghendada veel teisi seadmeid ilma seadme
tarkvara uuesti installimata.

Seadme seadistamisel soovitab HP seadme arvutiga (ihendada enne tarkvara
installimist, kuna installiprogramm on koostatud viisil, mis véimaldab teil installi kdige
hélpsamal moel labi viia. Kui Ghendasite siiski esmalt tUhenduskaabli, vt Seadme
uhendamine enne tarkvara installimist.

Tarkvara installimine enne seadme iihendamist (soovitatav)

1. Sulgege kdik todtavad programmid.

2. Sisestage CD-seadmesse Starter CD (kaivitus-CD). CD menuii kaivitub
automaatselt. Kui CD menuu ei kaivitu automaatselt, topeltkldpsake Starter-CD
installiikooni.

3. Kildpsake CD menlis kasku Install USB-connected Device (Installi USB-
Uhendusega seade) ning jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.
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B Markus. Saate seadme ka anda teistele arvutitele lihiskasutusse lihtsa
vérgundusfunktsiooni (kohtvérgu thiskasutus) abil. Lisateabe saamiseks vt Seadme
Ghiskasutamine kohtvérgus.

Seadme lihendamine enne tarkvara installimist

Kui Ghendasite seadme arvutiga enne seadme tarkvara installimist, kuvatakse arvuti
ekraanil viisard Found New Hardware (Uus riistvara leitud).

B Markus. Kuiolete seadme sisse liilitanud, drge seda installiprogrammi to6tamise
ajal vélja lulitage ega kaablit eraldage. Kui nii teete, siis installiprogramm ei soorita
toiminguid I6plikult.

1. Dialoogiboksis Found New Hardware (Uus riistvara leitud), kus kuvatakse variandid
printeridraiverite leidmiseks, valige suvand Advanced (Tapsemalt) ja kidpsake
nuppu Next (Edasi).

B Markus. Arge lubage viisardil Found New Hardware (Uus riistvara leitud)
sooritada printeridraiveri automaatotsingut.

2. Markige ruut draiveri asukoha maaramiseks ja veenduge, et kdik muud ruudud
oleksid markimata.

3. Sisestage CD-seadmesse kaivitus-CD (Starter CD). Kui kuvatakse CD meni,
sulgege see.

4. Sirvige kaivitus-CD (Starter CD) juurkataloogi (nt D) ja kidpsake siis nuppu OK.
Klopsake nuppu Next (Edasi) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

6. Kldpsake nuppu Finish (Valmis), et viisard Found New Hardware (Uus riistvara
leitud) sulgeda. Viisard kaivitab installatsiooniprogrammi automaatselt (see voib votta
veidi aega).

Viige installitoiming I6pule.

g
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Markus. Saate seadme ka anda teistele arvutitele lihiskasutusse lihtsa
vdrgundusfunktsiooni (kohtvdrgu ihiskasutus) abil. Lisateabe saamiseks vt Seadme
uhiskasutamine kohtvérgus.

Seadme iihiskasutamine kohtvorgus

Kohtvdrgus, mis on antud Uhiskasutusse, on seade Uihendatud otse Uhe arvuti (seda vdib
nimetada ka serveriks) USB-porti ja antud teistele arvutitele (klientidele) tihiskasutusse.

Br Markus. Vahetult arvutiga ihendatud seadme iihiskasutusse andmisel on
soovitatav serverina kasutada uusima opsusteemiga arvutit.

Sellist thipi konfiguratsiooni kasutage vaid siis, kui arvuteid on vérgus vahe ja
kasutate printerit harva. Kui kasutajaid on palju, siis muutub printeriga vahetult
Uhendatud arvuti aeglasemaks.
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1. Kldpsake meniiu Start kasku Settings (Satted) ja kldpsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
- Voi -
Klépsake menll Start kasku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake seejarel
kasku Printers (Printerid).

2. Paremkldpsake printeri ikoonil kasku Properties (Atribuudid) ja kidpsake vahekaarti
Sharing (Uhiskasutus).

3. Kildpsake seadme Uhiskasutusse andmise valikut ja andke sellele Ghiskasutusnimi.

Voérguuhendus

Kui seadmel on vérgundusfunktsioon, saab selle vérgus Uhiskasutusse anda, seadme
otse vorku Uhendades. Seda tlilipi Ghenduse puhul saab seadet hallata sisseehitatud
veebiserveri kaudu mis tahes vérku Ghendatud arvutist.

B Markus. Installiprogrammi kaivitamise eel peab arvutis olema installitud Microsoft
Internet Explorer 6.0.

Valige installivalik vastavalt sellele, millist tiitipi on teie vork:

» Kilient-server-tiitipi vork: kui teie vorgus on arvuti, mis td6tab eraldi prindiserverina,
installige seadme tarkvara serverisse ja seejarel installige tarkvara klientarvutitesse.
Lisateavet vt Seadme installimine vorku ja Installige seadme tarkvara
klientarvutitesse. Selle variandi puhul ei saa thiskasutusse anda kogu seadme
funktsionaalsust. Klientarvutitest saab kasutada ainult seadme printimisfunktsiooni.

* Vordoigusvork: kui teil on vorddigusvérk (see on vork, kus puudub eraldi

prindiserver), installige tarkvara ainult neisse arvutitesse, mille kaudu seadet
kasutama hakatakse. Lisateabe saamiseks vt Seadme installimine vérku.

Lisaks sellele saate mélema variandi puhul vérguprinteriga Ghenduse luua Windowsi
viisardi Add Printer (Lisa printer) kaudu. Lisateabe saamiseks vt Printeridraiveri
installimine viisardi Add Printer (Lisa printer) kaudu.

Seadme installimine vorku

Jargnevad juhised on seadme tarkvara installimiseks jargmiste vérgustsenaariumi

variantide puhul:

Teil on vérddigusvork (vork, kus pole eraldi prindiserverit)

1. Eemaldage seadme vorguporti kattev kaitsekate ja ihendage seade vérku.

2. Sulgege kdik muude tootjate tulemditiriprogrammid ja muud rakendused arvutis, mis
té6tab prindiserverina.

3. Sisestage CD-seadmesse kaivitus-CD (Starter CD). CD menuiu kaivitub
automaatselt. Kui CD menuu ei kdivitu automaatselt, minge arvutis CD-seadme
kausta ja topeltkldpsake faili Setup.exe.

4. Kldpsake CD-mendis valikul Install Network/Wireless Device (installige vérgu-/
traadita seade) ja jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

5. Valige ekraanil Connection Type (Uhenduse tiilip) Network/Wireless Device
(Vork/traadita vorgu seade) ja kldpsake nuppu Next (Edasi).

6. Installi I6puleviimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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B Markus. Seadme Uhiskasutusse andmiseks teistele Windowsi klientarvutitele vt
Installige seadme tarkvara klientarvutitesse ja Seadme Uhiskasutamine kohtvérgus.

Installige seadme tarkvara klientarvutitesse

Parast prindiserveri rolli taitvasse arvutisse printeri draiverite installimist saab
printimisfunktsionaalsuse Uhiskasutusse anda. Individuaalse Windowsiga arvutitesse
(klientarvutitesse) tuleb vérguseadme kasutamiseks installida seadme tarkvara.

Klientarvuti vdib seadmega tUhenduse luua jargmiselt:

* Topeltkldpsake kaustas Printers (Printerid) ikooni Add Printer (Lisa printer) ja jargige
vorguprinteri installimiseks antavaid juhiseid. Lisateabe saamiseks vt Printeridraiveri
installimine viisardi Add Printer (Lisa printer) kaudu.

« Liikuge vdrgukausta, otsige sealt Ules seade ja lohistage see kausta Printers
(Printerid).

» Lisage seade ja installige tarkvara, naidates otsinguteel vdrgus paikneva INF-faili
asukoha. Kaivitus-CD-l (Starter CD) on INF-failid talletatud juurkataloogis.

Printeridraiveri installimine viisardi Add Printer (Lisa printer) kaudu

1. Kldpsake menul Start kdsku Settings (Satted) ja kidpsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
- Voi -
Kldpsake meniit Start kasku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake seejarel
kasku Printers (Printerid).

2. Topeltkldpsake ikooni Add Printer (Lisa printer) ja kidpsake siis nuppu Next (Edasi).

3. Valige kas Network Printer (Vrguprinter) vdi Network Printer Server (Vérgus asuv
prindiserver).

4. Kildpsake nuppu Next (Edasi).
5. Tehke Uhte jargmistest toimingutest.

Tippige otsinguvaljale Uhiskasutatava vorgutee vdi seadme nimi ja klépsake siis
nuppu Next (Edasi). Kui palutakse valida seadme mudel, kidpsake nuppu Have
Disk (Vota ketas).

Klépsake nuppu Next (Edasi) ja otsige Uhiskasutatavate printerite seast otsitav
seade.

6. Kldpsake nuppu Next (Edasi) ja jargige installi Idpuleviimiseks ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Seadme konfigureerimine (Mac OS X)

Saate seadet kasutada koos Uksiku Macintoshiga arvutiga, ihendades selle USB-kaabli
abil, vdi anda teistele vorgus olevatele arvutitele Uhiskasutuseks.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+ Vo6rgu- voi otselihenduse tarkvara installimine

+ Seadme Uhiskasutamine kohtvérgus
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Vorgu- voi otselihenduse tarkvara installimine

B Markus. Seadme installimisel traadiga vérguiihendusse (ihendage Etherneti kaabel
enne tarkvara installimist.

1. Sisestage CD-seadmesse Starter CD (kaivitus-CD). Topeltkldpsake ikooni Install HP
Software (Installi HP tarkvara).

2. Kildpsake kasku Install Software (Installi tarkvara) ja jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.
Kui kuvatakse viip, ihendage seade arvutiga.
4. Vajadusel andke seade teistele Macintoshi arvuti kasutajatele Ghiskasutusse.
+ Vahetu iihendus: andke seade teistele Macintoshi arvuti kasutajatele
Uhiskasutusse. Lisateabe saamiseks vt Seadme Uhiskasutamine kohtvérgus.
+ Vorguiihendus: Individuaalse Macintoshiga arvuti kasutajad, kes soovivad
vorguseadet kasutada, peavad installima tarkvara enda arvutisse
(klientarvutisse).

w

Seadme iihiskasutamine kohtvorgus
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Kui seade on teie arvutiga vahetult ihendatud, saate seadme teistele arvutitele
Uhiskasutusse anda lihtsa vérgundusfunktsiooni (kohtvorgu thiskasutus) abil. Sellist
tuupi konfiguratsiooni kasutage vaid siis, kui arvuteid on vorgus vahe ja kasutate printerit
harva. Kui kasutajaid on palju, siis muutub printeriga vahetult thendatud arvuti
aeglasemaks.

Pdhinduded operatsioonisiisteemi Mac OS X Uhiskasutusfunktsiooni tarvis sisaldavad

jargmist.

* Macintoshiga arvutid peavad olema kohtvérku tihendatud ja kasutama protokolli
TCP/IP ning neil peab olema IP-aadress. (AppleTalki ei toetata.)

» Uhiskasutusse antav seade peab olema (ihendatud Macintoshiga hostarvuti
sisseehitatud USB-porti.

« Nii Macintoshiga hostarvutisse kui ka Macintoshiga klientarvutitesse, mis kasutavad
Uhiskasutusse antud seadet, tuleb installida seadme Uhiskasutustarkvara ja
installitud seadme draiver v6i PPD. (Seadme Uhiskasutustarkvara ja seostuvate
spikrifailide installimiseks vdite kaivitada installiprogrammi.)
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Lisateavet USB-seadmete Uihiskasutuse kohta vt Apple'i veebisaidil (www.apple.com)
saadaolevat toeteavet voi arvutisse installitud spikrit Apple Macintosh Help.

Seadme lihiskasutus arvutite vahel.

1. Avage System Preferences (Susteemi eelistused), kidpsake Print & Fax (Prindi ja

faksi) ja seejarel tehke ihte jargmist, mis soltub kasutatavast operatsioonisiisteemist.

+  Mac OS X (v10.4): KIdpsake vahekaardil Sharing (Uhiskasutus), margistage ruut

kasu Share these printers with other computers (Anna need printerid muude
arvutitega Uhiskasutusse) korval ja valige seejarel Uhiskasutatav printer.

* Mac OS X (v10.5): Valige printer ja kldpsake siis Share this printer (Anna see

printer Ghiskasutusse).

2. Teistest vorgus asuvatest Macintoshiga arvutitest (klientarvutitest) printimiseks tehke

jargmist:

a. Kildpsake selle dokumendi, mida printida soovite, menudis File (Fail) kasku Page

Setup (Lehekilje haalestus).

BY Markus. Mac OS X-i (v10.5) méningatel rakendustel pole meniiiid Page
Setup (Lehekiilje haalestus), see on osa menllst Print (Prindi).

b. Valige menii Format for (Vormindussihtkoht) kdrval rippmenidst variant
Shared Printers (Uhiskasutusse antud printerid) ja valige oma seade.

c. Valige Paper Size (Paberi formaat) ja kidpsake nuppu OK.
d. Kldpsake dokumendis olles kasku File (Fail) ja valige siis kask Print (Prindi).

e. Valige menul Printer korval rippmentust variant Shared Printers
(Uhiskasutusse antud printerid) ja valige oma seade.

f. Muutke soovi korral ka muid satteid ja kiépsake siis kasku Print (Prindi).

Seadme traadita sideliihenduse seadistamine

Seadme traadita Uhenduse saate t06le seadistada, valides méne jargmistest viisidest:

Seadistusviis Traadita Ad hoc traadita
infrastruktuurside | side
USB-kaabel v v

Lisateavet vt Traadita side seadistamine installeri abil

(Mac OS X) voi Traadita side seadistamine installeri

abil (Windows).
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B Markus. Kuitaheldate probleeme, vt Traadita (ihenduse probleemide

lahendamine.

Seadme kasutamiseks mis tahes traadita sidevorgus peate vahemalt korra kaivitama
kaivitus-CD-| Starter CD oleva installiprogrammi ja looma traadita vérguiihenduse
profiili.

Veenduge, et seade poleks vérgukaabli abil vérku thendatud.

Saatjaseadmes peab olema kas standardi 802.11 tugi sisse ehitatud vdi installitud
standardile 802.11 vastav raadiovérguadapter.

Seade ja seda kasutavad arvutid peavad olema samas alamvorgus.

Enne seadme tarkvara installimist voib teil olla vaja vélja selgitada teie vorgus
kasutatavad satted. Selleks kas p66rduge oma vérguilema poole véi sooritage jargmised
toimingud:

Uurige valja oma vorgu vérgunimi (SSID) ja sidereziim (Infrastructure voi Ad hoc)
traadita vérgu juurdepaasupunkti (WAP) voi arvuti vorgukaardi konfiguratsiooniutiliidi
abil.

Selgitage valja vorgus kasutatav turbemeetod (nt Wired Equivalent Privacy (WEP)).
Selgitage valja turbeparool voi traadita seadme kriipteerimisvoti.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Standardile 802.11 vastava traadita vorgu satted

Traadita side seadistamine installeri abil (Windows)

Traadita side seadistamine installeri abil (Mac OS X)

Seadme Uhendamine traadita vorddigusvérgu kaudu

Traadita sidetihenduse valjalilitamine

Tulemuuri konfigureerimine nii, et see t66taks HP seadmetega
Uhendustiilibi muutmine

Raadiovorgu turvalisuse tagamise napunaited

Standardile 802.11 vastava traadita vorgu satted
Vorgunimi (SSID)

Vaikimisi otsib seade traadita vorku, mille traadita vorgu vérgunimi (SSID) on "hpsetup”.
Teie vorgus vdib vorgunimi (SSID) olla teistsugune.
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Sidereziim

Saate valida kahe sidereziimi valiku vahel:

Ad hoc (Vorddigusvork): vorddigusvorgus on seade maaratud vorddiguslikku
sidereziimi ja peab teise traadita vorgundust toetava seadmega sidet otse, ilma
juurdepaasupunkti vahenduseta.

Vérddigusvorgus peavad kdik seadmed:

o olema vastavad standardile 802.11;

o vdimaldama sidereziimiks valida vorddigusvorku (ad hoc);

o kasutama sama vorgunime (SSID);
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o olema samas alamvodrgus ja samal kanalil;
o kasutama uhesuguseid, standardile 802.11 vastavaid turbesatteid.

« Infrastructure (soovitatav) (Infrastuktuur): infrastruktuuritliiipi vérgus on seade
toole seadistatud infrastruktuurses sidereziimis ja peab sidet teiste vérgus olevate
seadmetega (olenemata sellest, kas need on traadiga voi traadita vorgu toega)
juurdepaasupunkti vahendusel. Traadita vorgu juurdepaasupunkt (WAP) taidab
vaiksemates vorkudes enamasti marsruuteri voi luusi rolli.

Turbesitted

B Markus. Seadme saadaolevate sétete kohta vt Vérgukonfiguratsioonilehe véi
traadita Ghenduse olekuaruande lugemine.

Lisateavet traadita side turvalisuse kohta leiate aadressilt www.wi-fi.org.

» Network authentication (Autentimine vorgus): seadme tehase vaikesate on
"Open" (Avatud), mis ei ndua autoriseerimiseks ega kriipteerimiseks mingit turvet.
Teised vdimalikud valikud on 'OpenThenShared,' 'Shared,' ja "WPA-PSK' (Wi-Fi®
Protected Access Pre-Shared Key).

WPA tdhustab olemasolevates ja tulevikus loodavates Wi-Fi-vorkudes raadioliidese
kaudu saadetavate andmete ja juurdepaasuparingute kaitstust. See kdrvaldab k&ik
teadaolevad WEP-turbe (algselt standardisse 802.11 kavandatud turbemehhanism)
ndrgad kiiljed.
WPA2 on WPA-turbemehhanismi teine pdlvkond; see tagab korporatiivsete ja
I6pptarbijale suunatud Wi-Fi-vérkude kasutajatele kdrgel tasemel kindluse, et nende
hallatavatele traadita vérkudele p&asevad juurde ainult autoriseeritud kasutajad.

+ Data encryption:

o (Andmete kruptimine): Wired Equivalent Privacy (WEP) turvab raadioliidese
kaudu uhest traadita vorgu seadmest teise traadita vorgu seadmesse
Ulekantavaid andmeid nende kripteerimise teel. Vérgus, kus WEP on
aktiveeritud, kasutavad seadmed andmete kriiptimiseks WEP-v&tmeid. Kui teie
vdrgus on WEP aktiveeritud, peate WEP-vétit (vi votmeid) teadma.

> Andmeturbeprotokoll WPA kasutab TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
protokolli.

o WPAZ2 pakub aga uut kriiptimisskeemi, mille nimetus on Advanced Encryption
Standard (AES). AES on maaratletud kui loenduriga Sifriplokkide jadareziim
(counter cipher-block chaining mode — CCM) ja toetab sdltumatut pdhiteenuste
paketti (Independent Basic Service Set — IBSS), mis lubab kasutada klient-
té6jaamade vahelist turvet td6tamisel vorddigusreziimis.

Traadita side seadistamine installeri abil (Windows)

B Markus. Antud meetodi kasutamiseks peab teil olema seadistatud ja tétkorras
traadita vérguiihendus. Vaja laheb ka USB-kaablit. Arge iihendage USB-kaablit enne,
kui tarkvara kuvab vastava viiba.

1. Salvestage koik avatud dokumendid. Sulgege kdik arvutis té6tavad rakendused.

2. Sisestage CD-seadmesse kaivitus-CD (Starter CD). CD meniiu kaivitub
automaatselt. Kui CD menuu ei kaivitu automaatselt, topeltklépsake kaivitus-CD
installiikooni.
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o

Klépsake CD-meniiis valikul Install Network/Wireless Device (installige vorgu-/
traadita seade) ja jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

299

B Markus. Kui arvuti tulemidr kuvab installi ajal hoiatusteate, siis valige suvand
“always permit/allow” (luba alati). Selle suvandi valimisel saate tarkvara edukalt
oma arvutisse installida.

Noudmisel hendage ajutiselt USB juhtmeta seadistuse kaabel.
Installi I6puleviimiseks jargige kuvatavaid juhiseid.
Noéudmisel ihendage USB juhtmeta seadistuse kaabel lahti.

Traadita side seadistamine installeri abil (Mac OS X)

1.

2,
3.
4,

Uhendage USB traadita seadistuse kaabel HP-seadme tagakaiiljel asuvasse porti ja
seejarel Ukskdik millise arvuti USB-porti.

Sisestage Starter CD (kaivitus-CD) arvutisse.
Topeltkldpsake kaivitus-CD HP kaivitusikoonil ja jargige ekraanijuhiseid.
Noudmisel thendage USB juhtmeta seadistuse kaabel lahti.

Seadme iihendamine traadita vérdoigusvorgu kaudu

Meetod 1

1.
2,

Lulitage arvuti ja seadme traadita vorguiihendus sisse.

Looge arvutis Gihendus vdrgunime (SSID) “hpsetup” kaudu. (See on vaikimisi
vérgunimi, HP-seadme poolt loodud ad hoc-vérk.)
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[ Markus. Kuiteie HP seade on eelnevalt konfigureeritud teistsuguse vorgu jaoks,
siis saate taastada vorgu vaikevaartused ja kasutada nime “hpsetup®. Vérgu
vaikesatete taastamiseks tuleb labida jargmised etapid.

Ulema/administraatori parooli ja vérguseadete ldhtestamine. Vajutage ja
hoidke all *&* nuppu Network (V&rk) (mdnede mudelite korral vajutage nuppu
Wireless (Traadita)), vajutage nuppu E.j Resume (Jatka) kolm korda ja

vabastage nupp Network (Vork) véi Wireless (Traadita). Lisateavet leiate
jaotisest Térkeotsingu napundited ja ressursid.

Traadita sidelihenduse valjaliilitamine

Vajutage ja hoidke seadme esiosal olevat traadita ihenduse nuppu kolme sekundi
jooksul all.

Tulemiiiiri konfigureerimine nii, et see to6taks HP seadmetega

Teie arvutis to6tav tulemuur voib blokeerida ihenduse HP seadme ja arvuti vahel.

Kui teil esineb jargnevaid probleeme:

.

HP tarkvara installimisel ei leitud printerit
Printida ei saa, prinditdo on jarjekorda kinni jaanud véi printer lilitub valja
Arvutis ei nae printeri olekut
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Tulemdiur voib takistada HP seadmel arvutile teateid saatmast. Kui HP tarkvara ei leia
installi ajal HP seadet (ning olete kindel, et HP seade on vorku tihendatud) vdi olete HP
tarkvara installinud ning esineb jatkuvalt probleeme, proovige jargnevat.

1. Kui kasutate Windowsil té6tavat arvutit, lubage tulemudri seadetes arvutil kasutada
kohalikku alamvérku (mdnikord nimetatud ,scope” voi ,zone®). Selle satte
rakendamisel voivad seadmed omavahel suhelda, kuid on valisvérgus kaitstud. See
on lihtsaim kasutusmeetod.

2. Kuitulemudris ei ole valikut arvuti(te)l kasutada kohalikku alamvdrku, lisage tulemadiri
lubatud portide loendisse sissetulevaks pordiks UDP-port 427.

2,

[ Markus. Osa tulemiiire ei erista sise- ja valisporte, osa eristavad.

Levinud probleemiks on veel asjaolu, et tulemuir ei luba HP tarkvaral vorku siseneda.
See voib esineda, kui olete jaatavalt vastanud blokeerimiskisimusele HP tarkvara installi
ajal.

Kui selline probleem tekib ja kui kasutate Windowsiga arvutit, kontrollige, et tulemuir
lubaks kasutada jargnevaid programme ning lisage kdik, mis puuduvad.

* hpqgkygrp.exe, asub kaustas C:\program files\HP\digital imaging\bin

+ hpiscnapp.exe, asub kaustas C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqgste08.exe, asub kaustas C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqtra08.exe, asub kaustas C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqdirec.exe, asub kaustas C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqthb08.exe, asub kaustas C:\program files\HP\digital imaging\bin

B Markus. Kasutage juhiseid tulemiiiiri dokumentatsioonis tulemiiiiri portide
seadistamiseks ja HP failide ,lubatud failide loendisse lubamiseks.

Markus. Moned tulemiirid jatkavad ihenduse blokeerimist ka peale valjalilitamist.
Kui probleemid jatkuvad ka peale tulemuiri Glalkirjeldatud Umberseadistamist ja
kasutate Windowsiga t66tavat arvutit, vdib HP seadme vérgus kasutamiseks vajalik
olla tulemidri eemaldamine arvutist.

Uhendustiiiibi muutmine

Kui olete tarkvara installinud ja ihendanud HP seadme, kasutades USB- vi Etherneti
kaablit, saate juhtmeta (hendusele Umber lilituda igal ajal, kui seda soovite.

USB-iihenduselt traadita vorguiihendusele liilitumine (Windows)

1. Valige Start (Alusta), Programs (Programmid), HP, valige seade ja seejarel valige
Reconfigure Wireless Settings (Taaskonfigureeri traadita vorgu satted).

2. Vajutage nupule Add a Device (Lisa seade).

3. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja eraldage USB-kaabel, kui seda teha
palutakse.
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USB-iihenduselt traadita vérguiihendusele liilitumine (Mac OS X)

1.

Vajutage dokis voi kaustas Hewlett-Packard kaustas Applications (Rakendused)
asuval ikoonil HP Device Manager (HP seadmehaldur).

Loendist Information and Settings (Teave ja satted) valige Network Printer Setup
Utility(Printeri haalestusutiliit).

Jargige vorgusatete muutmiseks ekraanil kuvatavad juhised.

Ethernet-iihenduselt traadita lihendusele liilitumine

B Markus. Ainult Etherneti-valmisolekuga HP seadmetele.

1.

Avage sisseehitatud veebiserver (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud
veebiserver.

Kldpsake vahekaarti Networking (Vérgundus) ja siis vasakpoolsel paanil nuppu
Wireless (802.11) (raadiovork).

Vahekaardil Wireless Setup (Traadita Uhenduse seadistus) valige Start Wizard
(Viisardi kaivitus).

Etherneti-Uhendusest juhtmeta Uhendusele imberlilitumiseks jargige jargmisi
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Peale seadete muutmist ihendage ethernetikaabel lahti.

Raadiovorgu turvalisuse tagamise napunaited

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Riistvara-aadresside lisamine traadita side paasupunkti
Muud napunaited

Riistvara-aadresside lisamine traadita side paasupunkti

MAC-aadresside filter on turbefunktsioon, mille kohaselt traadita paasupunktis, nagu
naiteks traadita ruuteris v6i Apple Airporti tugijaamas maaratakse nende seadmete MAC-
aadresside (nimetatakse ka riistvara-aadressideks) loend, millel on lubatud vérku
paaseda.

Kui paasupunktil pole vérku paaseda prooviva seadme riistvara-aadressi margitud,
keelab paasupunkt seadme paasu vorku.

Kui paasupunkt filtreerib MAC-aadresse, peab seadme MAC-aadress olema
paasupunktis lubatud MAC-aadresside loendisse lisatud.

1.

2

Printige juhtmeta Uhenduse olekuaruanne. Lisateavet traadita olekuaruande kohta
vaadake jaotises Vorgukonfiguratsioonilehe vdi traadita ihenduse olekuaruande
lugemine.

Avage traadita juurdepaasupunkti konfiguratsiooniutiliit ja lisage HP seadme riistvara
aadress lubatud MAC-aadresside loendisse.
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Muud napunaited

Raadiovérgu turvalisuse hoidmise huvides jargige alltoodud népunaiteid.

Kasutage vahemalt 20 juhuslikult valitud margist koosnevaid paroole. WPA-parool
voib olla kuni 63 marki pikk.

Hoiduge paroolides kasutamast levinud sonu véi fraase, lihtsaid markide jadasid (nt
koik Uhed) ja isikutuvastust sisaldavat teavet. Kasutage alati juhuslikult koostatud
stringe, mis koosnevad suur- ja vaiketahtedest, numbritest ja (kui see on lubatud)
erimarkidest (nt kirjavahemargid).

Muutke aeg-ajalt parooli.

Muutke ara paasupunktile vdi traadita vérgu marsruuterile Glema juurdepaasuks
tootja maaratud parool. Teatud marsruuterite puhul on véimalik ara muuta ka tlema
nimi.

Kui véimalik, lllitage valja Glema digustes juurdepaas raadioliidese kaudu. Kui nii
teete, tuleb konfiguratsioonimuudatuste tegemiseks marsruuteriga thendus luua
traadiga Etherneti kaudu.

Kuivaimalik, lilitage valja Glema digustes juurdepaas Interneti kaudu. Saate Internetti
Uhendatud arvutist luua kriipteeritud Ghenduse, logides kaugtd6laua Remote
Desktop abil sisse marsruuteri taga asuvas vérgus olevasse arvutisse ja tehes
vajalikud marsruuteri konfiguratsioonimuudatused sealtkaudu.

Véorasse traadita vorku juhusliku thenduse loomise véltimiseks lulitage vélja sate,
mis lubab automaatset iihendumist mitte-eelistatud vorkudesse. Opsiisteemis
Windows XP on see funktsioon vaikimisi valja lulitatud.

Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Kui install ei jbudnud taielikult Idpule vo6i kui hendasite USB-kaabli arvutiga enne
tarkvara installiaknas vastava juhise saamist, on vdimalik, et peate tarkvara desinstallima
ja seejérel uuesti installima. Arge vaid kustutage seadme programmifaile arvutist.
Desinstallige failid digesti, kasutades seadme tarkvaraga kaasa pandud desinstalliutiliiti.

Tarkvara desinstallimiseks Windowsi arvutist on olemas kolm meetodit; Macintoshist
desinstallimiseks aga kaks meetodit.

Windowsiga arvutist desinstallimiseks, meetod 1

1.

Lahutage seade arvutist. Arge ihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara
uuestiinstallimise I6petanud.

Seadme sisselilitamiseks vajutage nuppu Toide.

Kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start ja kédske Settings (Séatted), Control
Panel (Juhtpaneel) ja Add/Remove Programs (Programmide lisamine voi
eemaldamine).

- voi -

Klopsake menil Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkiopsake seejarel
Programs and Features (Programmid ja funktsioonid).

Valige seade, mille soovite desinstallida, ning kldpsake seejarel nuppu Change/
Remove (Muuda/eemalda) vdi Uninstall/Change (Desinstalli/muuda).

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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1.

Kui teilt kiisitakse, kas soovite eemaldada ihiskasutatavad failid, kldpsake No (Ei).
Muud neid faile kasutavad programmid vdivad failide kustutamise korral mitte enam
todtada.

Taaskaivitage oma arvuti.

Tarkvara uuesti installimiseks sisestage Starter-CD oma arvuti CD-seadmesse ja
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, vt ka Tarkvara installimine enne seadme
Uhendamist (soovitatav).

Kui tarkvara on installitud, Ghendage seade oma arvutiga.

. Lulitage seade sisse, vajutades nuppu Toide.

Parast seadme Uhendamist ja sisselulitamist vdib kuluda mitu minutit enne, kui kéik
isehaalestustoimingud (Plug and Play) I6pule jduavad.

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui tarkvara installimine on I6pule jdudnud, kuvatakse Windowsi siisteemisalves ikoon
HP Digital Imaging Monitor.

Windowsiga arvutist desinstallimiseks, meetod 2

B

(4

Markus. Kasutage seda meetodit juhul, kui kdsk Uninstall (Desinstalli) pole
Windowsi menlus Start saadaval.

Kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start ja késke Settings (Satted), Control
Panel (Juhtpaneel) ja Add/Remove Programs (Programmide lisamine voi
eemaldamine).

- V6i -

Kldpsake menil Start kdasku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake seejarel
kasku Programs and Features (Programmid ja funktsioonid).

Valige seade, mille soovite desinstallida, ning kldpsake seejarel nuppu Change/
Remove (Muuda/eemalda) vdi Uninstall/Change (Desinstalli/muuda).

Lahutage seade arvutist.

Taaskaivitage oma arvuti.

B Markus. Veenduge, et seade oleks enne arvuti taaskaivitamist arvutist
lahutatud. Arge (ihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara
uuestiinstallimisega 16pule jéudnud.

Sisestage arvuti CD-seadmesse printeri Starter-CD ja kéivitage seejarel
installiprogramm (Setup).

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja vt ka Tarkvara installimine enne seadme
Uhendamist (soovitatav).

Windowsiga arvutist desinstallimiseks, meetod 3

@

Markus. Kasutage seda meetodit juhul, kui kask Uninstall (Desinstalli) pole
Windowsi menUiUs Start saadaval.

Sisestage arvuti CD-seadmesse printeri Starter-CD ja kaivitage seejarel
installiprogramm (Setup).

Lahutage seade arvutist.
Kldpsake nuppu Uninstall (Desinstalli) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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o

Taaskaivitage oma arvuti.

B Mirkus. Veenduge, et seade oleks enne arvuti taaskaivitamist arvutist
lahutatud. Arge (ihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara
uuestiinstallimisega I6pule jdudnud.

Kaivitage uuesti seadme installiprogramm.
Valige Install (Installi).
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja vt ka Tarkvara installimine enne seadme

Uhendamist (soovitatav).

Macintoshi arvutist desinstallimiseks, meetod 1

1.
2,
3.

Kaivitage HP seadmehaldur HP Device Manager.

Klépsake nuppu Information and Settings (Teave ja satted).

Valige rippmentist Uninstall HP software (Desinstalli HP tarkvara).
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui tarkvara on desinstallitud, siis taaskaivitage arvuti.

Tarkvara uuesti installimiseks sisestage printeri Starter-CD oma arvuti CD-
seadmesse.

Avage to6laual CD-ROM ning seejarel topeltkldpsake ikoonil HP Printer Installer

(HP printeri installija).
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja vt ka Tarkvara installimine enne seadme
Uhendamist (soovitatav).

Macintoshi arvutist desinstallimiseks, meetod 2

1.

A o A

Avage Finder (Otsija).

Topeltkldpsake Applications (Rakendused).
Topeltkldpsake Hewlett-Packard.

Topeltkldpsake HP Uninstaller-it (HP Desinstallija).
Valige oma seade ja topeltklopsake Uninstall (Desinstalli).

Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

57



5

Hooldus ja torkeotsing

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

T66 tindikassettidega

Prindikvaliteedi raporti printimine ja anallils
Torkeotsingu ndpunaited ja ressursid
Printimisprobleemide lahendamine
Printimise térkeotsing

Prindikvaliteedi tdrkeotsing

Paberi etteandeprobleemide lahendamine
Seadme haldusprobleemide lahendamine
Vérguprobleemide lahendamine

Traadita Uhenduse probleemide lahendamine
Installimisprobleemide térkeotsing
Ummistuste lahendamine

Veateated (Windows)

Too tindikassettidega

Seadme HP printer parima prindikvaliteedi tagamiseks peaksite aeg-ajalt sooritama
teatud lihtsaid hooldustoiminguid. Kéesolevas jaotises on toodud napunaited
tindikassettide kasitsemiseks, juhised tindikassettide valjavahetamiseks ning prindipea
puhastamiseks.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Teave tindikassettide ja prindipea kohta
Tinditasemete ligikaudne kontrollimine
Tindikassettide vahetamine
Kasutusteabe kogumine

Teave tindikassettide ja prindipea kohta
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HP tindikassettide korrashoiuks ja Uhtlaselt kdrge prindikvaliteedi sailitamiseks jargige
alltoodud nduandeid.

Selle kasutusjuhendi juhised kehtivad prindikassettide vahetamise kohta ega ole
mdeldud esmakordseks paigaldamiseks.

Kui teil on vaja vahetada tindikassetti, siis &rge eemaldage eelmist kassetti enne, kui
uus on paigaldamiseks valmis.

/\ Hoiatus. Arge eemaldage prindikasseti enne, kui uus kassett on olemas. Arge
jatke prindikassetti pikaks ajaks seadmest valja. See vdib kahjustada nii seadet
kui ka tindikassetti.

Hoidke kdiki tindikassette kinnistes algpakendites, kuni neid vaja laheb.
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» Sailitage tindikassette samades karpides nagu poes, karbi puudumise korral silt
allpool.

» Seadme HP printer valjalllitamiseks vajutage nuppu Toide. Enne toitejuhtme
eemaldamist v&i pikenduse valjalilitamist oodake, kuni tuli Toide kustub. Kui lllitate
seadme HP printer valesti valja, ei liigu prindikelk digesse asendisse ja pdhjustab
probleeme tindikassettide ja prindikvaliteediga.

* Hoidke prindikassette toatemperatuuril (15-35 °C vdi 59-95 °F).

* Kassette pole vaja vahetada enne, kui prindikvaliteet on muutunud ebarahuldavaks;
prindikvaliteedi méarkimisvaarne halvenemine véib olla tingitud tGihe véi mitme kasseti
tihjenemisest. Selle pdhjuseks vdib olla ka ummistunud prindipea. Lahenduseks on
eeldatava tindikoguse kontrollimine ja prindipea puhastamine. Prindipea
puhastamise kaigus kasutatakse vahesel maaral tinti.

+ Arge puhastage prindipead ilma vajaduseta. See tdhendaks tindi raiskamist ja
prindikassettide t66ea lihenemist.

+ Kasitsege tindikassette ettevaatlikult. Nende pillamine, raputamine v&i karm
kohtlemine paigalduse ajal vbib pdhjustada printimisel ajutisi probleeme.

* Toote transportimiseks toimige tindilekete valtimiseks ja muul viisil toote vigastamise
valtimiseks jargmiselt.

o Lllitage seade kindlasti valja nupust Toide.
Prindikelk peab paiknema paremal pool hooldusasendis.

o Jatke prindikassetid tootesse ja prindipea paigaldatuna.

o Etvaltida prindikelgu liikkumist transpordi kaigus, pakkige seadme sisemus
ajalehti tais.

o Toodet tuleb transportide tihetasasel pinnal; toodet ei tohi asetada kiiljele,
tagakiljele, esikuljele ega tagurpidi.

Seostuvad teemad
* Tinditasemete ligikaudne kontrollimine
¢ Prindipea puhastamine

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Hinnangulisi tindikoguseid saate kontrollida utiliidi HP Solution Center (HP
lahenduskeskus), Toolbox (T6driistakast; Windows), HP Printer Utility (HP printeriutiliit;
Mac OS X), vdi sisseehitatud veebiserveri kaudu. Lisateavet nende tddriistade
kasutamise kohta vt Seadme haldustdoriistade kasutamine. Selle teabe vaatamiseks
saate printida ka printeri olekulehe (vt Printeri olekulehe lugemine).

Br Markus. Tinditaseme hoiatused ja tihised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
véimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast. Kassette pole vaja
asendada enne prindikvaliteedi halvenemist.

Markus. Kuiolete paigaldanud uuestitdidetud vdi taastatud prindikasseti voi kasseti,
mida on kasutatud teises seadmes, on voimalik, et tinditaseme indikaator to6tab
ebatapselt voi ei toimi.
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Markus. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil,
nt toimingu lahtestamisel, mille kaigus valmistatakse seade ja tindikassetid
printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et tint
voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti parast selle kasutamist tindijaak.
Taiendavat teavet vt www.hp.com/go/inkusage.

Tindikassettide vahetamine

BY Markus. Lisateavet kasutatud tindivarude taaskaitluse kohta vt HP Inkjet tarvikute

taaskaitlusprogramm.

Kui teil ei ole veel varutindikassette seadmele HP printer, siis vt Prinditarvikute ostmine
vorgus.

B Markus. Praegu on méned HP veebisaidi osad saadaval ainult inglise keeles.

/\ Hoiatus. Arge eemaldage prindikasseti enne, kui uus kassett on olemas. Arge jatke

prindikassetti pikaks ajaks seadmest valja. See vdib kahjustada nii seadet kui ka
tindikassetti.

Tindikassettide viljavahetamine

1.

Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

2. Avage prindikasseti luuk.

Prindikelk ligub seadme keskele.

B Markus. Enne jatkamist oodake, kuni prindikelk seiskub.

Tindikasseti vabastamiseks vajutage kasseti ees olevat sakki, seejarel eemaldage
kassett pesast.

Eemaldage uus tindikassett pakendist, tdmmates selleks oranz riba tagasi, et
eemaldada plastiklint tindikassetilt.

Br Markus. Veenduge, et eemaldate enne prindikasseti paigaldamist plastkile,
vastasel juhul printimine ei dnnestu.
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EZ Markus. Veenduge, et oranz plastsakk on korralikult eemaldatud ja et silt ei
kataks dhutuskanalit.

6. Kasutades abina varvilisi ikoone, libistage tindikassett tihja pessa, kuni see sinna
kindlalt kinnitub.

/\ Hoiatus. Tindikassettide paigaldamiseks arge tdstke prindikelgu riivi (iles.
Sedasi toimides vdivad tindikassetid valesti paigutuda ja pdhjustada probleeme
printimisel. Tindikassettide digeks paigutuseks peab riiv all olema.
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Veenduge, et sisestate tindikasseti pessa, mille ikoon ja varv langevad kokku
paigaldatava kasseti omadega.

7. Korrake iga vahetatava tindikasseti korral punktides 3 kuni 6 kirjeldatud juhiseid.
8. Sulgege tindikasseti luuk.

Seostuvad teemad
Prinditarvikute ostmine vérgus

Kasutusteabe kogumine

Selles seadmes kasutatavad HP tindikassetid sisaldavad malukiipi, mis abistab seadme
t66d.

Lisaks kogub nimetatud malukiip piiratud hulgal teavet seadme kasutamise kohta, nt:
kasseti esmapaigaldamise ja viimase kasutamiskorra kuupaev, kassetiga prinditud
lehekilgede arv, tindihulk Iehel, kasutatud printimisreziimid, esinenud printimistorked ja
tootemudel. Tanu sellele teabele saab HP tulevikus valmistada tooteid, mis vastavad
paremini klientide printimisvajadustele.

Malukiibi kogutud teabe kaudu ei saa tuvastada kasseti v6i seadme omanikku voi
kasutajat.

Malukiipe kogub HP kassettidest, mis antakse ara HP tasuta tagastus- ja
Umbertd6tlusprogrammi raames (HP Planet Partners: www.hp.com/recycle). Neid
malukiipe loetakse ja uuritakse selleks, et HP saaks tulevikus veelgi kvaliteetsemaid
tooteid valmistada. HP partneritel, kes kassettide kaitlusse kaasatud on, voib olla
juurdepaas nendele andmetele.

Samuti vdib kolmandatel osapooltel olla juurdepéaas kiibile talletatud anontimsele
teabele. Kui te ei soovi lubada juurdepaasu sellele teabele, siis voite muuta kiibi
kasutuskdlbmatuks. Ent parast malukiibi kasutuskdlbmatuks muutmist ei saa kassetti
enam HP seadmetes kasutada.

Kui te ei soovi, et teie kohta anonlimseid andmeid kogutakse, siis vbite keelata toote
kasutusteabe talletamise malukiibile.

Kasutusteabe kogumise valjaliilitamine

A Hoidke toote juhtpaneelil all nuppe Jétka ja Vork (méne toote puhul tuleb vajutada
nuppu Traadita) umbes viis sekundit, kuni tindikasseti margutuled vilguvad, seejarel
vabastage nupud.

B Markus. Kuiolete kasutusteabe talletamise malukiibile vélja lilitanud, on siiski
vbimalik kassetti HP tootes kasutada.
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Prindikvaliteedi raporti printimine ja anallits

Prindikvaliteediprobleeme vdivad pdhjustada mitmed tegurid: tarkvarasatted, halb
pildifail véi printimisstisteem. Kui prindikvaliteet jatab soovida, siis prindikvaliteedi
diagnostikalehe abil saate teada, kas printimissiisteem on t6dkorras voi mitte.

See peatlkk sisaldab jargnevaid teemasid.

* Prindikvaliteedi aruande printimine
* Prindikvaliteedi diagnostikalehe hindamine

Prindikvaliteedi aruande printimine

Juhtpaneel: vajutage ja hoidke all LIJ nuppu Toide, vajutageX nuppu Katkesta

seitse korda, vajutage @ nuppu Jatka kaks korda ning vabastage LI_J nupp Toide.

+ Sisseehitatud veebiserver: Kidpsake vahekaarti Settings (Satted), kiopsake
vasakul paanil valikut Device Services (Seadmeteenused), valige jaotises Print
Quality (Prindikvaliteet) ripploendist valik Print PQ (print quality) diagnostic
page (Prindikvaliteedi diagnostikaleht) ja kldpsake kasku Run Diagnostic (Kaivita
diagnostika).

+ HP Toolbox (Tooriistakast; Windows): kldpsake vahekaarti Services (Teenused)
ja ké&sku Print PQ (print quality) diagnostic page (Prindikvaliteedi diagnostikaleht)
ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

+ Rakendus HP Printer Utility (Mac OS X): ki6psake paanil Information and
Support (Teave ja tugi) kdske Print Quality Diagnostics (Prindikvaliteedi
diagnostika) ja Print Page (Prindi leht).
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Prindikvaliteedi diagnostikalehe hindamine
See peatiikk sisaldab jargnevaid teemasid.
» Tinditasemed
* Head varviribad
* Luitunud, narmendavate darte véi triipudega ribad

» Uhtlased valged triibud ribadel
» Riba varvid pole Uhtlased

e Suures trilkis musta varvi Kiri
e Joondusmustrid
e Kui vigu pole ndha
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A Vaadake tinditaset 21. reas. Kui méne ribaindikaatori nait on madal, siis tuleb kassett
vdib-olla vélja vahetada.

E¥ Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad ainult
planeerimishinnanguid. Kui kuvatakse tindialarmi teade, pange asenduskassett
vbimalike prindiviivituste valtimiseks valmis. Kassette ei pea asendama enne, kui
prindikvaliteet muutub vastuvdetamatuks.

Head varviribad

20232009

Heade varviribade naide

Kdik seitse riba on Uhtlased, teravate aartega ja kogu lehe ulatuses

Uhesugust varvi, mis tdhendab, et printer on heas tédkorras.

A Vaadake lehe keskel olevaid varviribasid. Naha peaks olema seitse varviriba.

Varviribadel peaks olema teravad aared. Need peaks olema iihtlased (mitte valgete
ega muud varvi triipudega). Varv peaks kogu ulatuses olema Ghesugune.
Ribad Uhtivad tindikassettidega jargnevalt.

Number Kasseti varv

1 Musta tindi kassett

2 Tsuaanivarvi tindi kassett
3 Magentavarvi tindi kassett
4 Kollase tindi kassett

Luitunud, narmendavate darte voi triipudega ribad

Halbade varviribade naide

Ulemine riba on narmendavate v&i ebaiihtlaste &artega.

Prindikvaliteedi raporti printimine ja analliis
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66

Halbade varviribade néide | Ulemise musta riba (iks ots on luitunud.

Kui varviriba on luitunud, narmendav vdi ebalihtlaste aartega, siis on vaja labida
jargmised etapid.

1.
2.

Veenduge, et tindikassetides on tinti.

Eemaldage halvale ribale vastav kassett ja veenduge, et see saab piisavalt dhku.
Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide vahetamine.

Pange kassett tagasi ja kontrollige, et kdikide kassettide riivid on kinni. Lisateavet vt
jaotisest Tindikassettide vahetamine.

Puhastage prindipea. Lisateavet vt jaotisest Prindipea puhastamine.

Proovige uuesti printida voi printige veel kord prindikvaliteedi diagnostikaaruanne.
Kui probleem on alles, aga tundub, et puhastamine aitas, siis puhastage uuesti.

Kui puhastamine ei lahendanud probleemi, siis vahetage halvale ribale vastav kassett
valja.

Vétke uhendust HP-ga, kui tindikasseti valjavahetamise ei aidanud - véimalik, et tuleb
paigaldada uus prindipea.

Probleemi valtimine, mis p6hjustab prindikvaliteedi diagnostikaraportis
narmendavaid ribasid.

.

Arge jatke avatud tindikassette printerist pikaks ajaks valja.
Enne vana kasseti eemaldamist oodake, kuni uus on paigaldamisvalmis.
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Uhtlased valged triibud ribadel
Kui varviribadel on tGhtlasi valgeid triipe, siis tuleb labida jargmsied etapid.

valged triibud | Prindikvaliteedi ribad sisaldavad valgeid triipe.

Joondage printer, kui prindikvaliteedi diagnostikaraporti 11. punktis on kirjas PHA
TTOE = 0. Lisateavet leiate jaotisest Prindipea joondamine.

Kui 11. rea vaartus pole 0 v6i kui joondamine ei aita, siis puhastage prindipea.
Lisateavet leiate jaotisest Prindipea puhastamine.

Printige veel Uks prindikvaliteedi diagnostikaraport. Kui triibud on alles, aga neid on
vahem, siis puhastage uuesti. Kui triipe on rohkem, vétke Ghendust HP-ga - véimalik,
et tuleb paigaldada uus prindipea.

Riba varvid pole iihtlased

Prindikvaliteedi ribad pole uhtlased | Ribad on kohati heledamad v6i tumedamad.

Kui ribade varvid pole Uhtlased, siis tuleb labida jargmised etapid.

1.
2,

Puhastage prindipea, kui printerit transporditi hiljuti lennukis.

Kui printerit pole hiljuti transporditud, siis printige veel uks prindikvaliteedi
diagnostikaraport. Nii kasutatakse vahem tinti kui prindipea puhastamisel, ent kui see
ei anna tulemusi, siis tuleb ikkagi puhastada.

Printige veel Uks prindikvaliteedi diagnostikaraport. Kui varvid I1ahevad paremaks, siis
jatkake puhastamist. Kui varvid ldhevad halvemaks, votke tiihendust HP-ga - vdimalik,
et tuleb paigaldada uus prindipea.
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Suures triikis musta varvi kiri

Vaadake varviplokkide kohal olevat suurekirjalist teksti. | ABCDEFG abcdefg Tahed
peavad olema teravad ja selged. Kui kiri on sakiline, siis joondage printer. Kui lehel on
triipe voi tindiplekke, siis puhastage prindipea.

| ABCDEFG abcdefg

Hea suurekirjalise teksti naide ‘ Tahed on teravad ja selged - printer td6tab korralikult.

| ABCDEFG abcdefg

Halva suurekirjalise teksti ndide ‘ Tahed on sakilised - joondage printer.

| ABCDEFG abcdefg

Halva suurekirjalise teksti ndide | Tahed on plekilised - puhastage prindipea ja veenduge, et
paber pole kooldunud. Et paber ei koolduks, hoidke seda
Uhtlases taassuletavas pakendis.

. ABCDEFG abcdefg

Halva suurekirjalise teksti ndide | Tahed on Uhelt poolt luitunud - puhastage printer. Kui see viga
ilmneb kohe parast uue kasseti paigaldamist, siis véivad printeri
iseeneslikud hooldustoimingud probleemi paeva jooksul
lahendada, nii kulutatakse vahem tinti kui prindipea
puhastamisel.

Joondusmustrid

Kui varviribade ja suurekirjalise teksti testid on korras ja tindikassetid pole tuhjad, siis
vaadake varviribade all olevat joondusmustrit.

Naide heast joondusmustrist ‘ Jooned on sirged.
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Naited halvast joondusmustrist | Jooned on sakilised - joondage printer. Kui see ei toimi, votke

Uhendust HP klienditoega.

Kui vigu pole naha

Kui prindikvaliteedi raport ei naita halbeid, t66tab printimisstisteem korralikult. Puudub
vajadus tarvikuid vahetada véi seadet hooldada, kuna need sisteemid t66tavad
haireteta. Kui te pole ikkagi prindikvaliteediga rahul, kontrollige jargmist.

Kontrollige paberit.
Kontrollige prindisatteid.
Veenduge, et pildi eraldusteravus on piisav.

Kui probleem on margatav just prindi 4arealadel, kasutage seadmega koos installitud
tarkvara v6i ménd muud rakendust kujutise pééramiseks 180 kraadi vorra. See voib
aidata probleemi lahendada.

Torkeotsingu napunaited ja ressursid

Printimisprobleemide lahendamiseks kasutage jargmisi napunaiteid ja ressursse.

Paberiummistuse korral vt Seadmes tekkinud ummistuse kdrvaldamine.

Paberi etteandeprobleemide (paberi viltu- vdi kaasatdmbamine) korral vt Paberi
etteandeprobleemide lahendamine.

Toite margutuli pdleb pusivalt. Seadme esmakordsel sisselilitamisel kulub
lahtestamisele umbes 12 minutit.

Veenduge, et seade oleks tddvalmis. Kui margutuled pdlevad vai vilguvad, vt
Juhtpaneeli tulede kasutamine.

Arvutiekraanil ei kuvata Uhtki torketeadet.

Toitejuhe ja muud kaablid on korras ja seadmega korralikult thendatud. Kontrollige,
kas seade on korralikult Ghendatud t66tavasse vahelduvvooluvdrgu pistikupessa ja
on sisse lulitatud. Ndudeid toitevérgule vt Elektrilised andmed.

Kontrollige, kas kandja on salve digesti sisestatud ja ega seadmes ole
paberiummistust.

Kontrollige, kas prindipea ja tindikassetid on vastavalt varvikoodile digesti pesadesse
paigaldatud. Suruge prindikassette allapoole, et kontaktid oleksid kindlalt ihendatud.

Kb&ik hoovad ja kaaned on suletud.

Kontrollige, kas tagumine paasuluuk voi lisaseadmena paigaldatav kahepoolse
printimise seade on kohale kinnitatud.

Kontrollige, kas kdik kleeplindid ja kogu pakkematerjal on eemaldatud.

Proovige, kas seade prindib printeri olekulehte. Lisateavet leiate jaotisest Printeri
olekulehe lugemine.
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Kontrollige, kas seade on maaratud praegu kasutatavaks voi vaikeprinteriks.
Windowsis maarake seade vaikeprinteriks kaustas Printers (Printerid). Mac OS X-is
maarake seade vaikeprinteriks utiliidis Printer Setup Utility (Mac OS X, v10.4). Mac
OS X-is (v10.5) avage System Preferences (Siusteemieelistused), valige Print &
Fax (Prindi ja faksi) ning seejarel valige seade ripploendist Default Printer
(Vaikeprinter). Lisateabe saamiseks vt arvuti dokumentatsiooni.

Kui kasutate arvutis Windowsi, vaadake, ega seadme olekuks ole Pause Printing
(Peatatud).

Kontrollige, ega teie arvutis ole toimingu ajal korraga lahti liiga palju programme.
Sulgege need programmid, mida te ei kasuta voi taaskaivitage arvuti enne toimingu
uuestikaivitamist.

Méned probleemid saab lahendada seadme Idhtestamisega.

Printimisprobleemide lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Seade lulitub ootamatult valja

Seadmel votab printimine kaua aega

Prinditakse tlihi vdi osaliselt tihi leht

Teatud osa lehele prinditud teabest puudub voi pole digesti prinditud

Teksti voi graafika paigutus on vale

Seade liilitub ootamatult vilja

Kontrollige toite olemasolu ja toiteiihendusi

Kontrollige, kas seade on korralikult ihendatud t66tavasse vahelduvvooluvdrgu
pistikupessa. Noudeid toitevérgule vt Elektrilised andmed.

Seadmel votab printimine kaua aega

70

Kontrollige siisteemi konfiguratsiooni ja ressursse

Kontrollige, kas arvuti vastab seadmega td6tamiseks vajalikele miinimumndéuetele.
Lisateabe saamiseks vt Nouded susteemile.

Kontrollige seadme tarkvara satteid

Printimise kiirus on vaiksem, kui prindikvaliteedi satteks on valitud Best (Parim) voi
Maximum dpi (Maksimaalne dpi). Printimiskiiruse suurendamiseks valige seadme
draiveris teistsugune prindisate. Lisateabe saamiseks vt Prindisatete muutmine.
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Madalad tinditasemed
Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.

Br Markus. Tinditaseme hoiatused ja tihised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Tindikassette ei
pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvdetamatuks.

Tindikassettides vdib tinti vahe olla. Tindi vahesus vdib pdhjustada prindipea
Ulekuumenemise. Kui prindipea on ulekuumenenud, aeglustab printer t66d, et
véimaldada selle jahtumist.

Prinditakse tiihi voi osaliselt tiihi leht

Kontrollige tinditaset
Voimalik, et tindikassettides on véhe tinti.

Puhastage prindipead

Sooritage prindipea puhastustoiming. Lisateavet leiate jaotisest Prindipea
puhastamine. Kui printerit ei lulitatud korralikult valja, tuleb prindipead vdib-olla
puhastada.

BY Markus. Seadme HP printer valjaliilitamiseks vajutage nuppu Toide. Enne
toitejuhtme eemaldamist voi pikenduse valjaliilitamist oodake, kuni tuli Toide kustub.
Kui lilitate seadme HP printer valesti valja, ei liigu prindikelk digesse asendisse ja
pdhjustab probleeme tindikassettide ja prindikvaliteediga.

Kontrollige kandja satteid

+ Kontrollige, kas printeri draiveris on valitud printeri salvedesse sisestatud kandjale
vastavad prindikvaliteedisatted.

+ Kontrollige, kas printeri draiveris valitud kandja formaat langeb kokku salve asetatud
kandja formaadiga.

Seadmesse haaratakse rohkem kui liks leht

Lisateavet paberis6dtmisega seotud probleemide kohta vt Paberi etteandeprobleemide
lahendamine.

Failis on tiihi lehekiilg
Veenduge, et failis pole tiihja lehekdlge.

Teatud osa lehele prinditud teabest puudub voi pole digesti prinditud

Kontrollige tindikassette

Veenduge, et tindikassetid on digesti paigaldatud ja et neis on piisavalt tinti.
Lisainformatsiooniks vaadake Seadme haldamine ja Tinditasemete ligikaudne
kontrollimine.
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Kontrollige veeriste satteid

Kontrollige, et dokumendile m&aratud veeriste satted ei valju seadme prinditavalt alalt.
Lisateabe saamiseks vt Miinimumveeriste seadistamine.

Kontrollige varvilise printimise satteid
Kontrollige, ega prindidraiveris ole valitud sate Print in Grayscale (Prindi halltoonides).

Kontrollige seadme asukoha valikut ja USB-kaabli pikkust.

Tugevad elektromagnetvaljad (neid voivad tekitada naiteks USB-kaablid) vdivad
mdnikord valjaprindil moonutusi tekitada. Paigutage seade elektromagnetvéljade allikast
kaugemale. Lisaks sellele on elektromagnetvaljade tottu tekkiva mira vahendamiseks
soovitatav kasutada alla 3 m pikkusi USB kaableid.

Teksti voi graafika paigutus on vale

Kontrollige, kuidas kandja on sisestatud

Veenduge, et kandja pikkuse- ja laiusejuhikud on tihedalt vastu kandjapaki servi ja et
salve ei ole sisestatud liiga palju paberit. Lisateabe saamiseks vt Kandja sisestamine.

Kontrollige kandja formaati

»  Kui dokumendi formaat on suurem kui teie kasutatava kandja formaat, voib osa
lehekiiljest olla "ara I6igatud".

« Kontrollige, kas printeri draiveris valitud kandja formaat langeb kokku salve asetatud
kandja formaadiga.

Kontrollige veeriste satteid

Kui osa tekstist voi graafikast on ara I16igatud lehekiilje darealalt, kontrollige, ega
dokumendi veeriste satted lleta teie seadme maksimaalse prinditava ala piirjooni.
Lisateabe saamiseks vt Miinimumveeriste seadistamine.

Kontrollige lehekiilje paigutuse satet

Kontrollige, kas rakenduses valitud kandja formaadi ja paigutuse satted langevad kokku
printeri draiveri satetega. Lisateabe saamiseks vt Prindisatete muutmine.

Kontrollige seadme asukoha valikut ja USB-kaabli pikkust

Tugevad elektromagnetvaljad (neid vdivad tekitada naiteks USB-kaablid) véivad
mdnikord valjaprindil moonutusi tekitada. Paigutage seade elektromagnetvaljade allikast
kaugemale. Lisaks sellele on elektromagnetvaljade t6ttu tekkiva mira vahendamiseks
soovitatav kasutada alla 3 m pikkusi USB kaableid.

Kui eeltoodud lahendustest pole abi, vdib probleemi pdhjuseks olla rakenduse suutmatus
prindisatteid digesti interpreteerida. Teadaolevate tarkvarakonfliktide kohta lugege
versioonimarkmetest, rakenduse dokumentatsioonist voi podrduge abi saamiseks
tarkvara tootja poole.
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Printimise torkeotsing

Kaesolevat jaotist kasutage jargmiste printimisprobleemide lahendamiseks.
«  Umbrikele ei prindita digesti

+  Adristeta printimine annab ettearvamatu tulemuse

» Seade ei reageeri

» Seade prindib seosetuid marke

*  Printimise alustamise jarel ei toimu midagi

» Dokumendi lehekiiljed prinditakse vales jarjestuses

» Veeriseid ei prindita oodatult

» Tekst vdi graafika on lehekdlje servast ara Idigatud

»  Printimisel valjastatakse tihi leht

Umbrikele ei prindita digesti

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Asetage Umbrikupakk digesti seadmesse

* Lahendus 2. Kontrollige dmbriku taupi

» Lahendus 3. Ummistuse valtimiseks pange klapp Umbriku sisse

Lahendus 1. Asetage iumbrikupakk digesti seadmesse

Lahendus.: Asetage Uimbrikud sd6tesalve nii, et imbrike kinnitusklapid jaaksid
Ules ja vasakule.

Enne Umbrike laadimist veenduge, et s66tesalvest on kogu paber eemaldatud.
Péhjus.: Umbrikupakk oli valesti seadmesse asetatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige iimbriku tiitipi

Lahendus.: Arge kasutage laikivaid ega reljeefselt kujundatud iimbrikke, samuti
akendega ega klambritega Umbrikke.

Pdhjus.: Seadmesse on asetatud valet tiupi Gmbrik.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Ummistuse valtimiseks pange klapp Gimbriku sisse
Lahendus.: Paberiummistuse valtimiseks pistke suletavad tiivad mbrike sisse.

Pohjus.: Klapid vdivad rullikute vahele kinni jaada.
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Adristeta printimine annab ettearvamatu tulemuse
Lahendus.: Proovige pilti printida seadmega kaasneva pildindustarkvara abil.

Pohjus.: Adristeta printimisel mitte-HP tarkvararakenduste abil on soovimatud
tulemused.

Seade ei reageeri

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige téenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.
« Lahendus 1. Lillitage seade sisse

* Lahendus 2. Laadige sO6tesalve paberit

» Lahendus 3. Valige dige printer

» Lahendus 4. Vaadake printeridraiveri olekut

» Lahendus 5. Oodake, kuni seade poolelioleva toimingu I6petab

* Lahendus 6. Eemaldage prindijarjekorrast kdik tlhistatud prindit66d

* Lahendus 7. Kdrvaldage paberiummistus

+ Lahendus 8. Veenduge, et prindikelk liigub vabalt

* Lahendus 9. Kontrollige seadme ja arvuti vahelist Ghendust

* Lahendus 10. Taaskaivitage seade

Lahendus 1. Liilitage seade sisse

Lahendus.: Vaadake tootel asuvat tuld Toide. Kui see on kustunud, on seade valja
lilitatud. Veenduge, et toitekaabel on seadmega ja toitepistikupessa korralikult
Uhendatud. Vajutage seadme sisselulitamiseks nuppu Toide;

Pohjus.: Seade oli valja lilitatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Laadige s66tesalve paberit
Lahendus.: Sisestage sisendsalve paberit.
Lisateavet vt
Kandja sisestamine

Pohjus.: Seadmes oli paber otsa saanud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Valige dige printer
Lahendus.: Veenduge, et kasutatavas tarkvararakenduses on valitud dige printer.
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Q Nouanne. Saate oma seadme maarata vaikeprinteriks, et tarkvararakenduse
menuust File (Fail) kasu Print (Prindi) valimisel maarataks see printer
automaatselt.

Poéhjus.: Seade ei ole valitud printer.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Vaadake printeridraiveri olekut

Lahendus.: Vaimalik, et printeridraiveri olekuks on maaratud offline (vallasreziim)
vOi stop printing (printimise |dpetamine).

Printeridraiveri oleku kontrollimine
A Valige HP Solution Center (HP lahenduskeskus) ja kldpsake sakki Status (Olek).

P6hjus.: Printeridraiveri olek on muutunud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Oodake, kuni seade poolelioleva toimingu I6petab

Lahendus.: Kui seade sooritab ménd muud toimingut, pannakse teie prindit66
ootele seni, kuni seade praeguse toiminguga I6pule jduab.

M&ne dokumendi printimine votab kauem aega. Kui seadmesse prindit60 saatmisest
on mé6dunud mitu minutit ja seade ei alusta printimist, vaadake kas seadme
juhpaneelil on méni veateade.

Pohjus.: Seade oli méne muu toiminguga hdivatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. Eemaldage prindijarjekorrast koik tiihistatud prinditood
Lahendus.: Prindit66 véib jaadda prindijarjekorda ka parast prindit6d tlihistamist.
Tuahistatud prindit6é ummistab prindijarjekorda ja takistab jargmise prindit6o
printimist.
Avage oma arvutist printerite kaust ja kontrollige, kas tiihistatud prindit66 on
prindijarjekorras alles. Proovige prinditddd prindijarjekorrast kustutada. Kui prindit66
jaab ikka prindijarjekorda alles, proovige jargmist.

» Eraldage seadmest USB-kaabel, taaskaivitage arvuti ja Uihendage USB-kaabel
seadmega uuesti.

« Lulitage seade valja, taaskaivitage arvuti ja lllitage seade uuesti sisse.
Poéhjus.: Kustutatud prindit6 oli prindijarjekorras.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 7. Koérvaldage paberiummistus
Lahendus.: Kodrvaldage paberiummistus ja eemaldage seadmesse jdanud paber.
Lisateavet vt

Ummistuste lahendamine

Pohjus.: Tootes oli paberiummistus.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 8. Veenduge, et prindikelk liigub vabalt

Lahendus.: Kuitoitejuhe pole lahti ihendatud, ihendage see lahti. Kontrollige, kas
prindikelk liigub vabalt Gihest servast teise. Kui see kuhugi takerdub, arge suruge seda
jéuga.

/\ Hoiatus. Olge ettevaatlik ja drge suruge kelku juga. Kui kelk takerdub, vaib
selle jduga surumine printerit kahjustada.

Pohjus.: Prindikelk on seisma jaanud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 9. Kontrollige seadme ja arvuti vahelist tihendust

Lahendus.: Kontrollige seadme ja arvuti vahelist ihendust. Veenduge, et USB-
kaabel on sisestatud kindlalt seadme tagakiiljel asuvasse USB-porti. Veenduge, et
USB-kaabli teine ots on tihendatud arvuti USB-porti. Kui kaabel on éigesti ihendatud,
lilitage seade valja ja seejarel uuesti sisse. Kui seade on arvutiga Ghendatud
juhtmega voi juhtmeta Gihenduse kaudu, veenduge et vastav thendus on aktiivne ja
seade on sisse lilitatud.

Kui Ghendused on korras, kuid ka parast mdne minuti jooksul parast prindit6o
saatmist seadmesse ikka midagi ei prindita, kontrollige seadme olekut. Kldpsake
rakenduses HP Solution Center (HP lahenduskeskus) valikut Settings (Satted) ja siis
Status (Olek).

Pohjus.: Arvuti ei saanud seadmega ihendust.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 10. Taaskaivitage seade

Lahendus.: Liilitage seade vilja ja lahutage seejarel toitejuhe. Uhendage toitejuhe
uuesti seadmega ja seejarel vajutage nuppu Toide, et seade sisse lilitada.

Pohjus.: Seadmel tekkis viga.
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Seade prindib seosetuid marke

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Taaskaivitage seade

» Lahendus 2. Printige dokumendi eelnevalt salvestatud versioon

Lahendus 1. Taaskaivitage seade

Lahendus.: Lilitage seade ja arvuti heks minutiks valja. Seejarel lilitage
mdlemad seadmed taas sisse ja proovige uuesti printida.

Poéhjus.: Seadmes polnud vaba maluruumi.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Printige dokumendi eelnevalt salvestatud versioon

Lahendus.: Proovige samast rakendusest printida mdnd teist dokumenti. Kui
printimine énnestub, proovige printida dokumendi varem salvestatud, diges
vormingus versiooni.

Poéhjus.: Dokument oli vigane.

Printimise alustamise jarel ei toimu midagi

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.
* Lahendus 1. Lilitage seade sisse

+ Lahendus 2. Laadige s66tesalve paberit

» Lahendus 3. Valige dige printer

» Lahendus 4. Vaadake printeridraiveri olekut

» Lahendus 5. Oodake, kuni seade poolelioleva toimingu I6petab

» Lahendus 6. Eemaldage prindijarjekorrast kdik tlihistatud prindit6dd

* Lahendus 7. Kdérvaldage paberiummistus

» Lahendus 8. Veenduge, et prindikelk liigub vabalt

» Lahendus 9. Kontrollige seadme ja arvuti vahelist (ihendust

* Lahendus 10. Taaskaivitage seade

Lahendus 1. Lilitage seade sisse

Lahendus.: Vaadake tootel asuvat tuld Toide. Kui see on kustunud, on seade vélja
lilitatud. Veenduge, et toitekaabel on seadmega ja toitepistikupessa korralikult
Uhendatud. Vajutage seadme sisselulitamiseks nuppu Toide;

Pohjus.: Seade oli valja lulitatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 2. Laadige s66tesalve paberit
Lahendus.: Sisestage sisendsalve paberit.
Lisateavet vt
Kandja sisestamine

Pohjus.: Seadmes oli paber otsa saanud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Valige dige printer
Lahendus.: Veenduge, et kasutatavas tarkvararakenduses on valitud dige printer.

% Néuanne. Saate oma seadme méaérata vaikeprinteriks, et tarkvararakenduse
menuust File (Fail) kdsu Print (Prindi) valimisel maarataks see printer
automaatselt.

Pohjus.: Seade ei ole valitud printer.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Vaadake printeridraiveri olekut

Lahendus.: Vdimalik, et printeridraiveri olekuks on maaratud offline (vallasreziim)
vOi stop printing (printimise I6petamine).

Printeridraiveri oleku kontrollimine
A Valige HP Solution Center (HP lahenduskeskus) ja kidpsake sakki Status (Olek).

Pohjus.: Printeridraiveri olek on muutunud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Oodake, kuni seade poolelioleva toimingu I6petab

Lahendus.: Kui seade sooritab ménd muud toimingut, pannakse teie prindit6o
ootele seni, kuni seade praeguse toiminguga I6pule jéuab.

Mone dokumendi printimine votab kauem aega. Kui seadmesse prinditd0 saatmisest
on mé6dunud mitu minutit ja seade ei alusta printimist, vaadake kas seadme
juhpaneelil on moéni veateade.

Pohjus.: Seade oli méne muu toiminguga héivatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. Eemaldage prindijarjekorrast kéik tiihistatud prindit66d

Lahendus.: Prindit66 véib jadada prindijarjekorda ka parast prindit66 tihistamist.
Tuhistatud prindit6éé ummistab prindijarjekorda ja takistab jargmise prindit66
printimist.
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Avage oma arvutist printerite kaust ja kontrollige, kas tiihistatud prindité6 on
prindijarjekorras alles. Proovige prinditddd prindijarjekorrast kustutada. Kui prindit6o
jéab ikka prindijarjekorda alles, proovige jargmist.

» Eraldage seadmest USB-kaabel, taaskaivitage arvuti ja ihendage USB-kaabel
seadmega uuesti.

« Lulitage seade valja, taaskaivitage arvuti ja lllitage seade uuesti sisse.
Pohjus.: Kustutatud prindit66 oli prindijarjekorras.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 7. Korvaldage paberiummistus
Lahendus.: Kd&rvaldage paberiummistus ja eemaldage seadmesse jaanud paber.
Lisateavet vt
Ummistuste lahendamine

Pohjus.: Tootes oli paberiummistus.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 8. Veenduge, et prindikelk liigub vabalt

Lahendus.: Kui toitejuhe pole lahti ihendatud, ihendage see lahti. Kontrollige, kas
prindikelk liigub vabalt Gihest servast teise. Kui see kuhugi takerdub, arge suruge seda
jéuga.

/\ Hoiatus. Olge ettevaatlik ja drge suruge kelku jduga. Kui kelk takerdub, v&ib
selle jduga surumine printerit kahjustada.

Poéhjus.: Prindikelk on seisma jaanud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 9. Kontrollige seadme ja arvuti vahelist lihendust

Lahendus.: Kontrollige seadme ja arvuti vahelist Gihendust. Veenduge, et USB-
kaabel on sisestatud kindlalt seadme tagakiiljel asuvasse USB-porti. Veenduge, et
USB-kaabli teine ots on tihendatud arvuti USB-porti. Kui kaabel on digesti ihendatud,
lUlitage seade vélja ja seejarel uuesti sisse. Kui seade on arvutiga Uhendatud
juhtmega vdi juhtmeta Ghenduse kaudu, veenduge, et vastav Ghendus on aktiivne ja
seade on sisse lUlitatud.

Kui Ghendused on korras, kuid ka parast mdne minuti jooksul parast prinditéd
saatmist seadmesse ikka midagi ei prindita, kontrollige seadme olekut. Klépsake
tarkvaras HP Solution Center (HP lahenduskeskus) valikut Settings (Satted) ja siis
Status (Olek).

P6hjus.: Arvuti ei saanud seadmega tihendust.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 10. Taaskaivitage seade

Lahendus.: Lillitage seade vélja ja lahutage seejérel toitejuhe. Uhendage toitejuhe
uuesti seadmega ja seejarel vajutage nuppu Toide, et seade sisse lillitada.

Pohjus.: Seadmel tekkis viga.

Dokumendi lehekiiljed prinditakse vales jarjestuses

Lahendus.: Printige dokument vastupidises jarjestuses. Kui dokumendi printimine
on I6petatud, jdavad lehed digesse jarjekorda.

Pohjus.: Prindisatete kohaselt prinditakse esmalt dokumendi esimene lehekiilg.
Esimene prinditav lehekulg asub paberipakis kdige all, esikilg Uleval; selle pdhjuseks
on seadme paberi s66tmise viis.

Veeriseid ei prindita oodatult

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Kontrollige printeri veeriseid

» Lahendus 2. Kontrollige paberi suuruse satet

» Lahendus 3. Asetage paberipakk digesti seadmesse

Lahendus 1. Kontrollige printeri veeriseid
Lahendus.: Kontrollige printeri veeriseid.

Veenduge, et dokumendile maaratud veeriste satted ei valju seadme prinditavalt alalt.

Veeriste satete kontrollimine

1. Vaadake prindit66 enne seadmesse saatmist eelvaatereziimis Ule.
Enamikes tarkvararakendustes tuleb selleks kidpsata meniitd File (Fail) ja valida
Print Preview (Prindi eelvaade).

2. Kontrollige veeriseid.
Seade kasutab veeriste satteid, mis on seadistatud teie kasutatavast
tarkvararakendusest seni, kuni nende satete vaartused on suuremad seadme
toetavatest miinimumveeristest. Aériste seadistamise kohta tarkvararakenduses
leiate lisateavet tarkvara juurde kuuluvatest abimaterjalidest.

3. Kui veerised asetsevad valesti, tihistage prinditdo ja seadistage veerised oma
tarkvararakenduses Umber.

Pohjus.: Tarkvararakenduses polnud veerised digesti seadistatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 2. Kontrollige paberi suuruse sétet

Lahendus.: Veenduge, et olete valinud oma t60 jaoks diged formaadi satted.
Veenduge, et sddtesalve on asetatud diges formaadis paberit.

Pohjus.: Paberiformaadi sate ei pruugi sobida teie prinditava t06 jaoks.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Asetage paberipakk digesti seadmesse

Lahendus.: Eemaldage st6tesalvest paberipakk, laadige paber uuesti ja seejarel
likake paberilaiuse juhikut sissepoole, kuni see peatub paberi dares.

Lisateavet vt
Kandja sisestamine

Pdhjus.: Paberijuhikud pole digesti paigas.

Tekst voi graafika on lehekiilje servast ara 16igatud

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige téendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Lahendus 1. Kontrollige veeriste satteid
Lahendus 2. Kontrollige dokumendi paigutust
Lahendus 3. Laadige paberipakk korralikult
Lahendus 4. Proovige printida &aristega

Lahendus 1. Kontrollige veeriste satteid

Lahendus.: Kontrollige printeri veeriseid.

Veenduge, et dokumendile maaratud veeriste satted ei valju seadme prinditavalt alalt.

Veeriste satete kontrollimine

1. Vaadake prinditd6 enne seadmesse saatmist eelvaatereziimis Ule.
Enamikes tarkvararakendustes tuleb selleks kiépsata mentd File (Fail) ja valida
Print Preview (Prindi eelvaade).

2. Kontrollige veeriseid.
Seade kasutab veeriste satteid, mis on seadistatud teie kasutatavast
tarkvararakendusest seni, kuni nende satete vaartused on suuremad seadme
toetavatest miinimumveeristest. Adriste seadistamise kohta tarkvararakenduses
leiate lisateavet tarkvara juurde kuuluvatest abimaterjalidest.

3. Kui veerised asetsevad valesti, tihistage prindité0 ja seadistage veerised oma
tarkvararakenduses Umber.

Pohjus.: Tarkvararakenduses polnud veerised digesti seadistatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 2. Kontrollige dokumendi paigutust

Lahendus.: Veenduge, et teie prinditava dokumendi paigutus mahub seadme
toetatavale paberiformaadile.

Prindit66 paigutuse eelvaade

1. Sisestage sootesalve dige formaadiga paber.

2. Vaadake prindit66 enne seadmesse saatmist eelvaatereziimis Ule.
Enamikes tarkvararakendustes tuleb selleks kidpsata meniitd File (Fail) ja valida
Print Preview (Prindi eelvaade).

3. Kontrollige dokumendis sisalduvat graafikat, veendumaks, et praegune suurus
mahub seadme prinditavale alale.

4. Kui graafika ei mahu lehekiilje prinditavale alale, tlihistage prindit6o.

Nouanne. Teatud tarkvararakendustega saate dokumendi suurust muuta nii, et
see mahuks praegu valitud formaadis paberile. Lisaks sellele saate dokumendi
suurenduse protsenti muuta dialoogiaknas Properties (Atribuudid).

2

Pohjus.: Prinditava dokumendi lehekiilgede arv lletab séotesalve asetatud
paberilehtede arvu.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Laadige paberipakk korralikult
Lahendus.: Kui paberit s66detakse valesti, vbib osa prinditavast dokumendist olla
"ara ldigatud".
Eemaldage s6otesalvest paberipakk ja asetage see uuesti oma kohale.
Lisateavet vt
Kandja sisestamine

Pohjus.: Paber oli valesti paigaldatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Proovige printida aaristega
Lahendus.: Proovige printida aaristega, st lllitage aaristeta printimise funktsioon
vélja.
Lisateavet vt
Aéristeta printimine

Pdhjus.: Adristeta printimine oli sisse liilitatud. Kui valisite funktsiooni

Borderless (Aéristeta), suurendati printimisel fotot ja paigutati see lehe prindiala
keskele. Soltuvalt digifoto ja paberi formaatide suhtest, voidakse sel juhul pilti osaliselt
karpida.
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Printimisel valjastatakse tiihi leht

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Lahendus 1. Eemaldage dokumendi I6pus olevad lisalehed voi read
Lahendus 2. Laadige s66tesalve paberit

Lahendus 3. Kontrollige tinditaset

Lahendus 4. Prindipea puhastamine

Lahendus 5. Laadige s66tesalve paberit

Lahendus 1. Eemaldage dokumendi I6pus olevad lisalehed voi read

Lahendus.: Avage dokument oma tarkvararakenduses ja eemaldage selle I6pust
koik Ulearused lehekiiljed voi read.

Poéhjus.: Teie prinditud dokument sisaldab Uhte tiihja lisalehte.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Laadige s66tesalve paberit

Lahendus.: Kui seadme sdotesalve on jddnud vaid mdned lehed, asetage
s6otesalve rohkem paberit. Kui so6tesalves on piisavalt paberit, votke paber valja,
koputage paberipakki tasasel pinnal ja asetage paber stotesalve tagasi.

Lisateavet vt

Kandja sisestamine

Poéhjus.: Seade tdmbas korraga sisse kaks paberilehte.

Lahendus 3. Kontrollige tinditaset

Lahendus.: Voimalik, et tindikassettides on vahe tinti.
Poéhjus.: Tinditase liiga madal.

Lahendus 4. Prindipea puhastamine

Lahendus.: Sooritage prindipea puhastustoiming. Lisateavet leiate jaotisest
Prindipea puhastamine. Kui printerit ei lUlitatud korralikult valja, tuleb prindipead vdib-
olla puhastada.

Bf Markus. Seadme HP printer vljaliilitamiseks vajutage nuppu Toide. Enne
toitejuhtme eemaldamist voi pikenduse valjalilitamist oodake, kuni tuli Toide
kustub. Kui llilitate seadme HP printer valesti valja, ei liigu prindikelk 6igesse
asendisse ja pdhjustab probleeme tindikassettide ja prindikvaliteediga.

Poéhjus.: Prindipea oli ummistunud.
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Lahendus 5. Laadige s66tesalve paberit

Lahendus.: Kui seadme soo6tesalve on jdanud vaid mdned lehed, asetage
sdotesalve rohkem paberit. Kui sd6tesalves on piisavalt paberit, votke paber valja,
koputage paberipakki tasasel pinnal ja asetage paber st6tesalve tagasi.

Lisateavet vt
Kandja sisestamine

Pohjus.: Seade tdmbas korraga sisse kaks paberilehte.

Prindikvaliteedi torkeotsing

Kaesolevat jaotist kasutage jargmiste prindikvaliteediprobleemide lahendamiseks.

Valed, ebatapsed v6i sequnenud varvid

Tint ei kata kogu teksti voi graafikat

Valjaprindi aaristeta prindi allservas on naha horisontaalne triipmoonutus
Valjaprintidel on horisontaalsed triibud

Valjaprindid on luitunud voi tuhmunud

Valjaprindid on laialivalguvad v6i ahmased

Valjaprintidel on vertikaalsed triibud

Valjaprindid on viltused vai kiivas

Tinditriibud paberi tagapoolel

Sootesalvest ei tdmmata paberit sisse

Halb musta varvi tekst

Seade prindib aeglaselt

Keerulisem prindipea hooldus

Valed, ebatapsed v6i segunenud varvid

84

Kui prindil on Uks jargmistest prindikvaliteedi probleemidest, kasutage antud jaotises
toodud lahendusi.

Varvid pole diged
Naiteks asendati roheline valjaprindil sinisega.

Varvid jooksevad Uksteise sisse vdi tundub, nagu need oleks segunenud.
Uleminekud on hagused, mitte selgepiirilised.

Kui varvid on valed, ebatépsed vdi segunenud, proovige jargmisi lahendusi.

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaaltindikassette

Lahendus 2. Kontrollige s6otesalve sisestatud paberit

Lahendus 3. Kontrollige paberi tidpi

Lahendus 4. Kontrollige tinditaset

Lahendus 5. Kontrollige prindisatteid

Lahendus 6. Joondage prindipea

Lahendus 7. Prindipea puhastamine

Lahendus 8. P66rduge HP klienditoe poole
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Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaaltindikassette
Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaaltindikassette.

HP soovitab kasutada ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on moeldud
HP printerite tarbeks ja testitud nendega koos, et teil oleks hdlpsam ikka ja jalle haid
tulemusi saada.

B Markus. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega
tookindlusele. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme
hooldus- ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP tindikassetid, avage aadress
www.hp.com/go/anticounterfeit

Pohjus.: Kasutati mitte-HP tinti.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige s66tesalve sisestatud paberit

Lahendus.: Veenduge, et paberon digestilaaditud ning pole kortsus ega liiga paks.

* Asetage paber salve, prinditav kilg all. Naiteks, kui te asetate st6tesalve laikega
fotopaberi, asetage see nii, et ldikega pool jaab allapoole.

* Veenduge, et paber paikneb sé6tesalves uhtlaselt ega pole kortsunud. Kui paber
on prindipeale liiga I&ahedal, on véimalik, et tint maarib. See voib juhtuda, kui paber
on reljeefne, kortsus voi liiga paks nagu nt kirjatimbrik.

Lisateavet vt

Kandja sisestamine

Pohjus.: Paber laaditi valesti véi oli kortsus vai liiga paks.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige paberi tiilipi

Lahendus.: HP soovitab teil kasutada HP-pabereid vdi mis tahes muud seadmele
sobivat paberi tulpi.

Printige alati sirgele paberile. Piltide printimisel parima tulemuse saavutamiseks
kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Hoidke spetsiaalsed kandjad originaalpakendisse panduna suletavas plastkotis ja
tasasel aluspinnal, jahedas ja kuivas kohas. Kui soovite printida, votke vaid see
paber, millele printima hakkate. Kui olete printimise I6petanud, pange kdik
kasutamata jadnud fotopaberilehed plastkotti tagasi. See hoiab &ra fotopaberi
kaardumise.

B Mirkus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.
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Lisateavet vt
Prindikandja valimine

Pohjus.: Soodtesalve on asetatud valet tilpi paber.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kontrollige tinditaset

Lahendus.: Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.

B Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke véimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Lisateavet vt

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Pohjus.: Tindikassettides vdib tinti vahe olla.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Kontrollige prindisatteid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

+ Kontrollige prindisatteid, et naha, kas varvisatted on valed.
Naiteks kontrollige, ega dokument pole maaratud printima halliskaalas. Voi
kontrollige, kas varvisatete (nagu killastus, eredus vdi varvitoon) seadeks on
maaratud varvide muutmine.

» Kontrollige prindikvaliteedisatet, et veenduda, kas see vastab seadmesse
laaditud paberi tilbile.
Kui varvid segunevad, peate valima madalama prindikvaliteedisatte. Voi valige
korgkvaliteetse foto printimisel suurem sate ja seejarel veenduge, et sdotesalve
on laaditud selline fotopaber nagu HP Advanced Photo Paper.

Br Markus. Teatud arvutiekraanidel véivad varvid paista erinevad kui valjaprintidel.
Sellisel juhul pole viga seadmes, prindisatetes ega tindikassettides. Edasine
veaotsing pole vajalik.

Lisateavet vt

Prindikandja valimine

Pohjus.: Maarati valed prindiséatted.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. Joondage prindipea

Lahendus.: Joondage prindipea.
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Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.
Lisateavet vt

Prindipea joondamine

Pohjus.: Vaimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 7. Prindipea puhastamine

Lahendus.: Kontrollige jargmisi vdimalikke probleeme ja seejarel puhastage

prindipea.

« Kontrollige, et tindikassettidel poleks oranZi riba. Veebduge, et see on taielikult
eemaldatud.

* Veenduge, et kdik tindikassetid on korralikult paigaldatud.

» Lulitage seade korralikult Toitenuppu vajutades valja. Nii suudab seade
prindipead paremini kaitsta.

Parast prindipea puhastamist printige prindikvaliteedi raport. Hinnake prindikvaliteedi
raportit ja tehke kindlaks, kas prindikvaliteedi probleem on lahenenud véi mitte.

Lisateavet vt

¢ Prindipea puhastamine
« Prindikvaliteedi raporti printimine ja analids

Poéhjus.: Prindipea vajas puhastamist.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 8. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus.: PO6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kiisitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kldpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).

Poéhjus.: Prindipea probleem.

Tint ei kata kogu teksti voi graafikat

Kui tint ei taida teksti voi pilti taielikult (osa on puudu vai tiihi), proovige jargmisi lahendusi.

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaaltindikassette
Lahendus 2. Kontrollige tinditaset

Lahendus 3. Kontrollige prindisatteid

Lahendus 4. Kontrollige paberi tulpi

Lahendus 5. Prindipea puhastamine

Lahendus 6. P6orduge HP klienditoe poole
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Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaaltindikassette
Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaaltindikassette.

HP soovitab kasutada ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on mdeldud
HP printerite tarbeks ja testitud nendega koos, et teil oleks hélpsam ikka ja jalle haid
tulemusi saada.

B Markus. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega
tookindlusele. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme
hooldus- ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP tindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

Pohjus.: Kasutati mitte-HP tinti.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige tinditaset

Lahendus.: Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.

Br Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Lisateavet vt
Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Pohjus.: Tindikassettides vdib tinti vahe olla.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige prindisatteid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

+ Kontrollige paberitlitibi satet, et veenduda, kas see vastab sé6tesalve laaditud
paberi tlubile.

« Kontrollige prindikvaliteedi satet ja veenduge, et see ei ole seatud liga madalaks.
Printige kujutis kérgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) véi Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Pohjus.: Paberi tiilip voi prindikvaliteedi satted olid valed.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 4. Kontrollige paberi tiilipi

Lahendus.: HP soovitab teil kasutada HP-pabereid vdi mis tahes muud seadmele
sobivat paberi tulpi.

Printige alati sirgele paberile. Piltide printimisel parima tulemuse saavutamiseks
kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Hoidke spetsiaalsed kandjad originaalpakendisse panduna suletavas plastkotis ja
tasasel aluspinnal, jahedas ja kuivas kohas. Kui soovite printida, votke vaid see
paber, millele printima hakkate. Kui olete printimise I6petanud, pange kdik
kasutamata jaanud fotopaberilehed plastkotti tagasi. See hoiab ara fotopaberi
kaardumise.

B Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.

Lisateavet vt

Prindikandja valimine

Pohjus.: Soddtesalve on asetatud valet tulipi paber.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Prindipea puhastamine

Lahendus.: Kui eelmised lahendused probleemi ei kérvaldanud, proovige
prindipead puhastada.

Parast prindipea puhastamist printige prindikvaliteedi raport. Hinnake prindikvaliteedi
raportit ja tehke kindlaks, kas prindikvaliteedi probleem on lahenenud véi mitte.

Lisateavet vt

¢ Prindipea puhastamine
«  Prindikvaliteedi raporti printimine ja analids

Poéhjus.: Prindipea vajas puhastamist.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. P66rduge HP klienditoe poole
Lahendus.: PO6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.
Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kiisitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kidpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).

Poéhjus.: Prindipea probleem.

Viljaprindi aéaristeta prindi allservas on naha horisontaalne triipmoonutus

Kui aaristeta prindi allservas on ahmane joon vdi riba, proovige jargmisi lahendusi.
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B Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole

tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.

Lahendus 1. Kontrollige paberi tidpi
Lahendus 2. Kasutage kdrgema prindikvaliteedi satet
Lahendus 3. Pé6rake kujutist

Lahendus 1. Kontrollige paberi tiilipi

Lahendus.: HP soovitab teil kasutada HP-pabereid v6i mis tahes muud seadmele
sobivat paberi tulpi.

Printige alati sirgele paberile. Piltide printimisel parima tulemuse saavutamiseks
kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Hoidke fotopabereid originaalpakendisse panduna suletavas plastkotis ja tasasel
aluspinnal, jahedas ja kuivas kohas. Kui soovite printida, vétke vaid see paber, millele
printima hakkate. Kui olete printimise I6petanud, pange kdik kasutamata jaanud
fotopaberilehed plastkotti tagasi. See hoiab ara fotopaberi kaardumise.

Lisateavet vt

Prindikandja valimine

Pohjus.: Soodtesalve on asetatud valet tlilipi paber.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kasutage kérgema prindikvaliteedi satet

Lahendus.: Kontrollige prindikvaliteedi satet ja veenduge, et see ei ole seatud liiga
madalaks.

Printige kujutis kdrgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) v6i Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Pohjus.: Prindikvaliteedisate oli liga madal.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Poorake kujutist

Lahendus.: Kui probleem pusib, kasutage tootega installitud tarkvara véi ménd
muud tarkvararakendust, pd6ramaks kujutist 180 kraadi vorra, nii et teie kujutise
heledaid siniseid, halle v&i pruune toone ei prinditaks lehekiilje alaossa.

Pohjus.: Viga on enam margatav Uhtlaste heledate varvidega piirkondades, nii et
kujutise pé6ramine vdib aidata.

90 Hooldus ja tdrkeotsing



Viljaprintidel on horisontaalsed triibud

Kui valjaprintidel on jooned vdi Ule terve lehe jooksvad margid, proovige jargmisi
lahendusi.

* Lahendus 1. Kontrollige, et paber on korralikult laaditud

» Lahendus 2. Kontrollige prindisatted

» Lahendus 3. Kontrollige tinditaset

» Lahendus 4. Joondage prindipea

» Lahendus 5. Puhastage prindipead

* Lahendus 6. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus 1. Kontrollige, et paber on korralikult laaditud
Lahendus.: Veenduge, et paber on sisendsalve digesti laaditud.
Lisateavet vt

Kandja sisestamine

Pohjus.: Paber oli valesti seadmesse asetatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige prindisatted

Lahendus.: Kontrollige prindikvaliteedi satet ja veenduge, et see ei ole seatud liiga
madalaks.

Printige kujutis kérgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) véi Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Kontrollige kandja satteid. Veenduge, et valitud kandjatiitp vastab seadmesse
asetatud kandjale.

Pohjus.: Seadmel oli valitud liiga madal prindikvaliteedisate.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige tinditaset
Lahendus.: Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.

Bf Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Lisateavet vt

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Pohjus.: Tindikassettides vdib tinti vahe olla.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 4. Joondage prindipea
Lahendus.: Joondage prindipea.
Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.
Lisateavet vt
Prindipea joondamine

Pohjus.: Voéimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Puhastage prindipead

Lahendus.: Kontrollige jargmisi vdimalikke probleeme ja seejarel puhastage
prindipea.

Parast prindipea puhastamist printige prindikvaliteedi raport. Hinnake prindikvaliteedi
raportit ja tehke kindlaks, kas prindikvaliteedi probleem on lahenenud vai mitte.

Lisateavet vt

* Prindipea puhastamine
« Prindikvaliteedi raporti printimine ja analtiis

Pohjus.: Prindipea vajas puhastamist.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. P66rduge HP klienditoe poole
Lahendus.: P&06rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kisitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kidpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).

Pohjus.: Prindipea probleem.

Viljaprindid on luitunud v6i tuhmunud
Kui printide varvide eredus jatab soovida, proovige jargmisi lahendusi.
» Lahendus 1. Kontrollige prindisatteid
» Lahendus 2. Kontrollige paberi tilpi
» Lahendus 3. Kontrollige tinditaset
» Lahendus 4. Puhastage prindipead
» Lahendus 5. P66rduge HP klienditoe poole
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Lahendus 1. Kontrollige prindisatteid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

» Kontrollige paberitiubi satet, et veenduda, kas see vastab sddtesalve laaditud
paberi tuubile.

» Kontrollige prindikvaliteedi satet ja veenduge, et see ei ole seatud liiga madalaks.
Printige kujutis kérgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) véi Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Pohjus.: Paberi tllp voi prindikvaliteedi satted olid valed.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige paberi tiilipi

Lahendus.: HP soovitab teil kasutada HP pabereid v6i mis tahes muud seadmele
sobivat paberi tulpi.

Printige alati sirgele paberile. Piltide printimisel parima tulemuse saavutamiseks
kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Hoidke spetsiaalsed kandjad originaalpakendisse panduna suletavas plastkotis ja
tasasel aluspinnal, jahedas ja kuivas kohas. Kui soovite printida, vdtke vaid see
paber, millele printima hakkate. Kui olete printimise I6petanud, pange kdik
kasutamata jaanud fotopaberilehed plastkotti tagasi. See hoiab ara fotopaberi
kaardumise.

B Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.

Lisateavet vt

Prindikandja valimine

Pohjus.: Sdodtesalve on asetatud valet tldipi paber.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige tinditaset
Lahendus.: Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.

Bf Markus. Tinditaseme hoiatused ja tihised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Lisateavet vt

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Poéhjus.: Tindikassettides vdib tinti vahe olla.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 4. Puhastage prindipead

Lahendus.: Kui eelmised lahendused probleemi ei kérvaldanud, proovige
prindipead puhastada.

Parast prindipea puhastamist printige prindikvaliteedi raport. Hinnake prindikvaliteedi
raportit ja tehke kindlaks, kas prindikvaliteedi probleem on lahenenud véi mitte.

Lisateavet vt

¢ Prindipea puhastamine
« Prindikvaliteedi raporti printimine ja analtids

Pohjus.: Prindipea vajas puhastamist.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. P66rduge HP klienditoe poole
Lahendus.: PO6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kiisitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kidpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).

Pohjus.: Prindipea probleem.

Valjaprindid on laialivalguvad v6i dhmased

Kui valjaprint on maardunud voi ebaselge, proovige jargmisi lahendusi.

B Mirkus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.

% Néuanne. Parast antud jaotise lahenduste vaatamist avage lisateabe leidmiseks
HP klienditoe veebileht. Lisainfot leiate aadressilt www.hp.com/support.

» Lahendus 1. Kontrollige prindisatteid

» Lahendus 2. Kasutage parema kvaliteediga kujutist
» Lahendus 3. Printige pilt vaiksemalt

» Lahendus 4. Joondage prindipea

Lahendus 1. Kontrollige prindisatteid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

» Kontrollige paberitlilibi satet, et veenduda, kas see vastab séotesalve laaditud
paberi tlibile.

» Kontrollige prindikvaliteedi satet ja veenduge, et see ei ole seatud liga madalaks.
Printige kujutis kérgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) véi Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Pohjus.: Paberi tiitp voi prindikvaliteedi satted olid valed.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 2. Kasutage parema kvaliteediga kujutist
Lahendus.: Kasutage kérgema eraldusvéimega kujutist.

Kui prindite fotot vdi joonist ja eraldusvdime on liiga vaike, on valjaprint laialivalguv
vbi ahmane.

Muudetud suurusega digifoto voi rasterdatud joonis véivad olla laialivalguvad voi
ahmased.

Pohjus.: Pildi eraldusvéime oli liiga madal.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Printige pilt vaiksemalt
Lahendus.: Vahendage pildi suurust ja proovige uuesti printida.

Kui prindite fotot v&i joonist ja prindi suurus on liiga suur, on valjaprint laialivalguv voi
ahmane.

Muudetud suurusega digifoto vdi rasterdatud joonis vdivad olla laialivalguvad voi
ahmased.

Pohjus.: Pilt prinditi liga suurelt.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Joondage prindipea
Lahendus.: Joondage prindipea.
Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.
Lisateavet vt
Prindipea joondamine

Poéhjus.: Vaimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.

Viljaprintidel on vertikaalsed triibud

Lahendus.: HP soovitab teil kasutada HP-pabereid vdi mis tahes muud seadmele
sobivat paberi tulpi.

Printige alati sirgele paberile. Piltide printimisel parima tulemuse saavutamiseks
kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Hoidke spetsiaalsed kandjad originaalpakendisse panduna suletavas plastkotis ja
tasasel aluspinnal, jahedas ja kuivas kohas. Kui soovite printida, vdtke vaid see
paber, millele printima hakkate. Kui olete printimise I6petanud, pange kdik
kasutamata jaanud fotopaberilehed plastkotti tagasi. See hoiab ara fotopaberi
kaardumise.

B Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.
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Lisateavet vt

Prindikandja valimine

Pohjus.: Soodtesalve on asetatud valet tilpi paber.

Viljaprindid on viltused voi kiivas
Kui print pole lehel otse, proovige jargmisi lahendusi.

* Lahendus 1. Kontrollige, et paber on korralikult laaditud
* Lahendus 2. Veenduge, et laaditud on ainult Ght ttdpi paber
* Lahendus 3. Veenduge, et tagumine paasuluuk vdi duplekser on digesti paigaldatud.

Lahendus 1. Kontrollige, et paber on korralikult laaditud
Lahendus.: Veenduge, et paber on sisendsalve digesti laaditud.
Lisateavet vt

Kandja sisestamine

Pohjus.: Paber oli valesti seadmesse asetatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Veenduge, et laaditud on ainult iiht tiilipi paber
Lahendus.: Asetage printerisse korraga ainult Ghte titipi paber.
Pohjus.: Sooétesalve on asetatud eri tlilipi pabereid.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Veenduge, et tagumine paasuluuk véi duplekser on digesti
paigaldatud.

Lahendus.: Veenduge, et tagumine luuk on kindlalt kinnitatud.

Kui eemaldasite tagaluugi paberiummistuse korvaldamiseks, pange see tagasi
kohale. Vajutage luuki ettevaatlikult edasisuunas, kuni see kohale kldpsatab.

Pohjus.: Voimalik, et tagaluuk ei ole kindlalt kinnitatud.

Tinditriibud paberi tagapoolel
Kui valjaprintide tagumisel poolel on tinti, proovige jargmisi lahendusi.
» Lahendus 1. Printige tavapaberilehele
» Lahendus 2. Oodake, kuni tint kuivab
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Lahendus 1. Printige tavapaberilehele

Lahendus.: Seadmest liigse tindi eemaldamiseks printige Ghele vdi mitmele
tavapaberilehele.

Liigse tindi eemaldamine tavapaberiga

1. Laadige sisendsalve mitu lehte tavapaberit.

2. Oodake viis minutit.

3. Printige vahese vdi puuduva tekstiga dokument.

4. Kontrollige, kas paberi tagapool on tindine. Kui paberi tagapoolel on ikka tinti,
printige jargmine leht.

Poéhjus.: Tint kogunes seadme sisemuses sinna, kuhu paberi tagapool printimise

ajal toetub.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Oodake, kuni tint kuivab

Lahendus.: Oodake vahemalt 30 minutit, kuni seadme sisemusse kogunenud tint
on kuivanud, seejarel proovige uuesti printida.

Pohjus.: Seadmes olev liigne tint peab &ra kuivama.

Sootesalvest ei tommata paberit sisse

Proovige probleem kdrvaldada jargmiste lahendustega. Lahendused on loetletud
jarjekorras. Kdige esimesena on naidatud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Lahendus 1. Taaskaivitage seade

Lahendus 2. Kontrollige, et paber on korralikult laaditud

Lahendus 3. Kontrollige prindisatteid

Lahendus 4. Puhastage rullikud

Lahendus 5. Veenduge, et seadmes pole paberiummistust

Lahendus 6. Viige seade hooldusesse

Lahendus 1. Taaskaivitage seade

Lahendus.: Liilitage seade vélja ja lahutage seejérel toitejuhe. Uhendage toitejuhe
uuesti seadmega ja seejarel vajutage nuppu Toide, et seade sisse lilitada.

Pohjus.: Seadmel tekkis viga.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige, et paber on korralikult laaditud

Lahendus.: Veenduge, et paber on sisendsalve digesti laaditud.
Lisateavet vt

Kandja sisestamine
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Pohjus.: Paber oli valesti seadmesse asetatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige prindisatteid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

» Kontrollige paberitlilibi satet, et veenduda, kas see vastab séotesalve laaditud
paberi tlubile.

» Kontrollige prindikvaliteedi satet ja veenduge, et see ei ole seatud liga madalaks.
Printige kujutis kérgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) véi Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Pohjus.: Paberi tutp vdi prindikvaliteedi satted olid valed.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Puhastage rullikud
Lahendus.: Puhastage rullikud.
Veenduge, et teie kasutuses on jargmised materjalid:

» ebemevaba riie v6i muu pehme materjal, mis ei lagune ega jata ebemeid.

» Destilleeritud, filtreeritud voi pudelisse villitud vesi (kraanivesi voib sisaldada
saasteaineid, mis voivad tindikassette kahjustada).

Pohjus.: Rullikud olid mustad ja vajasid puhastamist.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Veenduge, et seadmes pole paberiummistust

Lahendus.: Kontrollige, et printeri esiosas poleks paberitiikke. Eemaldage leitud
puru.

/\ Hoiatus. Kui proovite eemaldada paberiummistust seadme esikiiljelt, vdite
kahjustada prindimehhanismi. Paberiummistustele ligi paasemiseks ja nende
eemaldamiseks kasutage alati tagumist juurdepaasupaneeli voi duplekserit.

Pohjus.: Andur ei tuvastanud seadmes olevaid paberitlikke.

Lahendus 6. Viige seade hooldusesse

Lahendus.: Kui proovisite kdiki eelmistes punktides esitatud lahendusi, vtke
Uhendust HP klienditoega.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kusitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kidpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).
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Pohjus.: Teie seade vajab hooldamist.

Halb musta varvi tekst

Kui valjaprintide tekst pole terav voi on selle aared ebalhtlased, proovige jargmisi
lahendusi.

Br Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.

» Lahendus 1. Oodake enne uuesti printimist

» Lahendus 2. Kasutage TrueType- vdi OpenType-fonte
* Lahendus 3. Joondage prindipea

* Lahendus 4. Puhastage prindipead

Lahendus 1. Oodake enne uuesti printimist

Lahendus.: Kui musta tindi kasset on uus, siis vdivad printeri iseeneslikud
hooldustoimingud probleemi méne aja parast lahendada. Mdne tunni méddudes
peaks musta varvi kiri valjaprintidel paremaks muutuma. Kui teil pole nii palju aega,
siis vbite proovida prindipead puhastada, ent selle toiminguga kulutatakse tinti ning
enne iseeneslike hooldustoimingute I6ppemist vdib must varvi tekst valjaprintidel
uuesti halvaks muutuda.

P6hjus.: Paljud musta varvi tekstiga seotud probleemid lahenevad parast
iseeneslike hooldustoimingute teostamist.

Lahendus 2. Kasutage TrueType- v6i OpenType-fonte

Lahendus.: Kasutage TrueType- vdi OpenType-fonte, et tagada seadmes fontide
printimine sujuvate servadega. Fondi valimisel otsige TrueType- vdi OpenType-

ikooni.
TrueType ikoon OpenType ikoon

Poéhjus.: Fondisuurust oli kohandatud.

Teatud tarkvararakendustes kasutatavad fondid vdivad suurendamisel voi printimisel
muutuda sakiliseks. Ka siis, kui soovite printida bittrasterteksti, vdib see
suurendamisel voi printimisel sakiline olla.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Joondage prindipea

Lahendus.: Joondage prindipea.

Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.
Lisateavet vt

Prindipea joondamine

Pohjus.: Voéimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Puhastage prindipead

Lahendus.: Kui eelmised lahendused probleemi ei kérvaldanud, proovige
prindipead puhastada.

Parast prindipea puhastamist printige prindikvaliteedi raport. Hinnake prindikvaliteedi
raportit ja tehke kindlaks, kas prindikvaliteedi probleem on lahenenud vai mitte.

Lisateavet vt

* Prindipea puhastamine
« Prindikvaliteedi raporti printimine ja analtiis

Pohjus.: Prindipea vajas puhastamist.

Seade prindib aeglaselt

Kui seade prindib vaga aeglaselt, proovige jargmisi lahendusi.

Lahendus 1. Kasutage vaiksemat prindikvaliteedisatet

Lahendus 2. Kontrollige tinditaset

Lahendus 3. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus 1. Kasutage vaiksemat prindikvaliteedisatet

Lahendus.: Kontrollige prindikvaliteedisatet. Satted Best (Parim) ja Maximum
dpi (Maksimaalne dpi) pakuvad paremat kvaliteeti kui satted Normal (Tavaline) ja
Draft (Mustand), kuid aeglustavad seadme t66d. Valik Draft (Mustand) tagab kdige
suurema kiiruse.

Pdhjus.: Prindikvaliteedisate oli liga kdrge.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige tinditaset

Lahendus.: Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.
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Bf Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Lisateavet vt
Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Pohjus.: Tindikassettides vdib tinti vahe olla. Tindi vahesus vdib pdhjustada
prindipea Glekuumenemise. Kui prindipea on tlekuumenenud, aeglustab printer t66d,
et vdimaldada selle jahtumist.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. P66rduge HP klienditoe poole
Lahendus.: Pd6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.
Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kusitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kidpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).

P6hjus.: Tootega seotud probleem.

Keerulisem prindipea hooldus

Kui teil on probleeme printimisega, voib tegu olla prindipea probleemiga. Jargmised
toimingud on vajalikud ainult siis, kui seda prindikvaliteedi probleemide parandamiseks
teha palutakse.

Ebavajalike joondamis- ja puhastamistoimingute sooritamine raiskab tinti ja Iihendab
kassettide kasutusaega.

Kui saate tindikassettide kohta torketeate, siis vt Veateated (Windows) tdpsema teabe
saamiseks.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Prindipea puhastamine
¢ Prindipea joondamine

Prindipea puhastamine
Kui prinditud paberil on triibud, varvid on valed v&i puuduvad, peate puhastama
prindipead.

Puhastamine koosneb kahest faasist. Iga faas kestab umbes kaks minutit, selle jooksul
kasutatakse ara ks paberileht ja jarjest rohkem tinti. Parast iga faasi kontrollige prinditud
lehe kvaliteeti. Jargmise faasi peate kaivitama ainult siis, kui prindi kvaliteet on halb.

Kui prindikvaliteet on ka parast mdlema faasi labimist halb, proovige printerit joondada.
Kui parast puhastamist ja joondamist prindikvaliteediprobleemid ei kao, péérduge HP
klienditoe poole.
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Bf Markus. Puhastamine raiskab tinti, seetéttu puhastage prindipaid ainult vajadusel.

Puhastamisele kulub méni minut. Toimingu ajal vdib printer haalt teha. Enne
prindipeade puhastamist veenuge, et seadmes on paberit. Lisateavet leiate jaotisest
Kandja sisestamine.

Prindikvaliteedi probleemid vdivad ilmneda, kui seadet ei lilitata korralikult valja.
Lisateavet leiate jaotisest Seadme valjalilitamine.

Prindipea puhastamine juhtpaneelilt

1.
2,

Pange pdhisalve Letter-, A4- vbi Legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.

Vajutage ja hoidke all nuppu LIJ (Toide), vajutage nuppu x (Katkesta) kaks korda,

vajutage nuppu @ (Jatka) Uks kord ning vabastage nuppf;,l_a1 (Toide).

Prindipea puhastamine utiliidi Printer Toolbox abil (Printeri tooriistakast,

Windows)
1. Pange pohisalve Letter-, A4- voi Legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.
2. Valikus HP Solution Center (HP lahenduskeskus) kldpsake Settings (Satted).
3. Alas Print Settings (Prindisatted) kiépsake valikut Printer Toolbox (Printeri
tooriistakast).
B Markus. Saate ka aknas Print Properties (Printimise atribuudid) avada
dialoogiaknaPrinter Toolbox (Printeri toriistakast). Klépsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja seejarel
nuppu Printer Services (Printeri hooldus).
Kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri toriistakast).
4. Kilopsake vahekaarti Device Services (Seadme hooldustoimingud).
5. Kldpsake nuppu Clean Printhead (Puhasta prindipead).
6. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid, kuni olete prindikvaliteediga rahul. Seejarel

klépsake nuppu Done (Valmis).

Prindipea puhastamine utiliidi Printer Toolbox abil (Printeri tooriistakast, MAC OS

X)
1.

d

Kldpsake dokis ikooni HP Device Manager (HP Seadmehaldur).

Br Markus. Kui HP Device Manager (HP seadmehaldur) dokis ei ilmu, kidpsake
abiikooni menuuriba paremas servas, sisestage lahtrisse HP Device Manager
(HP Seadmehaldur) ja kidpsake kirjel HP Device Manager (HP Seadmehaldur).

Valige Maintain Printer (Printeri hooldus).
Valige puhastamiseks seade ja kldpsake nuppu Select (Vali).
Valige Clean Printheads (Puhasta prindipead) ja kiépsake Clean (Puhasta).
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Prindipea puhastamine sisseehitatud veebiserveri kaudu
1. Pange pohisalve Letter-, A4- voi Legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.

2. Klopsake vahekaarti Settings (Séatted), kldpsake vasakul paanil valikut Device
Services (Seadmeteenused), valige jaotises Print Quality (Prindikvaliteet)
ripploendist valik Clean Printheads (Puhasta prindipead) ja kiopsake kasku Run
Diagnostic (Kaivita diagnostika).

Prindipea joondamine
Esmase haalestuse ajal joondab seade prindipea automaatselt.

V&imalik, et soovite kasutada seda funktsiooni, kui printeri olekulehel esineb vdéte voi
valgeid kriipse v6i muude prindikvaliteedi probleemide korral.

Prindipea joondamine juhtpaneelilt
1. Pange pohisalve Letter-, A4- voi Legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.

2. Juhtpaneel: vajutage ja hoidke all nuppu LIJ (nupp Toide), vajutage kolm korda

nuppu E.j (nupp Jéatka) ning vabastage nupp LIJ (nupp Toide).

Prindipea joondamine utiliidi Printer Toolbox abil (Printeri tooriistakast)
1. Pange pdhisalve Letter-, A4- vdi Legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.
2. Valikus HP Solution Center (HP lahenduskeskus) kldpsake Settings (Satted).

3. Alas Print Settings (Prindisatted) kidpsake valikut Printer Toolbox (Printeri
tooriistakast).

Bf Markus. Saate ka aknas Print Properties (Printimise atribuudid) avada
dialoogiaknaPrinter Toolbox (Printeri todriistakast). Kldpsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja seejarel
nuppu Printer Services (Printeri hooldus).

Kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri todriistakast).
4. Klopsake vahekaarti Device Services (Seadme hooldustoimingud).
5. Kldpsake nuppu Align the Printer (Joonda printer).

Seade prindib testlehe, joondab prindipea ja kalibreerib printeri. Visake kasutatud
paberileht ara vdi andke vanapaberiks.

Prindipea joondamine utiliidi Printer Toolbox abil (Printeri té6riistakast, MAC OS
X)
1. Kldpsake dokis ikooni HP Device Manager (HP Seadmehaldur).

B Markus. Kui HP Device Manager (HP seadmehaldur) dokis ei ilmu, kiépsake
abiikooni menuiriba paremas servas, sisestage lahtrisse HP Device Manager
(HP Seadmehaldur) ja kidpsake kirjel HP Device Manager (HP Seadmehaldur).

2. Valige Maintain Printer (Printeri hooldus).
Valige puhastamiseks seade ja kidpsake nuppu Select (Vali).

4. Valige vasakul asuvast meniist suvand Align (Joonda) ja seejarel kidpsake nuppu
Align (Joonda).

Lt
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Prindipea joondamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1.
2,

Pange pdhisalve Letter-, A4- voi Legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.

Kldpsake vahekaarti Settings (Satted), kidpsake vasakul paanil valikut Device
Services (Seadmeteenused), valige jaotises Print Quality (Prindikvaliteet)
ripploendist valik Align Printer (Joonda printer) ja kidpsake kasku Run
Diagnostic (Kaivita diagnostika).

Paberi etteandeprobleemide lahendamine

Printer voi salv ei toeta sisestatud kandjat

Kasutage ainult sellist kandjat, mida seade ja salv toetavad. Lisateabe saamiseks vt
Toetatavad kandjad.

Salvest ei tommata kandjat seadmesse

.

Veenduge, et salves oleks kandjat. Lisateabe saamiseks vt Kandja sisestamine.
Lehitsege kandjat enne selle sisestamist.

Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava kandja formaadi
jaoks &igete margenditega. Uhtlasi veenduge, et juhikud oleksid vastu paberipakki,
kuid ei suruks seda liiga tugevasti.

Veenduge, et salve sisestatud kandja poleks kaardus. Painutage kandjat
kaardumisele vastupidises suunas.

Erikandja kasutamisel veenduge, et salv on taiesti tais. Kui kasutate erikandjat, mida
on saadaval ainult vaikestes kogustes, asetage erikandjad samas formaadis paberite
peale, et salv oleks taidetud. (Mdned kandjad tdmmatakse sdotesalve kergemini, kui
salv on tais.)

Kandja ei valju seadmest digesti

.

Veenduge, et valjastussalve pikendi on vélja tdmmatud; vastasel juhul vdivad
prinditud lehed seadmest maha kukkuda.

Votke liigsed lehed valjastussalvest ara. Salve mahub ainult teatud kogus lehti.
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Lehekiiljed on viltused

Veenduge, et salvedesse sisestatud kandja on paberijuhikutega joondatud. Vajaduse
korral votke salved seadmest vélja ja sisestage kandja digesti, tagades, et
paberijuhikud on digesti reguleeritud.

Veenduge, et kahepoolne printimise seade oleks digesti installitud.
Sisestage kandjat seadmesse ainult siis, kui see seisab joude.

Mitu lehte tommatakse sisse

Lehitsege kandjat enne selle sisestamist.

Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava kandja formaadi
jaoks digete méargenditega. Uhtlasi veenduge, et juhikud oleksid vastu paberipakki,
kuid ei suruks seda liiga tugevasti.

Veenduge, et salve poleks pandud liiga palju paberit.
Optimaalse tulemuse ja efektiivsuse huvides kasutage ainult HP kandjat.

Seadme haldusprobleemide lahendamine

Selles jaotises pakutakse lahendusi pohilistele seadme haldamist takistavatele
probleemidele. See jaotis sisaldab jargmist teemat:

Sisseehitatud veebiserverit ei saa avada

Sisseehitatud veebiserverit ei saa avada

Kontrollige vorguseadistust

Veenduge, ega te ei kasuta seadme (ihendamiseks vdrku telefoni ihendusjuhet ega
ristkaablit. Lisateavet vt Seadme konfigureerimine (Windows) v6i Seadme
konfigureerimine (Mac OS X).

Veenduge, et seadme vorgujuhe oleks korralikult Ghendatud.

Kontrollige, kas vdrgujaotur, kommutaator voi marsruuter on sisse lulitatud ja té6tab
digesti.

Kontrollige arvutit
Kontrollige, kas teie kasutuses olev arvuti on vorku tGihendatud.

Kontrollige oma veebibrauserit

Veenduge, et veebibrauser vastab siisteemi miinimumnduetele. Lisateavet leiate
jaotisest Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid.
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Kontrollige seadme IP-aadressi

Seadme IP-aadressi kontrollimiseks juhtpaneelilt printige vérgukonfiguratsiooni leht.
Lisateavet vt jaotisest Vorgukonfiguratsioonilehe vdi traadita ihenduse olekuaruande
lugemine.

Kaivitage kasuviibalt seadme IP-aadressile kask PING.

Naiteks juhul, kui IP-aadress on 123.123.123.123, tippige MS-DOSi kasuviibale
jargnev:

C:\ping 123.123.123.123

Kui seade vastab, siis on IP-aadress dige. Kui seade ei vasta (kuvatakse teade
ajaldpu (time-out) saabumise kohta), siis on IP-aadress vale.

Vorguprobleemide lahendamine

Bf Markus. Pérast jargmiste probleemide lahendamist kaivitage installiprogramm

uuesti.

Uldine vérgutdrkeotsing

Kui te ei saa seadme tarkvara installida, kontrollige, kas jargmised tingimused on

taidetud.

o K®&ik kaablithendused arvuti ja seadme vahel on kindlad ja korras.

o Vork on tédkorras ja vorgujaotur on sisse lulitatud.

o Ko&ik programmid, sealhulgas viirusetorje- ja nuhkvaratérjeprogrammid ning
tulemiidrid on Windowsi opsusteemiga arvutites suletud.

o Veenduge, et olete seadme installinud samasse alamvdrku arvutitega, mis seda
kasutama hakkavad.

o Kuiinstalliprogramm ei tunne seadet ara, printige valja vorgukonfiguratsiooni leht
ja sisestage installiprogrammi kasitsi IP-aadress. Lisateavet vt jaotisest
Vérgukonfiguratsioonilehe vdi traadita tUhenduse olekuaruande lugemine.

Kui kasutate Windowsi operatsiooniststeemiga arvutit, kontrollige, kas seadmes

loodud vérgupordid vastavad seadme IP-aadressile, juhindudes alltoodud

punktidest.

o Printige seadme vdrgukonfiguratsiooni leht.

o Kldpsake menuu Start kdsku Settings (Satted) ja kldpsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- Voi—
Kldpsake meniiu Start valikut Control Panel (Juhtpaneel) ja siis topeltkiopsake
linki voi ikooni Printers (Printerid).

o Paremkldpsake printeri ikooni, kidpsake kasku Properties (Atribuudid) ja
kldpsake vahekaarti Ports (Pordid)

o Valige seadme jaoks TCP/IP-port ning kldpsake késku Configure Port
(Konfigureeri port).

o Vorrelge IP-aadresse ning kontrollige, kas dialoogiboksis kuvatud IP-aadress
vastab vorgukonfiguratsiooni lehel olevale IP-aadressile. Kui IP-aadressid
erinevad, kirjutage dialoogiboksi vorgukonfiguratsiooni lehel olev IP-aadress.

o Satete salvestamiseks ning dialoogibokside sulgemiseks kldpsake kaks korda
nuppu OK.
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Probleemid kaabelvorku lihendamisel

«  Kuivérgu margutuli juhtpaneelil ei sutti, kontrollige, kas kéik Uldise vorgutdrkeotsingu
tingimused on taidetud.

+ Kuigi seadmele ei ole soovitatav maarata staatilist IP-aadressi, vdib see teatud
installiprobleemid (nt konflikt tulemdiiiriga) lahendada.

Traadita Uhenduse probleemide lahendamine

Kui seade ei saa pérast traadita vdrgu seadistamise |dpetamist ja tarkvara installimist
vOrguga Uhendust, viige Iabi liks vdi mitu jargmist toimingut, jargides alltoodud jarjekorda.
e Traadita Uhenduse Uldine térkeotsing

» Traadita Gihenduse tdpne tdrkeotsing

Traadita iihenduse iildine térkeotsing
Teostage etteantud jarjekorras jargmised sammud.

B Markus. Kui seadistate esimest korda traadita (ihendust ja kasutate selleks
kaasasolevat tarkvara, siis kontrollige, et USB-kaabel oleks seadmele ja arvutisse
Uhendatud.

1. samm: veenduge, et traadita tihenduse (802.11) lamp poleb.

Kui sinine tuli HP seadme traadita ihenduse nupu lahedal ei pdle, siis ei pruugi traadita
Uhenduse funktsioonid olla sisse lilitatud. Traadita Ghenduse sisselllitamiseks vajutage
nuppu Wireless (Traadita) ja hoidke seda kolm sekundit all.

F.%’ Markus. Kui HP seade toetab kohtvdrku, kontrollige, et Etherneti kaabel ei oleks
seadmega Uhendatud. Etherneti kaabli thendamine lllitab valja HP seadme traadita
Uhenduse funktsioonid.

2. samm: taaskaivitage traadita vérgu komponendid

Lilitage ruuter ja HP seade valja ja seejarel uuesti sisse sellises jarjekorras: kdigepealt
ruuter ja seejarel HP seade. Kui ihendus jatkuvalt ei 6nnestu, lulitage ruuter, HP seade
ja arvuti valja. Vahel parandab vorguiihenduse probleemi toite valja- ja uuesti
sisselllitamine.

3. samm: kaivitage Wireless Network Test (Traadita lihenduse test)

Traadita vérgutihenduse probleemide korral kaivitage Wireless Network Test (Traadita
Uhenduse test). Traadita vdrgu testlehe printimiseks hoidke all nuppu Wireless (Traadita)
ja vajutage kaks korda nuppu Jatka. Seejarel vabastage nupud. Avastatud probleemi
korral sisaldab prinditud testiaruanne soovitusi probleemi lahendamiseks.
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Traadita lihenduse tépne torkeotsing

108

Kui olete proovinud jaotises Peamine térkeotsing toodud soovitusi ja te siiski ei saa oma
HP-seadet traadita vorku Gihendada, proovige jargnevaid soovitusi nende esitamise
jarjekorras.

Kontrollige, kas arvuti on vorku ihendatud

Kontrollige, kas HP-seade on vorku Uhendatud

Kontrollige, ega tulemuduritarkvara Ghendust ei blokeeri.

Veenduge, et HP seade on vdrku Uihendatud ja valmis

Traadita Uhenduse ruuter kasutab varjatud vérgunime (SSID)

Veenduge, et HP seadme traadita versioon on seatud printeri vaikedraiveriks (ainult
Windowsi puhul

Veenduge, et td6taks HP Network Devices Support service (HP vérguseadmete tugi)
(ainult Windowsi kasutamisel)

Riistvara-aadresside lisamine traadita side paasupunkti (WAP)

Kontrollige, kas arvuti on vorku iihendatud

Juhtmega (Etherneti) iihenduse kontrollimine
A Mitmetel arvutitel asub margutuli pordi kérval, kus ruuteri Etherneti-kaabel arvutisse

Uhendatakse. Tavaliselt on seal kaks margutuld, millest (iks pdleb ja teine vilgub. Kui
arvutil on margutuled olemas, kontrollige, kas nad pdlevad. Kui tuled ei pdle,
kontrollige Etherneti kaabli ithendust nii arvuti kui ruuteri poolt. Kui tuled ikka ei pdle,
vdib probleem olla ruuteris, Etherneti kaablis voi teie arvutis.

B Markus. Macintoshi arvutitel ei ole méargutulesid. Ethernetiiihenduse
kontrollimiseks Macintoshi arvutil vajutage System Preferences (stisteemi
haalestus) dokis, seejarel vajutage Network (vdrk). Kui ethernetiihendus té6tab,
Built-In Ethernet (Sisseehitatud Ethernet) on néha Uhenduste loendis, koos IP-
aadressi ja muu olekuinfoga. Kui Built-in Ethernet (sisseehitatud kohtvdrk)
loendis pole, vbib probleem olla ruuteris, Etherneti kaablis voi teie arvutis.
Lisateabe jaoks kldpsake aknas Help (spikker) nuppu.
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Traadita vorgu kontrollimiseks

1. Veenduge, et arvuti traadita Gthenduse funktsioon on sisse lilitatud. (Lisateavet vt
arvutiga kaasa pandud dokumentatsioonist.)

2. Kui te ei kasuta unikaalset vérgunime (SSID), on vdimalik, et arvuti on ihendatud
naabervorku.
Jargnevad tegevused aitavad veenduda, kas arvuti on Ghendatud digesse vorku.

Windows

a. Vajutage Start, kldpsake Control Panel (juhtpaneel), valige Network
Connections (vorguiihendused), seejarel kiopsake View Network Status
(vorguoleku naitamine) ja Tasks (toimingud).

Voi

Klépsake nuppu Start (Kaivita), seejarel Settings (Satted), kldpsake Control
Panel (Juhtpaneel), topeltkldpsake valikul Network Connections
(Vérguuhendused), klopsake meniil View (Vaade), seejarel valige Details
(Uksikasjad)

Jatke vorgu dialoogikast jargneva toimingu sooritamise ajaks lahti.

b. Eemaldage toitejuhe traadita ruuterist. Unenduse olekunaitaja arvutis peaks
muutuma Not Connected (iihendamata).

c. Uhendage traadita ruuteri toitejuhe uuesti. Uhenduse olekunéitaja peaks
muutuma olekusse Connected (Uhendatud).

Mac OS X

A Kldpsake ikoonil AirPort ekraani Glaosa menuuribal. Avanevast menuist on
naha, kas AirPort on sisse lllitatud ja millisesse traadita vorku teie arvuti on
Uhendatud.

Bf Markus. Enama info saamiseks oma AirPort-ihenduse kohta kidpsake
System Preferences (siisteemi haalestus) dokis ja seejarel kldpsake
Network (vork). Kui traadita tihendus t66tab korrektselt, iimub Ghenduste
loendisse AirPorti taha roheline tapp. Lisateabe jaoks kldpsake aknas Help
(spikker) nuppu.

Kui te pole véimeline oma arvutit vérku tUhendama, peate jarele vaatama oma traadita
vorgu ruuteri dokumentidest, konsulteerima ruuteri tootjaga véi isikuga, kes algselt teie
traadita vorgu seadistas.

Kui teie Windowsil té6taval arvutil on juurdepaas Internetti, vdite abi saamiseks
vérguihenduse loomisel minna HP vdrguabi lehele aadressil www.hp.com/sbso/
wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN. (See sait saadaval ainult inglise
keeles).
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Kontrollige, kas HP-seade on vorku iihendatud

Kui seade ei ole teie arvutiga samas vorgus, ei saa te seda HP seadet Ule vérgu kasutada.
Palun jargige selles 18igus kirjeldatud toiminguid selgitamaks, kas seade on thendatud
bigesse vorku.

Veenduge, et HP seade on vérgus

1. Kui HP-seade toetab Ethernet-vorku ja see on Ethernet-vorku tihendatud, siis
veenduge, et Etherneti-kaabel poleks seadme taha Glhendatud. Kui Etherneti-kaabel
on taha Uhendatud, siis traadita thendust ei vdimaldata.

2. Kui HP seade on traadita vérguga uhendatud, siis printige seadme traadita Gthenduse
konfiguratsioonileht. Lisateavet leiate jaotisest Vorgukonfiguratsioonilehe véi traadita
Uhenduse olekuaruande lugemine.

A Parast lehe printimist kontrollige vérgu olekut ja URLi:

Network Status (vorgu olek) e Kui vérgu olek on Ready (valmis), on
HP-seade vorku Ghendatud.

«  Kuivérgu olek on Offline (ihenduseta),
ei ole HP-seade vérku thendatud.
Kaivitage Wireless Network Test
(traadita vorgu test) (kasutades 16igu
alguses toodud juhiseid) ja jargige koiki
soovitusi.

URL Siin naha olev URL on ruuteri poolt
seadmele eraldatud vorguaadress. Seda
voib vaja minna sisseehitatud
veebiserveriga Uhendamiseks.

Kontrollige, kas on olemas ligipads sardveebiserverile (EWS).

A Kui arvuti ja HP seade on vdrguga (ihenduse loonud, saate kontrollida, kas nad on
samas vorgus, avades seadme sisseehitatud veebiserveri (EWS). Lisateavet leiate
jaotisest Sisseehitatud veebiserver.

Juurdepaas sisseehitatud veebiserverile (EWS)

a. Avage arvutis veebibrauser (nt Internet Explorer voi Safari). Sisestage
aadressilahtrisse HP seadme Interneti-aadress, nagu naidatud vorgu
konfiguratsiooni lehekiiljel (naiteks http://192.168.1.101.)

EZ Markus. Kui kasutate veebibrauseris puhverserverit, véib olla tarvis see
sardveebiserverile ligipaasemiseks blokeerida.

b. Kui paasete sisseehitatud veebiserverisse, proovige HP seadet vorgus kasutada
(nt printida) nagemaks, kas vérguiihendus on loodud.

c. Kui te ei paase sisseehitatud veebiserverisse vdi seadme vorguiihendusega on
jatkuvalt probleeme, vaadake jargnevat I16iku tulemidridest.

Kontrollige, ega tulemiiiiritarkvara iihendust ei blokeeri.

Kui te ei paase sisseehitatud veebiserverisse ja olete kindel, et arvuti ja HP seade on
molemad samasse vorku Uhendatud, on voimalik, et tulemutri tarkvara blokeerib
Uhenduse. Lulitage ajutiselt arvuti tulemidr valja ja proovige uuesti sisseehitatud
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veebiserverisse paaseda. Kui paasesite sisseehitatud veebiserverisse, proovige HP
seadmega printida.

Kui paasesite sisseehitatud veebiserverisse ja saate HP seadet kasutada, kui tulemutr
on vélja lulitatud, on vajalik arvuti tulemuuri seadeid muuta, et arvuti ja HP seade saaksid
omavahel vérgus suhelda.

Kui paasesite sisseehitatud veebiserverisse, aga ei saa HP seadet kasutada, ka kui
tulemadr on valja lulitatud, sisestage tulemuuri tarkvarasse HP seadme andmed, et
véimaldada selle vérguthendust.

Veenduge, et HP seade on vorku iihendatud ja valmis

Kui arvutisse on HP tarkvara installitud, on voimalik kontrollida seadme olekut, mis ei
véimalda selle kasutamist: pausi t60s voi vérguiihenduse puudumist.

HP-seadme oleku kontrollimiseks toimige jargnevalt.

Windows

1. Kldpsake menil Start kasku Settings (Seaded) ja kidpsake siis Printers (Printerid)
voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
- vOi -
Kldpsake menil Start kdsku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake seejarel
kasku Printers (Printerid).

2. Kui Details (Detailide) vaates printereid naha ei ole, kidpsake meniul View (Vaade),
seejarel kiopsake Details (Detailid).

3. Olenevalt printeri olekust, sooritage ks jargnevatest tegevustest.

a. Kui HP seade on Offline (Uhenduseta), paremkldpsake seadmel ja valige Use
Printer Online (Kasuta printerit vdrgus).

b. Kui HP seade on Paused (Paus), paremkldpsake seadmel ja valige Resume
Printing (Jatka printimist).
4. Proovige HP seadet vorgus kasutada.
Mac OS X

1. Kldpsake dokis System Preferences (Sisteemieelistused) ja siis Print & Fax (Prindi
ja faksi).

2. Valige HP seade ja klopsake siis Print Queue (Prindijarjekord).

3. Kuiaknasse ilmub teade Jobs Stopped (T06 peatatud), kiopsake Start Jobs (Alusta
t66d).

Kui peale ulalloetletud tegevuste sooritamist saate HP seadet kasutada, kuid vead
jatkuvad, voib tulemiri tarkvara Ghendust takistada. Kui te ei saa jatkuvalt HP seadet
vBrgus kasutada, vaadake jargmist I16iku edasiseks abiks tdrkeotsingul.

Traadita lihenduse ruuter kasutab varjatud vorgunime (SSID)

Kui teie traadita ruuter voi Apple AirPorti tugijaam kasutab peidetud SSID-d, ei tuvasta
teie HP seade vorku automaatselt.

Veenduge, et HP seadme traadita versioon on seatud printeri vaikedraiveriks
(ainult Windowsi puhul)

Tarkvara uuesti installimisel vdib installer kausta Printers (Printerid) vdi Printers and
Faxes (Printerid ja faksid) tekitada teise printeridraiveri. Kui teil esineb printimisel voi
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Uhenduse loomisel HP seadmega probleeme, kontrollige, et vaikesatteks on maaratud
bige printeridraiveri versioon.

1. Kldpsake menul Start kdsku Settings (Seaded) ja kldpsake siis Printers (Printerid)
vOi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).
- voi -
Kldpsake meniil Start kdasku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake seejarel
kasku Printers (Printerid).

2. Tehke kindlaks, kas teie printerdraiveri versiooni kaustas Printers (Printerid) voi
Printers and Faxes (Printerid ja faksid) kasutatakse traadita Gthendamiseks.

a. Paremkldpsake printeriikooni ja siis valikut Properties (Atribuudid), Document
Defaults (Dokumendi vaikesatted) voi valikut Printing Preferences
(Prindiseaded).

b. Vahelehel Ports (pordid) otsige loendist linnukesega margistatud porti.
Printeridraiveril, mida kasutatakse traadita Ghenduseks, on margise korval
kirjeldus Standard TCP/IP Port (Tavaline TCP/IP port).

3. Paremkldpsake printeriikooni, et leida traadita ihendatud printeridraiveri versioon ja
valige Set as Default Printer (Maara vaikeprinteriks).

B Markus. Kui HP seadme kaustas on rohkem kui iiks ikoon, paremklépsake
printeriikoonil, et leida printeridraiveri traadita Ghenduse versioon ja valige Set as
Default Printer (Maara vaikeprinteriks).

Veenduge, et to6taks HP Network Devices Support service (HP vorguseadmete
tugi) (ainult Windowsi kasutamisel)

Teenuse HP Network Device Support (HP vérguseadmete tugi) taaskaivitamine
1. Kustutage kéik parajasti printimisjarjekorras olevad prindit66d.

2. Paremkldpsake téolaual My Computer (Minu arvuti) voi Computer (Arvuti), seejarel
kldpsake Manage (Halda).

3. Topeltkiopsake valikut Services and Applications (Teenused ja rakendused),
seejarel kiopsake Services (Teenused).

4. Liikuge mdédda teenuste loendit alla, paremkldpsake valikut HP Network Devices
Support (HP vérguseadmete tugi) ja seejarel kidpsake Restart (Taaskaivita).

5. Peale teenuste taaskaivitamist proovige HP seadet vdrgus kasutada.
Kui saate HP seadet vbrgus kasutada, siis oli seadistamine edukas.

Kui te ikka ei saa HP seadet vorgus kasutada vdi peate selleks seda juhist korduvalt
taitma, voib selle pdhjuseks olla tulemidr.

Kui probleemid jatkuvad, vdib viga olla vérgukonfiguratsioonis voi ruuteris. Vétke abi
saamiseks Uhendust isikuga, kes teie vorgu seadistas, vi ruuteri tootjaga.

Riistvara-aadresside lisamine traadita side paasupunkti (WAP)

MAC-aadresside filter on turbefunktsioon, mille kohaselt raadiopaasupunktis (WAP)
maaratakse nende seadmete MAC-aadresside (nimetatakse ka riistvara-aadressideks)
loend, millel on lubatud antud raadiopaasupunkti kaudu vérku paaseda. Kui padsupunktis
pole vorku paaseda prooviva seadme riistvara-aadressi margitud, keelab paasupunkt
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seadme paasu vorku. Kui paasupunkt filtreerib MAC-aadresse, peavad seadmete MAC-
aadressid olema paasupunktis lubatud MAC-aadresside loendisse lisatud.

« Printige vorgukonfiguratsiooni leht. Lisateavet leiate jaotisest
Vorgukonfiguratsioonilehe voi traadita Ghenduse olekuaruande lugemine.

« Avage paasupunkti konfiguratsiooniutiliit ja lisage seadme riistvara-aadress lubatud
MAC-aadresside loendisse.

Installimisprobleemide torkeotsing

Kui jargnevatest teemadest pole abi, vt HP tugiteenuste kohta jaotist Tugiteenused ja
garantii.

» Riistvarainstalli soovitused

» Tarkvarainstalli soovitused

* Vorguprobleemide lahendamine

Riistvarainstalli soovitused

Kontrollige seadet
+ Veenduge, et nii seadme Umbert kui ka seest on eemaldatud kdik kleeplindid ja kogu
pakkematerjal.

* Veenduge, et seadmes oleks paberit.

* Veenduge, et peale Toite margutule (mis peaks pdlema) ei pdleks ega vilguks kski
teine tuli. Kui moni muu tuli peale Toite margutule pdleb vdi vilgub, on tegemist
térkega. Lisateavet vt jaotisest Juhtpaneeli tulede kasutamine.

* Veenduge, et seadmega saab printida olekulehte.
* Veenduge, et tagapaneel vbi dupleksseade on kindlalt paigas.

Kontrollige riistvaraiihenduste korrasolekut
* Veenduge, et kdik kasutatavad juhtmed ja kaablid on t66korras.
* Veenduge, et toitejuhe on kindlalt ithendatud nii seadme kui ka t66tava pistikupesaga.

Kontrollige prindipead ja tindikassette

* Veenduge, et prindipea ja kdik tindikassetid on vastavalt varvikoodile digesti
pesadesse paigaldatud. Suruge prindikassette allapoole, et kontaktid oleksid kindlalt
Uhendatud. Seade ei td6ta, kui need kdik ei ole paigaldatud.

« Veenduge, et kdik hoovad ja kaaned oleksid korralikult kinni.

Veenduge, et tindikassetid on korralikult paigaldatud.
1. Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

2. Avage tindikassettide juurdepaasuluuk, tdstke see eest seadme parempoolsest osast
Ules, kuni luuk lukustub ettenahtud asendisse.

EZ Markus. Enne jatkamist oodake, kuni prindikelk seiskub.

3. Veenduge, et prindikassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.
Prindikasseti varv ja ikoon peavad vastama pesa varvile ja ikoonile.
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1.

12
13.

Libistage sérmega Ule prindikassettide, et leida kassetid, mis pole taielikult kinnitatud.
Suruge kdrgemal asetsevatele kassettidele.
Need peavad paika kldpsatama.

Kui méni prindikassett asub kdrgemal ja saite selle paigadada, sulgege
prindikassettide luuk ja veenduge, et teadet enam ei kuvata.

* Kui térketeade on kadunud, I16petage térkeotsing. Térketeade on lahendatud.

* Kui teadet kuvatakse ikka veel, jatkake jargmise sammuga.

» Kui Ukski kassettidest ei asunud kdrgemal, jatkake jargmise sammuga.

Leidke veateates margitud prindikassett ja vajutage sakile kasseti pesast
eemaldamiseks.

Suruge kassett tagasi oma kohale.

Kui tindikassett istub korralikult pessa, kostab naks. Kui kassett ei naksatanud, vajab
sakk reguleerimist.

Eemaldage tindikassett pesast.

. Vaanake sakk ornalt kassetist eemale.

/\ Hoiatus. Arge vaanake sakki rohkem kui 1,27 cm (0,5 tolli).

Paigaldage tindikassett tagasi.

See peaks nlld paika kldpsatama.

Sulgege prindikasseti luuk ja veenduge, et veateade on kadunud.

Kui veateade kuvatakse endiselt, lilitage seade valja ja siis uuesti sisse.

Tarkvarainstalli soovitused

Kontrollige arvutit

.

Veenduge, et arvutis to66tab Uks toetatavatest operatsioonisiisteemidest.
Veenduge, et arvuti vastab vajalikele siisteemi miinimumnouetele.

Kontrollige Windows Device Managerist (Windowsi seadmehaldur), et USB-draiverid
poleks vélja lulitatud.

Kui kasutate Windowsi opsiisteemi ja seadme tuvastamine ei dnnestu, kaivitage
seadme draiveri téielikuks desinstalliks Starter-CD-It desinstalliutiliit (util\ccc
\uninstall.bat). Taaskaivitage oma arvuti ja installige seadme draiver uuesti.

Kontrollige, kas installi eeldused on taidetud

B

Veenduge, et kasutatav Starter-CD sisaldab teie arvuti operatsioonisiisteemiga
Uhilduvat installitarkvara.

Enne tarkvara installimist veenduge, et llejadanud programmid on suletud.

Kui arvuti ei suuda tuvastada teie sisestatud teed CD-seadmeni, veenduge, et olete
sisestanud dige kettaseadmetahise.

Kui arvuti ei tuvasta seadmes olevat Starter-CD-d, kontrollige, ega CD ole vigane.
Seadme draiveri saate alla laadida HP veebisaidilt (www.hp.com/support).

Markus. Parast mdne probleemi lahendamist kaivitage installiprogramm uuesti.
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Voérguprobleemide lahendamine

Uldine vargutdrkeotsing

Kui te ei saa seadme tarkvara installida, kontrollige, kas jargmised tingimused on

taidetud.

o Koik kaabliihendused arvuti ja seadme vahel on kindlad ja korras.

o Vork on tdokorras ja vorgujaotur on sisse lilitatud.

o Kdik programmid, sealhulgas viirusetorje- ja nuhkvaratdrjeprogrammid ning
tulemudrid on Windowsi opslisteemiga arvutites suletud.

> Veenduge, et olete seadme installinud samasse alamvérku arvutitega, mis seda
kasutama hakkavad.

o Kuiinstalliprogramm ei tunne seadet ara, printige valja vorgukonfiguratsiooni leht
ja sisestage installiprogrammi kasitsi IP-aadress. Lisateavet vt jaotisest
Vérgukonfiguratsioonilehe vdi traadita thenduse olekuaruande lugemine.

Kui kasutate Windowsi opsilisteemiga arvutit, kontrollige, kas seadmes loodud

vorgupordid vastavad seadme IP-aadressile, juhindudes alltoodud punktidest.

o Printige seadme vérgukonfiguratsiooni leht.

o Kldpsake meniu Start kasku Settings (Satted) ja kldpsake siis linki voi ikooni
Printers (Printerid) véi Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

- V6i -
Klépsake meniil Start kdsku Control Panel (Juhtpaneel) ja topeltkldpsake
seejarel kasku Printers (Printerid).

o Paremkldpsake printeri ikooni, kldpsake kasku Properties (Atribuudid) ja
kldpsake vahekaarti Ports (Pordid)

o Valige seadme jaoks TCP/IP-port ning kiépsake kdsku Configure Port
(Konfigureeri port).

o Vorrelge IP-aadresse ning kontrollige, kas dialoogiboksis kuvatud |IP-aadress
vastab vérgukonfiguratsiooni lehel olevale |IP-aadressile. Kui IP-aadressid
erinevad, kirjutage dialoogiboksi vérgukonfiguratsiooni lehel olev IP-aadress.

o Satete salvestamiseks ning dialoogibokside sulgemiseks kldpsake kaks korda
nuppu OK.

Probleemid kaabelvorku iihendamisel

Kui vorgu vdi traadita vorgu margutuli juhtpaneelil ei sitti, kontrollige, kas kdik ldise
vorgutdrkeotsingu tingimused on taidetud.

Kuigi seadmele ei ole soovitatav maarata staatilist IP-aadressi, voib see teatud
installiprobleemid (nt konflikt tulemdiriga) lahendada.

Seadme vorgusitete ldhtestamine

1.

Vajutage ja hoidke all ®&8* (nuppu Network) (ménedel mudelitel vajutage "Iﬂ' nuppu

Wireless), vajutage |:_[:| (nuppu Jétka) kolm korda ning vabastage *&* (nupp
Network). Toitetuli vilgub méne sekundi. Oodake, kuni toitetuli pdlema jaab.

Vajutage %&* (nuppu Network) (ménedel mudelitel vajutage " nuppu Wireless), et
printida seadme konfiguratsioonileht ja veenduda, et vorgusatted on lahtestatud.
Vaikimisi on vérgunimeks (SSID) “hpsetup” ja sidereziimiks “ad hoc.”
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Ummistuste lahendamine

Kandja vdib prinditd6 kaigus aeg-ajalt printerisse kinni jaada. Enne ummistuse

korvaldamise juurde asumist proovige jargmist.

« Kontrollige, kas prindite tehnilistele andmetele vastavale kandjale. Lisateabe
saamiseks vt Prindikandja valimine.

* Veenduge, et prindite kandjale, mis pole kaardus, voltis ega kahjustada saanud.

* Veenduge, et kandja on sisestatud digesti ja et sd6tesalv pole liiga tais. Lisateabe
saamiseks vt Kandja sisestamine.

» Seadmes tekkinud ummistuse korvaldamine
*  Napunaited ummistuste valtimiseks

Seadmes tekkinud ummistuse korvaldamine

Ummistuse kérvaldamine
1. Eemaldage véljastussalvest kogu kandja.

/\ Hoiatus. Kui proovite eemaldada paberiummistust seadme esikiiljelt, vdite
kahjustada prindimehhanismi. Paberiummistustele ligi padsemiseks ja nende
eemaldamiseks kasutage alati tagumist juurdepaasupaneeli véi duplekserit.

2. Kontrollige tagumist paasuluuki vdi duplekserit

a. Vajutage kas tagumise paasuluugi vdi duplekseri mdlemal pool olevaid nuppe ja
eemaldage kas luuk voi lisaseade.

b. Tuvastage seadme sisemuses kinnijaanud kandja, votke sellest mélema kaega
kinni ja tdmmake enda poole.

c. Kui ummistust polnud naha ja te kasutate duplekserit, siis vajutage duplekseri
peal olevat linki ja avage duplekseri kaas. Kui ummistus on siin, eemaldage see
ettevaatlikult. Sulgege kaas.

d. Pange tagumine paasuluuk vdi duplekser oma kohale tagasi.
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Avage esikaas. Kui seadme sisemusse on jaanud paberit, jalgige, et prindikelk oleks
likunud seadmes parempoolsesse aarmisse asendisse, vabastage paberitlikid voi
kortsunud paber ja tdmmake kandja labi seadme Ulaosa enda poole (les vélja.

A\ Ettevaatust! Arge iritage sisseliilitatud seadme puhul, kui prindikelk on kinni
jaanud, seadme sisemusest midagi katte saada. Kui avate esikaane, peaks
prindikelk naasma lahteasendisse seadme parempoolses servas. Kui kelk ei liigu
paremale, lilitage seade enne ummistuse kdrvaldamist valja.

Kui olete ummistuse kérvaldanud, sulgege kdik kaaned, lilitage seade sisse (kui selle
enne valja lilitasite) ja saatke prindit66 uuesti.

Napunaited ummistuste viltimiseks

Veenduge, et paberiteed miski ei blokeeriks.
Arge salvesid (ile koormake. Lisateabe saamiseks vt Toetatavad kandjad.

Sisestage paber digesti ja tehke seda ajal, mil seade ei prindi. Lisateavet vt jaotisest
Kandja sisestamine.

Arge kasutage kaardutémbunud v&i kortsus kandjat.

Kasutage alati tehnilistele andmetele vastavat kandjat. Lisateabe saamiseks vt
Prindikandja valimine.

Hoolitsege, et valjastussalv ei saaks Ulemaara tais.

Veenduge, et kandjajuhik on tihedalt vastu kandjapaki servi, kuid ei suruks kandjat
salves kaardu.

Veateated (Windows)

Printhead Problem (Probleem prindipeaga) - prindipea puudub véi on vigane
Incompatible Printhead (Sobimatu prindipea)

Probleem prindipeaga ja keerulisem prindipea hooldus

Device Disconnected (Seade ihendamata)

Ink Alert (Tindialarm)

Cartridge Problem (Probleem kassetiga)

Cartridge Problem (Probleem kassetiga)

Paper Mismatch (Paberi sobimatus)

The cartridge cradle cannot move (Kassetipesa ei liigu)

Paper Jam (Paberiummistus)

The printer is out of paper (Printeris on paber otsa saanud).

Incompatible Cartridge(s) (Sobimatud tindikassetid)

Printer Offline (Printer on vallasreziimis)

Printer Paused (Printeri t60 peatatud)

Document failed to print (Dokumendi printimine ebadnnestus)

Previously used genuine HP cartridge (Eelnevalt kasutatud HP originaalkassett)
Ink Service Capacity Warning (Tindi mahutavushoiatus)

General printer error (Uldine printeritdrge)
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Printhead Problem (Probleem prindipeaga) - prindipea puudub vo6i on vigane
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

Keerulisem prindipea hooldus

Incompatible Printhead (Sobimatu prindipea)
Paigaldatud prindipea pole moéeldud kasutamiseks selles printeris, voi on vigane.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Keerulisem prindipea hooldus
e Tarvikud

Probleem prindipeaga ja keerulisem prindipea hooldus
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

* Prindipea probleem - jargmisel prindipeal on probleem
» Keerulisem prindipea hooldus

Prindipea probleem - jargmisel prindipeal on probleem
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Keerulisem prindipea hooldus
¢ Tarvikud

Keerulisem prindipea hooldus

/\ Ettevaatust! Prindipea tagasipaigaldamistoimingut tuleks rakendada ainult
torketeate Printhead Problem (Probleem prindipeaga) korral.

Prindipea tagasipaigaldamine
1. Veenduge, et seade on sisse lulitatud.
2. Avage tindikasseti luuk.
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3. Eemaldage koik tindikassetid ja asetage need, tindiavad lleval, paberilehele.
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6. Puhastage prindipea.
Prindipead tuleb puhastada kolmest kohast: tindipihustite kilgedel olevad plastikust
kaldpinnad, pihustite ja elektrikontaktide vaheline ala ja elektrikontaktid.

N

Plastikust kaldpinnad pihustite kilgedel

Pihustite ja kontaktide vaheline serv
Elektrikontaktid

/\ Hoiatus. Puudutage pihustite ja elektrikontaktide ala ainult puhastamiseks
mdeldud vahendiga, mitte sdrmega.

Prindipea puhastamine

a. Niisutage kergelt puhast, ebemevaba lappi ja puhkige elektrikontaktide ala,
likudes alt iilespoole. Arge jatke puhastamata pihustite ja elektrikontaktide vahel
olevat pinda. Puhastage seni, kuni lapil pole enam tindijalgi.
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b. Puhastage uue, kergelt niisutatud ebemevaba riidelapiga pihustite ja kontaktide
vahelisele alale kogunenud tint ja mustus.

c. Puhastage uue, kergelt niisutatud ebemevaba riidelapiga pihustite kilgedel
olevad plastikust kaldpinnad. Arge piihkige pihustite suunas, vaid pihustitest
eemale.

d. Enne jargmist etappi kuivatage eelnevalt puhastatud piirkonda kuiva ebemevaba
lapiga.
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7. Puhastage seadme sees olevad elektrikontaktid.

Seadme elektrikontaktide puhastamine.
a. Niisutage puhast, ebemevaba riidetlikki pudeliveega vdi destilleeritud veega.

b. Puhastage seadme sisemisi elektrikontakte lapiga, likudes Ulevalt allapoole.
Kasutage nii palju puhtaid lappe kui vaja. Puhastage seni, kuni lapil pole tindijalgi.

c. Enne jargmist etappi kuivatage seda piirkonda kuiva ebemevaba lapiga.
8. Veenduge, et riiv on téstetud, seejarel sisestage prindipea.

9. Langetage riiv ettevaatlikult.

BY Markus. Veenduge, et enne tindikassettide paigaldamist sulgete riivi. Kui jatate
riivi Ules, ei paikne tindikassetid digesti ja printimisel tekivad probleemid.
Tindikassettide digeks paigutuseks peab riiv all olema.
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10. Kasutades abina varvilisi ikoone, libistage tindikassett tiihja pessa, kuni see sinna
kindlalt kinnitub.

11. Sulgege tindikasseti luuk.

Device Disconnected (Seade iihendamata)
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Riistvarainstalli soovitused

Ink Alert (Tindialarm)
Valige térge
» HP soovitab asenduskassetti hoida kdeparast juhuks, kui prindikvaliteet peaks
muutuma vastuvéetamatuks.

» Kui kassetis pole enam piisavalt tinti, siis voib prindikvaliteet halveneda ning tuleb
paigaldada uus tindikassett. HP soovitab asenduskassette paigaldamiseks hoida
kaeparast juhuks, kui prindikvaliteet peaks muutuma vastuvéetamatuks.

* Ink system failure (Tindisusteemi torge)

HP soovitab asenduskassetti hoida kdeparast juhuks, kui prindikvaliteet peaks
muutuma vastuvoetamatuks.

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

» Tindikassettide vahetamine
» Tarvikud
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Bf Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Tindikassette ei
pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvbéetamatuks.

Lisateavet kasutatud tindivarude taaskaitluse kohta vt HP Inkjet tarvikute
taaskaitlusprogramm.

Kui kassetis pole enam piisavalt tinti, siis voib prindikvaliteet halveneda ning tuleb
paigaldada uus tindikassett. HP soovitab asenduskassette paigaldamiseks hoida
kaeparast juhuks, kui prindikvaliteet peaks muutuma vastuvéetamatuks.

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Tindikassettide vahetamine
¢ Tarvikud

B Markus. Tinditaseme hoiatused ja tihised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
voimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Tindikassette ei
pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Lisateavet kasutatud tindivarude taaskaitluse kohta vt HP Inkjet tarvikute
taaskaitlusprogramm.

Ink system failure (Tindisiisteemi torge)
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

Lulitage seade vélja ja lahutage toitejuhe, seejarel oodake 10 sekundit. Seejarel
Uhendage toitejuhe uuesti ja lilitage seade sisse.

Kui see teade kuvatakse uuesti, markige Ules selles esitatud veakood ja vétke thendust
HP toega. Minge veebisaidile www.hp.com/support.

Kui kiisitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kidpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).

P6hjus. Prindipea vdi tindivaljastusststeem térgub ja seade ei saa enam printida.

Cartridge Problem (Probleem kassetiga)

Valige térge
» The following cartridge appears to be missing or damaged (Kassett puudub vi on

vigane)
» Cartridge(s) in Wrong Slot - The following cartridges are in the wrong slots (Kassetid
vales pesas - jargmised kassetid on vales pesas)
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The following cartridge appears to be missing or damaged (Kassett puudub v6i on
vigane)

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

* Tindikassettide vahetamine
e Tarvikud

Br Markus. Tinditaseme hoiatused ja tihised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
voimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast. Tindikassette ei
pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Lisateavet kasutatud tindivarude taaskaitluse kohta vt HP Inkjet tarvikute
taaskaitlusprogramm.

Cartridge(s) in Wrong Slot - The following cartridges are in the wrong slots
(Kassetid vales pesas - jargmised kassetid on vales pesas)

Veenduge, et prindikassetid on digetes pesades.
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Tindikassettide vahetamine

Cartridge Problem (Probleem kassetiga)
The following cartridge has a problem (Kassett on probleemne)
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

* Tindikassettide vahetamine
e Tarvikud
« HP Inkjet tarvikute taaskaitlusprogramm

Paper Mismatch (Paberi sobimatus)
Tuvastatud paber ei vasta maaratud paberiformaadile véi tiilibile
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

* Kandja sisestamine
« Printimine spetsiaalsetele voi kohandatud formaadiga kandjatele
* Prindisatete muutmine

The cartridge cradle cannot move (Kassetipesa ei liigu)

Palun liilitage seade vilja. Kontrollige, kas seadmes pole paberiummistust ega
muud takistust

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Seadmes tekkinud ummistuse kérvaldamine
« Riistvarainstalli soovitused
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Paper Jam (Paberiummistus)

Seadmes on paberiummistus (v6i s66tmistorge). Korvaldage ummistus ja vajutage
printeril jatkamisnuppu

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Seadmes tekkinud ummistuse kérvaldamine

The printer is out of paper (Printeris on paber otsa saanud).
Laadige paber ja vajutage printeri esikiiljel asuvat nuppu Resume (Jatka).
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.
Kandja sisestamine

Incompatible Cartridge(s) (Sobimatud tindikassetid)
Valige torge
+ Seda kassetti pole ette nahtud selles printeris kasutada
» Printeri seadistust arvestades pole need kassetid selles kasutamiseks ette nahtud

Seda kassetti pole ette ndhtud selles printeris kasutada
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Tindikassettide vahetamine
e Tarvikud
« HP Inkjet tarvikute taaskaitlusprogramm

Printeri seadistust arvestades pole need kassetid selles kasutamiseks ette nahtud
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

« Tindikassettide vahetamine
e Tarvikud
« HP Inkjet tarvikute taaskaitlusprogramm

Printer Offline (Printer on vallasreziimis)
Hetkel on teie printer vallasreziimis

Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

Kontrollimaks, kas printer on peatatud v6i vérgust viljas (Windows)
1. Olenevalt oma operatsioonisiisteemist tehke Uhte jargnevast.

* Windows Vista: kidpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start (Alusta), kldpsake
Control Panel (Juhtpaneel) ja kldpsake siis Printers (Printerid).

*  Windows XP: klépsake Windowsi tegumiribal nuppu Start (Alusta), kidpsake
Control Panel (Juhtpaneel) ja kiépsake siis Printers and Faxes (Printerid ja
faksid).

2. Prindijarjekorra avamiseks topeltkldpsake toote ikoonil.
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3. Mendds Printer veenduge, et valikud Pause Printing (Peata printimine) voi Use
Printer Offline (Kasuta printerit vorgust valjas) ei ole margitud.

4. Kui tegite muudatusi, proovige uuesti printida.

Kontrollimaks, kas printer on peatatud v6i vorgust viljas (Mac OS X)

1. Kldpsake System Preferences (Siisteemieelistused), siis Print & Fax (Prindi ja
faksi), ja seejarel valige printer, mida kasutada soovite.

2. Prindijarjekorra avamiseks topeltkldpsake toote ikoonil.
Kui valitud on Hold (Peata), kidpsake Resume (Jatka).
4. Kui tegite muudatusi, proovige uuesti printida.

had

Printer Paused (Printeri t66 peatatud)
Hetkel on teie printeri t66 peatatud
Vea parandamiseks toimige jargmiselt.

Printer Offline (Printer on vallasreziimis)

Document failed to print (Dokumendi printimine ebadénnestus)
Printimisstisteemi térke téttu printimine ebadnnestus.

Printimisprobleemide lahendamine.

Previously used genuine HP cartridge (Eelnevalt kasutatud HP originaalkassett)
Neid kassette on eelnevalt kasutatud.
HP originaaltindikassetti kasutati eelnevalt teises seadmes.

Kontrollige poolelioleva prinditéd prindikvaliteeti. Kui see pole rahuldav, proovige
prindipead puhastada ja vaadake, kas see parandab kvaliteeti.

Jatkamiseks jargige naidikul vdi arvutiekraanil kuvatavaid juhiseid.
Lisateavet leiate jaotisest Prindipea puhastamine.

2,

Ef Markus. HP ei soovita tindikassette printerist pikaks ajaks vélja jatta. Kui
paigaldatud on kasutatud kassett, kontrollige prindikvaliteeti. Kui see pole rahuldav,
kaivitage tooriistakastis puhastustoiming.

Ink Service Capacity Warning (Tindi mahutavushoiatus)

Kui plaanite seadet parast seda teadet teisaldada vdi transportida, veenduge, et hoiate
seda plsti ega kalluta lekete valtimiseks kiiljele.

Printimisega vdib jatkata, kuid tindististeemi talitlus véib muutuda.

Seade on tindi hooldusmahutavuse taitnud.

General printer error (Uldine printeritérge)

Kui plaanite seadet parast seda teadet teisaldada vdi transportida, veenduge, et hoiate
seda pusti ega kalluta lekete valtimiseks kiiljele. Tootega seotud probleem.

Kirjutage teates kuvatud veakood ules ja vdtke thendust HP klienditoega. Minge
aadressile:
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www.hp.com/support.

Kui kusitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kldpsake telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks linki Contact HP (HP kontakt).
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6 Juhtpaneeli tulede kasutamine

Juhtpaneeli margutuled naitavad seadme olekut ning nende abil saab diagnoosida
printeriprobleeme. See jaotis sisaldab teavet margutulede, nende tdhenduse ja vdimalike
vajalike toimingute kohta.

* Juhtpaneeli tulede tahendus

Juhtpaneeli tulede tahendus

1 Nupp ja tuli Toide

Nupp ja tuli Jatka

2
3 | Nupp Tiihista
4

Nupp Network (Vork) = (saadaval vaid teatud mudelitega)
Nupp Wireless (Traadita Ghendus) "Itﬂ' (saadaval vaid teatud mudelitega)

5 | Tindikasseti margutuled
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Kulastage varskeima térkeotsinguteabe ning tooteparanduste ja -varskenduste

saamiseks HP veebisaiti (www.hp.com/support).

Tulede kirjeldus/méargutuled

Selgitused ja soovitatavad
toimingud

Koik tuled on kustunud.

Printer on vélja lulitatud.
« Uhendage toitejuhe.

Vajutage nuppu [l] (nupp
Toide).

Toite margutuli pdleb.

Printer on téévalmis.
Mingeid toiminguid pole vaja.

Toite margutuli vilgub.

Printer lulitub sisse voi valja voi
t6otleb prinditdod.

Mingeid toiminguid pole vaja.

Printer teeb pausi, et lasta tindil
kuivada.

Oodake, kuni tint on kuivanud.

Printeris on paberiummistus.

Eemaldage véljastussalvest
kogu kandja. Tehke kindlaks
selle asukoht ja kérvaldage
ummistus. Lisateavet vt
jaotisest Seadmes tekkinud
ummistuse kérvaldamine.

Prindikelk on kinni jaanud.

* Avage Ulakaas ja
eemaldage takistused (nt
ummistunud kandjad).

e Printimise jatkamiseks

vajutage nuppu @ (nupp
Jatka).

«  Kui tdrge pusib, lulitage
seade valja ja seejarel
uuesti sisse.

Toitetuli pdleb ja jatkamistuli vilgub.

Printerist on paber otsa saanud.
Sisestage paber ja vajutage

nuppu E:I (nupp Jatka).
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(jatkub)

Tulede kirjeldus/margutuled

Selgitused ja soovitatavad
toimingud

Kandja laiuse sate ei Uhti
sisestatud kandja laiusega.

Muutke prindidraiveris kandja
satet, et see Uhtiks sisestatud
kandjatega. Lisateavet vt
jaotisest Printimine
spetsiaalsetele voi kohandatud
formaadiga kandjatele.

Toite- ja jatkamistuled pdlevad.

Kaas pole korralikult kinni.

Veenduge, et kbik kaaned
oleksid korralikult kinni.

Toitetuli pdleb ja tindikassettide margutuled vilguvad korda
moédda vasakult paremale.

Prindipea puudub véi on vigane

» Veenduge, et naidatud
prindipea on korralikult
paigaldatud.

» Kui tdrge plsib, vahetage
vastav prindipea vélja.
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(jatkub)

Tulede kirjeldus/méargutuled

Selgitused ja soovitatavad
toimingud

Toitetuli vilgub ja tindikassettide margutuled vilguvad korda
modda vasakult paremale.

Prindipea on sobimatu.

* Veenduge, et ndidatud
prindipea on korralikult
paigaldatud.

«  Kui tdrge pusib, vahetage
vastav prindipea valja.

Uks vai mitu tindikassetti on
puudu.

Seadmes on duplikaatkassett.

« Paigaldage vilkuvale tulele
vastav tindikassett ja
proovige seejarel printida.
Vajadusel eemaldage
tindikassett ja sisestage
see uuesti.

»  Kui tdrge pisib, vahetage
vilkuvale tulele vastav
tindikassett valja.

Tinditase on madal ja vib
mdjutada printimiskvaliteeti.

Vahetage vilkuvale tulele vastav
tindikassett valja. Lisateavet
tellimise kohta vt jaotisest

HP kulumaterjalid ja tarvikud.

Markus. Tinditaseme
hoiatused ja téhised pakuvad
oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui
kuvatakse madala tinditaseme
hoiatusteade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks
asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama
enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvoetamatuks.
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Tulede kirjeldus/margutuled

Selgitused ja soovitatavad
toimingud

Toitetuli ja Uks vdi mitu prindipea margutuld vilguvad.

Vahemalt Uks tindikassett on
vigane, vale, puudu, sobimatu
voi vajab hooldust.

» Veenduge, et vilkuvale
tulele vastav tindikassett
oleks korralikult
paigaldatud ja proovige
seejarel printida. Vajadusel
eemaldage tindikassett ja
sisestage see uuesti.

»  Kui tdrge pusib, vahetage
vilkuvale tulele vastav
tindikassett valja.

Toitetuli pdleb ja iks voi mitu prindipea margutuld pdlevad.

Uhes v6i mitmes tindikassetis
hakkab tint otsa saama ning
need tuleb varsti vélja vahetada.

Hankige uued tindikassetid ja
vahetage olemasolevad vélja,
kui printimiskvaliteet muutub
vastuvoetamatuks.

Markus. Tinditaseme
hoiatused ja tahised pakuvad
oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui
kuvatakse madala tinditaseme
hoiatusteade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks
asenduskassett kdeparast.
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Tulede kirjeldus/méargutuled

Selgitused ja soovitatavad
toimingud

Pdleb toitetuli ning jatkamistuli ja ks v6i mitu tindikasseti
margutuld vilguvad.

% St o

Juhtus Uks jargmistest.

Vahemalt Ghes
tindikassetis on tint
peaaegu otsas, mis voib
pdhjustada
printimiskvaliteedi
halvenemist.

Vahetage tindikassett vélja,
et valtida printimiskvaliteedi
halvenemist. Kui soovite
olemasolevate
tindikassettidega printimist
jatkata, siis vajutage nuppu

@ (nupp Jatka).

Markus. Tinditaseme
hoiatused ja tahised
pakuvad oletatavaid
vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks.
Kui kuvatakse madala
tinditaseme hoiatusteade,
hoidke véimaliku
printimisviivituse
valtimiseks asenduskassett
kaeparast.

Vahemalt Ghes
tindikassetis on tint otsas.
Asendage olemasolevad
tindikassetid ehtsate HP
tindikassettidega.

Hoiatus. HP eisaa anda
garantiid teiste tootjate
tarvikute kvaliteedile ega
téokindlusele. Mitte-HP
tindikasseti kasutamisest
tingitud torgete ja rikete
parandamist garantii ei
hdlma. Kui arvate, et ostsite
HP originaaltindikasseti,

siis vt www.hp.com/go/
anticounterfeit.
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Tulede kirjeldus/margutuled

toimingud

Selgitused ja soovitatavad

@ (nupp Jatka).

» Installisite asja uue

olla piisavalt tinti.

Jatka), kui soovite
olemasolevat kassetti
kasutada.

Veenduge, et ndidatud
tindikassett on korralikult
paigaldatud. Kui probleem
jatkub, vahetage naidatud
tindikassett uue vastu voi

Kui soovite olemasolevate
tindikassettidega printimist
jatkata, siis vajutage nuppu

prindipea ja tindikassetis on
liiga vahe tinti. Prindipea
lahtestamiseks ei pruugi

vajutage nuppu (nupp

Kdik tuled pdlevad.

seejarel uuesti sisse ning
proovige printida.

IImnenud on péérdumatu térge.
Uhendage toitejuhe lahti ja

Juhtpaneeli tulede tdhendus
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A HP kulumaterjalid ja tarvikud

Kaesolevast jaotisest saate teavet HP tarvikute ja selle seadme jaoks sobivate lisaseadmete kohta.
Seda teavet vdidakse muuta. Varskeima teabe leiate HP veebisaidilt (www.hpshopping.com).
Veebisaidi kaudu saate tarvikuid ja lisaseadmeid ka osta.

*  Prinditarvikute ostmine vérgus

e Tarvikud
e Tarvikud

Prinditarvikute ostmine vorgus

Prinditarvikute vorgust tellimiseks voi prinditava ostunimekirja koostamiseks avage tédlaual HP
Solution Centeri (lahenduskeskuse) ikoon, mille HP printeri tarkvara installis ja kldpsake ikooni
Shopping (Ostmine). Valige Shop Online (E-pood) v&i Print My Shopping List (Prindi minu
ostunimekiri). Teie loal laadib HP Solution Center (HP lahenduskeskus) Ules printerit puudutavad
andmed, sh mudelinumbri, seerianumbri ja hinnangulise tinditaseme teabe. Teie printeriga sobivad
tarvikud on juba eelvalitud. Voite muuta kauba kogust, lisada v6i eemaldada esemeid, loendi printida
vdi HP poes vdi teistes veebipoodides oste sooritada (vdimalused sdéltuvad riigist/piirkonnast).
Kassetiandmed ja veebipoodide lingid kuvatakse ka tindialarmi teadetes.

E-poest saate tellida ka siis, kui kilastate veebisaiti www.hp.com/buy/supplies. Kui teilt seda
kisitakse, valige oma riik/piirkond, jargige oma toote ja tarvikute valimisel kuvatavaid juhiseid.

@ Markus. Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kdigis riikides/piirkondades. Paljudes
riikides jagatakse teavet telefoniga tellimise, kohaliku poe asukoha ja ostunimekirja printimise
kohta. Kui te ei tea, kuidas oma riigis HP tooteid tellida, siis valige suvand "How to Buy" (Kuidas
osta) veebilehe www.hp.com/buy/supplies lleval servas.

Tarvikud

@ Markus. Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdik neist tarvikutest olla saadaval.
Lisateavet vt www.hp.com/support.

HP USB vorgu prindiadapter Q6275A USB 2.0 printeriadapteri abil saate
seadet Uhiselt kasutada mitme
seadmega.

HP juhtmeta printimise Q6236A, Q6259A Traadita Ghendust mittetoetava

taienduskomplekt seadme uuendamiseks, et kasutada

802.11g traadita Ghenduse
tehnoloogiat.

HP juhtmevaba G-prindi server | Q6301A, Q6302A 802.11g prindiserver traadita side
kasutamiseks arvutiga

Tarvikud

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.
» Tindikassetid

e HP prindikandjad
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Tindikassetid
Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kdigis riikides/piirkondades. Paljudes riikides jagatakse
teavet telefoniga tellimise, kohaliku poe asukoha ja ostunimekirja printimise kohta. Kui te ei tea,
kuidas oma riigis HP tooteid tellida, siis valige suvand "How to Buy" (Kuidas osta) veebilehe
www.hp.com/buy/supplies lleval servas.

Tindikassettide numbrid vdite leida jargmistest asukohtadest:

Sisseehitatud veebiserveri teabelehel (vt Sisseehitatud veebiserver).

Windows: Kui olete td6le seadistanud kahesuunalise side, kldpsake utiliidis Toolbox
(Tooriistakast) Estimated Ink Levels (Hinnangulised tinditasemed), liikuge nupuni Cartridge
Details (Kasseti Uksikasjad), ja kldpsake kasku Cartridge Details (Kasseti Uksikasjad).

Mac OS X: kldpsake rakenduses HP Printer Utility paanil Information and Support (Teave
ja tugi) kasku Supply Info (Kulumaterjalide teave) ja seejarel kdsku Retail Supplies
Information (Kulumaterjalide jaemulgiteave).

Valjavahetatava tindikasseti kleebiselt.

Solution Center (Lahenduskeskus): Solution Centeri (lahenduskeskuse) vahekaardil
Shopping (Ostmine) v&i hinnanguliste tinditasemete ekraanil saate vaadata tarvikute teavet.

Printeri olekuraportilt (vt Printeri olekulehe lugemine).

Markus. Tinditaseme hoiatused ja téhised pakuvad ainult planeerimishinnanguid. Kui
kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue
tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda
pole palutud.

HP prindikandjad
Prindikandjate (nt HP Premium Paperi) tellimiseks minge veebisaidile www.hp.com.

HP soovitab tavadokumentide printimiseks kasutada ColorLok-
logoga tavapaberit. Kbik paberid ColorLok-logoga varustatud
paberipakis on eraldi kontrollitud ning vastavad
kvaliteedistandardile usaldusvaarsuse ja prindikvaliteedi osas,
tagatud on erksad ja selged varvid ning tindi kiirem kuivamine kui
teistel tavapaberitel. Erineva kaalu ja suurusega ColorLok-logoga
pabereid leiate suurematel paberitootjatelt.
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Tugiteenused ja garantii

Jaotises Hooldus ja torkeotsing antakse lilevaade levinumate probleemide voimalikest lahendustest.
Kui teie seade ei t66ta digesti ja need soovitused ei lahendanud teie probleemi, proovige abi
saamiseks kasutada ménda jargmistest tugiteenustest.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
»  Elektroonilised tugiteenused

*  HP tugiteenused telefonitsi

*  Hewlett-Packardi piiratud garantii avaldus

« Tindikassettide garantiiteave

*  Seadme ettevalmistamine transpordiks
*  Seadme pakkimine

Elektroonilised tugiteenused

138

Tugiteenuste ja garantii kohta leiate teavet HP veebisaidilt www.hp.com/support. Vastava viiba
kuvamisel valige oma riik/regioon ja kldpsake siis telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe
saamiseks linki Contact HP (HP kontaktteave).

Sellelt veebisaidilt leiate teavet tehnilise toe kohta, draivereid, kulumaterjale, tellimisteavet ja muid
voimalusi, naiteks:

* juurdepaasu elektroonilistele tootetoe lehtedele;

* saate HP-le saata oma kisimused e-posti teel;

* saate kusida HP tehnikaspetsialistidelt ndu vérguvestluse kaudu;
* saate kontrollida tarkvaravarskenduste saadavust.

HP pakub tugiteenuseid ka jargmiste elektrooniliste vahendite kaudu:

* Toolbox (Windows): Toolbox sisaldab lihtsaid ja Uksikasjalikke juhiseid levinumate
prindiprobleemide lahendamiseks. Lisateabe saamiseks vt Toolbox (Windows).

» Sisseehitatud veebiserver: kui seade on tGihendatud vorku, saate sisseehitatud veebiserveri
kaudu vaadata arvutist teavet seadme oleku kohta, muuta satteid ja seadet hallata. Lisateabe
saamiseks vt Sisseehitatud veebiserver.

Toevbimalused ja kattesaadavus on toodete ja keelte I6ikes ning riigiti/regiooniti erinevad.

Tugiteenused ja garantii
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HP tugiteenused telefonitsi

Garantiiaja jooksul saate abi kiisida HP klienditeeninduskeskusest (HP Customer Care Center).

|§/f’ Markus. HP ei paku telefoniteenuseid Linuxis printimise korral. Tugi asub veebiaadressil:
https://launchpad.net/hplip. Kldpsake nuppu Ask a question (Kisi kiisimus), alustamaks
tugiteenuse protsessi.

HPLIP ei toeta opsiisteeme Windows ja Mac OS X. Taiendavate nduannete ja toe saamiseks
kilastage HP veebilehte.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
*  Enne helistamist
*  Tugiteenuste osutamise protsess

*  HP tugiteenused telefonitsi

e Lisagarantii vbimalused

»  HP Quick Exchange Service (Jaapan)

* HP Korea klienditeenindus

Enne helistamist

Kulastage varskeima tdrkeotsinguteabe ning tooteparanduste ja -varskenduste saamiseks HP
veebisaiti (www.hp.com/support).

HP seadmega vdib olla kaasa pandud muude ettevotete valjatodtatud tarkvara. Kui teil tekib
probleeme mdnega neist programmidest, saate parimat tehnilist abi vastava ettevotte ekspertidele
helistades.

F_lﬁ’ Markus. See teave ei kehti Jaapani klientidele. Teavet Jaapanis pakutavate
hooldusvdimaluste kohta leiate punktist HP Quick Exchange Service (Jaapan).

Et meie klienditeeninduskeskuse t06tajad saaksid teid paremini abistada, valmistage enne HP

tootajatele helistamist ette jargmine teave.

1. Printige vélja printeri olekuraport. Lisateavet leiate jaotisest Printeri olekulehe lugemine. Kui
seade ei prindi, koguge kokku jargmised andmed:

* Seadme mudel

*  Mudelinumber ja seerianumber (need leiate seadme tagakiiljelt)

Uurige jarele, millist operatsiooniststeemi kasutate (nt Windows XP).

Kui seade on vorku ihendatud, uurige jarele, millist operatsioonististeemi vorgus kasutatakse.
Vaadake, kuidas seade on teie slisteemiga ihendatud (nt USB-kaabliga vdi vérgulihendusega).

Uurige valja printeri tarkvaraversiooni number. (Printeridraiveri versiooni numbri teada
saamiseks avage printerisatete voi atribuutide dialoogiboks ja kiopsake vahekaarti About
(Teave).

6. Kui probleeme on ménest kindlast rakendusest printimisega, siis markige ules ka rakenduse
nimi ja versiooninumber.

o eDn

Tugiteenuste osutamise protsess

Kui teil on probleem, jargige neid juhiseid
1. Kontrollige seadmega kaasas olnud dokumentatsiooni.

2. Kulastage HP vérgutoe veebilehte aadressil www.hp.com/support. HP vorgutugi on kattesaadav
kdigile HP klientidele. Veebisait on kiireim varskeima tooteteabe ning asjatundlike nduannete
allikas, mis hdlmab jargmisi funktsioone:

«  Kiire juurdepaas tugiteenust osutavatele asjatundjatele
e Tarkvara ja draiveri varskendused HP seadmele
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+ Kasulik tavaprobleemide veaotsinguteave

* Ennetavad seadme uuendused, tugiteatised ja HP uudised, mis on saadaval, kui HP
seadme registreerite

3. Helistage HP klienditoele. Klienditoe véimalused ja kattesaadavus erinevad tooteti, riigiti/
piirkonniti ja keeleti.

HP tugiteenused telefonitsi

Siin loendatud tugiteenuste telefoninumbrid ja seotud kulud kehtivad selle materjali avaldamise ajal.
Varskeima HP tugiteenuste telefoninumbrite loendi ja kdnehindade saamiseks vaadake
veebilehekillge www.hp.com/support.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
*  Telefonitoe kestus

e Tugiteenuste telefoninumbrid

e Helistamine

«  Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Telefonitoe kestus

Aasta aega on vdimalik saada telefonituge P&hja-Ameerikas, Kagu-Aasias ja Ladina-Ameerikas
(sealhulgas Mehhikos).

Maaramaks telefonitoe kestust Euroopas, Lahis-ldas ja Aafrikas, minge veebisaidile www.hp.com/
support. Rakenduvad tavaparased telefoniteenusepakkuja maksud.
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Tugiteenuste telefoninumbrid
Tugiteenuste telefoninumbrite varskeima loendi leiate veebilehelt www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support

Africa (English speaking) |+27 11 2345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 HZ 0570-000511
021 672 280 A gl EE 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) |64 11 4708 1600 0800 222 47 el
Argentina 0-800-555-5000 Bts 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Frangais) +352 900 40 006
Australia (out-of-warranty) | 1902 910 910 0,161 €
Osterreich +43 0820 87 4417 Luxemburg {Deutsch) +352 900 40 007
0,145 € p/m 0161 €
17212049 sl Malaysia 1800 86 8588
Belgié +32 070 300 005 Mauritius (230) 262 210 404
0,174 € Méxien (Cludad de Méxieo) | 55-5258-0922
Belgique +32 070 300 004 Mexico 01-800-472-68368
0174 € Maroe 081 005 010
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland +31 0900 2020 165
Birasil 0-800-709-7751 0.20€
Canada 1-(800)-174-6836 (1-800 MNew Zealand 0800 441 147
hp invent) Nigeria (01) 271 2320
f_‘,emr.'-ll America & The www hp com/support Morge 147 815 62 070
Canhbeaan 0,39 NOK
Chile 800-360-999 24791773 e
s 1068687980 Panama 1-800-711-2004
FE 800-810-3888 Paraguay 009 800 51 1 0006
Colombia {Bogota) 671-606-9191 Peru 0-800-101171
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 2 867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska &01 800 735
Ceska republika 810222 222 Portugal +351 008 201 492
Danmark +45 70 202 045 0,024 €
0.25 DKK Pusrto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-600-119 = Repuablica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 Rounion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-B00-225-528 % Rewrania 0801 033 390
8007112884 Mocowna (Mockea) 095 777 3284
(02) 6910602 paa 003 €
El Salvador 800-6160 Poccun (Cankr- 812 332 4240
Espana +34 902 010 UsY MaTepbypr) 0,08€
Lurse 800 897 1415 A pd
France +33 0892 69 60 22 Singapore +B5 6272 5300
0.337 € Slovensko nasn 111 256
Deutechland 3?4?2336 2531 180 South Africa (RGA) 0060 104 771
Testnetz - bei Anrufen aus Suami +358 0 203 66 767
Mobilfunknetzen konnen 0,015 €
andere Preise gellen Sverige +46 077 120 4765
EAAGSa (amd To eEwtepiks) | + 30 210 6073603 0.23 SEK
EAhada (eviac FAAaBac) | 801 11 75400 Switzerland 141 0848 672 672
EMBa (armé Kompo) 800 0 2654 _ 0.06 CHr
Guaternala 1-HOU0-/11-2884 i 02-8722-8000
FEEATRE (852) 2602 4098 Iny +66 (2) 353 9000 _
Magyarorszag 06 40 200 629 071891 31 wist
India 1-800-425-7737 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
India 01-80-28526000 T[]rl_(iyc (Istanbul, Ankara, |444 0307
Indonesia +62 (21) 350 3408 \zmir & Bursa)
19714224 0189 ol Yxpaa (044) 230-51-08
+071 4 224 9189 S 000 54 47 47 a2l ) g
- United Kingdom +44 0870 010 4320
+9714 224 9189 e 0.05 £
+6711224 6189 E United States 1-(800)-474-6836
+9714 224 9189 o [Uruguay 0004-054-177
Ireland +363 1890 923 802 Veneruela (Caracas) G8-212-27H-BABE
YT 005¢€ v Venezuela 0-800-474-G83GE
Vist Mam +841 88231530
Italia +39 048 800 871
0.023 €
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Helistamine

Helistage HP klienditoe telefonil, kui olete arvuti ja HP seadme juures. Olge valmis edastama
jargnevat infot:

*  Mudeli number (asub seadme esikdiljel oleval sildil)
*  Seerianumber (asub seadme tagakiiljel voi all)
*  Probleemi iimnemisel kuvatavaid teateid
*  Vastuseid jargmistele kiisimustele:
o Kas seda torget on ka varem ette tulnud?
o Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?
o Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vahem samal ajal vdi pisut enne seda arvutisse
uut riist- voi tarkvara?
o Kas enne selle olukorra tekkimist iimnes veel midagi (nagu naiteks aikesetorm, HP seadme
ligutamine jne)?

Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Véimalik, et saadaval
on HP tugi vérgus: www.hp.com/support P66rduge oma HP edasimuiiija poole vdi helistage oma
riigi/piirkonna tugiteenuste telefonil, et teenindusvdimaluste kohta rohkem teada saada.

Lisagarantii vdimalused

Lisatasu eest on vbéimalik saada ulatuslikumat HP seadme teenindust. Minge aadressile
www.hp.com/support, valige oma riik/piirkond ja keel, seejarel tutvuge teenuse ja garantii jaotisega,
et saada teavet laiendatud teenindusplaanide kohta.

HP Quick Exchange Service (Jaapan)

HP 2499 - TORFzOOHY—ER
HAMBELAHLBEF, LTICRBSATOIBREBSCERL TS, M

LT3, FEMEAHD EHFESh-BE. REGMDIENcEAERRL,
MELE-HREERLET.

ERES 0570000511 (FEH 1 ¥IL)

03-33359800 (FEH A VI EIFALETEZNMES)
HR— MR - THOFRT 9:00 Mok 5:00 FT

T BO4ET 10:00 M5 4# 5:00 =T

MEAELIV 1A 1855 3EEFREETS.

Y—ERDEH :
YiR— FOREEE, hRET5T7EUE2—2BLTOAMTOIET.
HRERGTFEUE—TIV U EOTAEE LG LRSI, Y—ERERITS
CEMTEET,
IEE A—YORVWIFENTH- - DICHE LIRS L. REHMPTH
2THEREIFHELGVET, #MICOLWTERRIEFESBLTIESL,

{'G)ﬂ*_’m‘ﬁllﬁ
EROFREHEEFEVOHBICE>TREYVES, #LIE, ARETTr7E
E—IZERLTIHRBESL,
HEEE, SHEEORERELRTOES.
BEFXBER T EOHEERICE T, BhIGZENHYET .
COY—EREL, BEFERLICEET LI ENBYET.
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Seadme pakkimise kohta kiirvahetuseks vt Seadme pakkimine.

HP Korea klienditeenindus

HP 82 174 x| 29|

o D XY HE E &
1588-3003

o NE7IH U UK HE 2o| M3}
080-703-0700

o T3 HE s AlZH
Z Y 09:00~18:00
EQ% 09:00~13:00
(YeY, 25 A
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Hewlett-Packardi piiratud garantii avaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja S0 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- v&i tindikassetid Kuni kas tindi Idppemiseni HP kassetis vdi kassetile margitud

garantiiaja saabumiseni. Kaesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt taidetud, imber toddeldud,
parandatud, valesti kasutatud voi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta
prindipeadega toodetele)
Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A Pllratud garantil ulatus
. Hewlett-Packard (HP) garanteerib ldppkasutajale, et Glalkirjeldatud HP toodetel ei esine Glalmainitud ajaperioodi
valtel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupaevast, puudusi materjalide voi to6 kvaliteedi osas.

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskdskude taitmisega seotud tdrgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta vdi trgeteta tood.

3. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pohjuseks on:

a. ebadige hooldamine vai modifitseeriming;

b. sellise tarkvara, kandjate vai tarvikute kasutamine, mis pole HP tamitud ega HP poolt heaks kiidetud:;
c. spetsifikatsiconivaline kaitamine;

d. volitamata muutmine véi mittesihiparane kasutamine.

4. HP printeritoodete puhul ei méjuta mdne muu tootja kui HP toodetud i vai idetud | ti kasutamine
kliendile antud garantiid ega kliendiga sdlmitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri idrge vdi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP voi taastaidetud kasseti vdi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
tdrke voi rikke korvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse 100- voi materjalikulu arve.

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defekisest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal
valikul kas remondib toote vii asendab selle uuega

6. Kui HP ei ole vGimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, maistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima
vdi uuega asendama, hivitatakse kasutajale ostu maksumus.

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama vdi ostu maksumust hivitama, kui ostja pole defektset
toadet HP-le tagastanud.

8. Asendustoode vGib olla taiesti uus voi "nagu uus”, tingimusel, et see toode on omadustelt vahemalt samavaarne
tootega, mis valja vahetatakse.

9. HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente vai materjale, mis oma cmadustelt ei erine uutest,

10. HP piiratud garantii avaldus kehtib kdikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hdlmatavaid HP tooteid.
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate stlmida Okskaik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP vdi volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL El ANNA HP EGA TEMAALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAWVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1. Kohaliku seadusandlusega lubatud maéral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismestmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1. Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil v&ib lisaks olla ka muid Sigusi, mis
viivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

2. Kui kaesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Glimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile
rakenduda. Naiteks voivad teatud USA osariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid):

a. vélistada kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, valtimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
Giguste piiramist (Nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile taiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, vai
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUS| (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miiiigigarantii

Lugupeetud kliert,

Lisatud on nende HP Oksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP midgigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiigigarantiile vGib teil olla ndudeid miiiija vastu ostu lepi g le mit g
Kiesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud Gigusi.

Estonia: HP Oy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-10143 Tallinn, Estonia
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Tindikassettide garantiiteave
HP kasseti garantii kehtib juhul, kui toodet kasutatakse ettenahtud HP printerites. Garantii ei kehti
HP tindikassettide puhul, mida on taidetud, imber ehitatud, uuendatud, mittesihiparaselt kasutatud
voi rikutud.
Garantiiperioodi valtel on garantii jdus seni, kuni HP tint ei ole otsas ja garantii pole aegunud. Garantii
I6pukuupéeva vormingus AAAA/KK leiate tootelt.

Seadme ettevalmistamine transpordiks

Kui parast HP klienditeenindusega vdi mulgiesindusega ndu pidamist soovitatakse teil seade
teenindusse tagastada, veenduge, et enne seadme tagastamist eemaldaksite ja hoiaksite alles:

+  Tagumise paasuluugi voi duplekseri.

+ Valjundsalv

+  Toitejuhtme, USB-kaabli ja mis tahes muud seadmega tGihendatud kaablid
* Mis tahes sO6tesalve sisestatud paberi

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+ Eemaldage tagumine p&asuluuk voi duplekser

* Eemaldage valjastussalv

Eemaldage tagumine paasuluuk véi duplekser
Enne seadme transportimist eemaldage tagumine paasuluuk véi duplekser.

A Vajutage kas tagumise paasuluugi voi duplekseri mdlemal pool olevaid nuppe ja eemaldage
kas luuk voi lisaseade.

Eemaldage viéljastussalv
Enne seadme tarnimist eemaldage véljastussalv.

Seadme ettevalmistamine transpordiks 145



Lisa B

A Tostke valjastussalv Ules ja tbmmake see ettevaatlikult seadmest valja.

Seadme pakkimine
Kui olete seadme transpordiks ette valmistanud, taitke jargmised juhised.

Seadme pakkimine
1. Kui vdimalik, pakkige seade transpordiks originaalpakendisse vdi asendusseadmega
kaasasolevasse pakendisse.

Kui teil pole originaalpakendit alles, kasutage muid sobivaid pakkematerjale. Garantii ei kata
vale pakkimise ja/vdi vale transportimise tottu tekkinud transpordikahjustusi.

2. Paigutage tagastusetikett kasti valiskuljele.
3. Pange komplekti jargnevad esemed:

+  probleemide téielik kirjeldus hoolduspersonali jaoks (prindikvaliteedi probleemide naidistest
on samulti abi);

»  ostutSeki koopia vdi muu ostutdend, mis kinnitaks garantii kehtivust;
» silt oma nime, aadressi ja telefoninumbriga, kuhu teile saab t66ajal helistada.
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C Seadme spetsifikatsioonid

Kandjate ja kandjate kasitsemise spetsifikatsioonid leiate jaotisest Toetatavad kandjad.

Flusilised spetsifikatsioonid
Toote funktsioonid ja omadused
Protsessori- ja maluspetsifikatsioonid

Noéuded susteemile

Voérguprotokolli spetsifikatsioonid
Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid
Eraldusvdime printimisel
Asukohatingimuste nduded

Elektrilised andmed

Miira tekitamise andmed (printimine mustandireziimis, miratase vastavalt standardile ISO

7779)

Fuusilised spetsifikatsioonid

Suurus (laius x siigavus x korgus)

Seade: 496x299x209 mm (19,5x11,8x8,2 tolli)
Kahepoolse printimise seadmega: seadme stigavusmddde on 64 mm (2,5 tolli) vérra suurem.

Seadme kaal (ilma prinditarvikuteta)

Seade: 8,35 kg (18,4 naela)
Kahepoolse printimise seadmega: seadme kaalule lisandub 0,95 kg (2,0 naela)

Toote funktsioonid ja omadused

Funktsioon Mahutavus
Uhenduvus »  Standardiga USB 2.0 uhilduv kiire
Uhendus

*  Wireless 802.11b/g
« Traadiga vork

Tindikassetid Neli tindikassetti (must, kollane, magenta,
tstiaan)

Tarvikute tootlikkus Tindikassettide eeldatava tootlikkuse kohta
leiate lisateavet veebilehelt www.hp.com/
pageyield/.

Seadmes kasutatavad keeled HP PCL 3
HP PCL 3 GUI

Fontide tugi USA fondid: CG Times, CG Times ltalic,

Universe, Universe ltalic, Courier, Courier Italic,
Letter Gothic, Letter Gothic ltalic.

Hooldustsikkel Kuni 7000 Ik kuus
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Protsessori- ja maluspetsifikatsioonid

Seadme protsessor
192 MHz ARM946ES, ETM9 (keskmine)

Seadme maélu
64 MB sisseehitatud muutmalu, 32 MB sisseehitatud valk-plsimalu

Nouded slisteemile

@ Markus. Varskeimat teavet toetatud operatsioonisiisteemide ja siisteeminduete kohta leiate
veebilehelt http://www.hp.com/support/

Operatsioonisiisteemide tihilduvus

*  Windows 2000 teenusepakk Service Pack 4, Windows XP teenusepakk Service Pack 1,
Windows XP x64 teenusepakk Service Pack 1, Windows Vista

|§/f’ Markus. Windows 2000 SP4 ja Windows XP x64 Edition SP 1, Windows XP SP 1 Starter
Edition ja Windows Vista Starter Editioni jaoks on saadaval ainult printeridraiverid ja
rakendus Toolbox (Todriistakast).

*  MacOS X (v10.4.11, v10.5)
*  Linux (lisateavet vt aadressilt www.hp.com/go/linuxprinting).

Miinimumnouded

*  Microsoft® Windows® 2000 teenusepakk Service Pack 4: Intel® Pentium® Il véi Celeroni®
protsessor, 128 MB muutmalu, 160 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Microsoft Windows XP (32-bitine) teenusepakk Service Pack 1: Intel Pentium Il vi Celeroni
protsessor, 512 MB muutmalu, 225 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Microsoft Windows x64 teenusepakk Service Pack 1: AMD Athlon™ 64 v6i AMD Opteron™,
protsessor, Intel Xeon ® vbi Pentium protsessor Intel EM64T toega, 512 MB muutmalu, 160 MB
vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0

*  Microsoft Windows Vista: 800 MHz 32-bitine (x86) vdi 64-bitine (x64) protsessor, 512 MB
muutmalu, 225 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 7.0

*«  Mac OS X (v10.4.11, v10.5): PowerPC G3, G4, G5 vdi Intel Core protsessor, 256 MB malu, 500
MB vaba kdvakettaruumi

*  Quick Time 5.0 v6i uuem (Mac OS X)

* Adobe Acrobat Reader 5.0 vdi uuem

Soovitatavad nouded

*  Microsoft Windows 2000 teenusepakk Service Pack 4: Intel Pentium Il vi kdrgem protsessor,
256 MB muutmalu, 160 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0 vdi uuem

*  Microsoft Windows XP (32-bitine) teenusepakk Service Pack 1: Intel Pentium Il vi kérgem
protsessor, 512 MB muutmalu, 360 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0
vOi uuem

*  Microsoft Windows XP x64 teenusepakk Service Pack 1: AMD Athlon 64 v6i AMD Opteron,
protsessor, Intel Xeon vdi Intel Pentium 4 protsessor Intel EM64T toega, 512 MB muutmalu, 160
MB vaba kévakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 6.0 vdi uuem

*  Microsoft Windows Vista: 1 GHz 32-bitine (x86) vai 64-bitine (x64) protsessor, 1 GB muutmalu,
355 MB vaba kdvakettaruumi, Microsoft Internet Explorer 7.0 v6i uuem
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*+  Mac OS X (v10.4.11, v10.5): PowerPC G3, G4, G5 vdi Intel Core protsessor, 512 MB malu, 500
MB vaba kdvakettaruumi

*  Microsoft Internet Explorer 6.0 voi uuem (Windows 2000, Windows XP); Internet Explorer
7.0 voi uuem (Windows Vista)

Vorguprotokolli spetsifikatsioonid

Vorguoperatsioonisiisteemide thilduvus
*  Windows 2000, Windows XP (32-bitine; Professional ja Home), Windows XP Professional x64
*  Mac OS X (10.4.11 ja kérgem,10.5.x)

*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services ja Citrix Metaframe XP ning Feature Release
3

*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services ja Citrix Presentation Server 4.0
*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ja Citrix Presentation Server 4.0
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ja Citrix Presentation Server 4.5

*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services ja Citrix Metaframe XP ning Feature Release
3

Uhilduvad vérguprotokollid
TCP/IP

Voérguhaldus
*  HP Web Jetadmini lisandmoodulid
+ Sisseehitatud veebiserver
Funktsioonid
Vérguseadmete kaugkonfigureerimis- ja -haldamisvéimalused

Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid

Nouded
*  TCP/IP-p6hine vork (IPX/SPX-pohiseid vorke ei toetata)

* Veebibrauser (kas Microsoft Internet Explorer 6.0, Opera 8.0, Mozilla Firefox 1.0 vdi Safari 1.2
v&i uuemad versioonid)

* Vorguihendus (sisseehitatud veebiserverit ei saa kasutada, kui seade on USB-kaabli abil
Uhendatud otse arvutiga)

* Interneti-hendus (mdne funktsiooni kasutamiseks)

@ Markus. Sisseehitatud veebiserverit saab avada ka ilma Interneti-ihenduseta. Koik
funktsioonid pole aga sel juhul saadaval.

* Peab asuma seadmega samal pool tulemdri.

Eraldusvéime printimisel

Mustvalge

Kuni 1200 dpi pigmenteeritud musta tindiga

Varviline

HP taiustatud fotokvaliteet (kuni 4800 x 1200 punkti tollis optimeeritud eraldusvéime fotopaberi HP
Premium Plus kasutamisel ja sisenderaldusvéime 1200 x 1200 punkti tollis puhul)
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Asukohatingimuste néuded

Tookeskkond

Tookoha temperatuur: 5-40 °C (41-104 °F)

Soovitatavad to6tingimused: 15-32 °C (59-90 °F)
Soovitatav suhteline dhuniiskus: 25-75%, kondensaadivaba

Hoiustuskeskkond
Hoiustustemperatuur: —40 kuni 60 °C (—40 kuni 140 °F)

Hoiustuskoha suhteline dhuniiskus: kuni 90% (mittekondenseeruv) temperatuuril kuni 60° C (140°
F)

Elektrilised andmed

Toiteplokk
Universaalne toiteadapter (valine)

Toitenduded
Sisendpinge: 100-240 VAC (+ 10%), 50-60 Hz (+ 3Hz)
Valjundpinge: 32 Vdc, 1560 mA

Tarbitav energia
29,6 vatti

Miira tekitamise andmed (printimine mustandireziimis, muratase
vastavalt standardile ISO 7779)
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Heliréhk (korvalseisja kohal)
LpAd 54 (dBA)

Helitugevus
LwAd 6,7 (BA)
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D Regulatiivhe teave

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

FCC avaldus

Tead kasutajatele Koreas

VCCI (klass B) vastavuse kinnitus kasutajatele Jaapanis
Toitejuhtmeteave Jaapanis asuvatele kasutajatele
Murgiste ja ohtlike ainete tabel

LED-indikaatori teave

Regulatiivsed teated traadita toodetele
Regulatiivhe mudelinumber

Nouetele vastavuse deklaratsioon
Keskonnasaastlik tootmisprogramm

Kolmandate osapoolte litsentsid

FCC avaldus

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed fo provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

» Reorient the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that fo which the
receiver is connected.

»  Consult the dedler or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Meodifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Regulatiivne teave
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Tead kasutajatele Koreas

AL2 R SHLHEBZ 7I70)

0| 7|7|= HIYF SR Mitm M E8/E W J|7|2M, FHX[HoIME EB 2
Kol AL S E = A&LCH

VCCI (klass B) vastavuse kinnitus kasutajatele Jaapanis

CON¥BE, FRABKEZERET S TRAMGHAS (VCC ) 0EEILHTISR
BIEHRWEETY. cOREBL, RERATEATDICLEAMNELTVETS,
DEBAZIAPTLEZaVEEHRCRELTEAE LI LIGRELESIERCY
CEHBYET,

BYRVHARICHE > TELVRUBRVELTTEL,

Toitejuhtmeteave Jaapanis asuvatele kasutajatele

HELRE, BEEZhLBERI-RESEVTEL,
EfEhiEBRI—-RE, tORRTEEALREEA,

Mirgiste ja ohtlike ainete tabel
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LED-indikaatori teave

LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

Regulatiivsed teated traadita toodetele

See jaotis sisaldab jargmist traadita seadmetele kehtivat regulatiivset teavet:

Kokkupuude raadiosageduskiirgusega
Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele
Teave Kanadas elavatele kasutajatele
Teave Taiwanis asuvatele kasutajatele
Euroopa Liidu regulatiivteave

Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio
frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secundério, isto é, néo tem direito & profecéo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndio pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Teave Kanadas elavatele kasutajatele

Notice to users in Canada/Note @ l'attention des vtilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Regulatiivsed teated traadita toodetele
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Teave Taiwanis asuvatele kasutajatele
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Euroopa Liidu regulatiivteave

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

* Low Voltage Directive 2006,/95/EC
e EMC Directive 2004,/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

ce®

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following

EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, latvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
113). For outdoor use, only 24002454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.arttelecom.fr.

Italy

license required for use. Verify with your dedler or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).
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Regulatiivhe mudelinumber

Regulatiivseks identifitseerimiseks on teie tootel regulatiivne mudelinumber. Teie seadme
regulatiivne mudelinumber on SNPRC-0802-01 (HP Officejet 6000 Printer) véi SNPRC-0802-02 (HP

Officejet 6000 Wireless Printer). Juhime téhelepanu asjaolule, et seda numbrit ei saa kasitleda

turundusnimetuse (HP Officejet 6000 Printer Series) ega tootenumbrina.

Nouetele vastavuse deklaratsioon

() | DECLARATION OF CONFORMITY

invent accerding to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0802-01-B
Supplier's Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502

declares, that the product
Product Name: HP Officejet 6000 Printer Series

)

Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

y Model Number:" SNPRC-0802-01

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN&0950-1:2001 + A11:2004

EN 60825-1 1994+A1:2002+A2; 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B¥

EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003

EN 61000-3-2: 2000 + AZ: 2005

EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001

FCC CFR 47, Part 15 Class B# / ICES-003, lssue 4 Class B*

Supplementary Information:
1.

This product is assigned o Regulatory Model Number which shays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Mumber is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the markefing name or the product numbers.

2. This product complies with the requi of the Low Voltage Directive 2006,/95/EC, the EMC Directive 2004,/108/EC
and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive 2002/96/EC and ReHS Direclive
2002/95/EC.

3. This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interderence that
may cause undesired operation.

4. The product was tesled in a typical configuration

Singapore Wong Soo Min, Director Quality

July 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: HewlatiPackard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/ga/cerificates
USA : HewletPackard, 3000 Hanover S1., Palo Allo 94304, UU.5.A. 650-857-1501

Nouetele vastavuse deklaratsioon
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() | DECLARATION OF CONFORMITY
imvent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0802-02-B
Supplier's Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet 6000 Wireless Printer Series
Regul y Model Number:" SMNPRC-0802-02
Product Options: C9101A / Avtomatic 2-Sided Printing Device
Radio Module Number: RSVLD-O707

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11:2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EM 55022: 2006 Class B*
EM 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + AZ: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B¥ / ICES-003, Issue 4 Class B%/

RADIO: EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 48917 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1:2006

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Mumber which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Mumber is the main product identifier in the requlatory decumentation and test reports, this number should not be
confused with the markefing name or the product numbers.

2. This product complies with the requi of the Low Voltage Directive 2006,/95/EC, the EMC Directive 2004,/108/EC

and the R&TTE Directive 99/5/EC, and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE
Directive 2002/96,/EC and ReHS Directive 2002/95/EC.

3. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following twe Condilions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

4. The product was tested in a typical configuration

Singapore Wong Soo Min, Director Quality
July 2008 Imaging & Printing Manuf ing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: HewlatiPackard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/ga/cerificates
USA : HewlettPackard, 3000 Hanover 5., Palo Alle 94304, U.5.A. 650-857-1501
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Keskonnasaastlik tootmisprogramm
Hewlett-Packard pdorab pidevalt tdhelepanu kvaliteetsete toodete tootmisele keskkonnasdbralikul
viisil. Toote valmistamisel on arvesse vdetud imbertéotamise aspekte. Toote valmistamisel
kasutatavate eri materjalide hulka on vahendatud miinimumini, tagades seejuures toote dige
to6tamise ja tookindluse. Eri materjalidest osad on projekteeritud nii, et neid oleks hdlbus eraldada.
Kinnitused ja muud hendused on hdlpsasti leitavad, juurdepaasetavad ja levinud tdériistade abil
eemaldatavad. Tahtsamate osade projekteerimisel on arvestatud neile kiire juurdepaasu, osade
efektiivset lahtimonteerimise ja remondiga.
Lisateavet HP keskkonnaalaste p&himotete kohta vt veebisaidilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
« Paberikasutus
*  Plastmaterjalid
* Materjalide ohutusteabe loendid

e Taaskaitlusprogramm

*  HP Inkjet tarvikute taaskaitlusprogramm

» Erakasutuses olevate heitseadmete kaitlemine Euroopa Liidus

e Voimsustarve

Paberikasutus

Seadmes voib kasutada Umberto6tatud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN
12281:2002.

Plastmaterjalid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on téhistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
vbimaldavad toote eluea I6ppemisel plastosi toétlemiseks hdlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutusteabe loendid
Materjalide ohutuskaardid (MSDS — Material Safety Data Sheets) leiate HP veebisaidilt
www.hp.com/go/msds

Taaskaitlusprogramm
HP pakub jarjest enam voimalusi oma toodete tagasivotmiseks ja Umbertéotamisele suunamiseks
paljudes riikides/regioonides, tehes koost66d maailma suurimate elektroonikaseadmeid kaitlevate
ettevotetega. HP saastab ressursse ka teatud populaarsemate toodete taastamise ja teistkordse
mulmisega. Lisateavet HP toodete tagastamise ja kaitlemise kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP Inkjet tarvikute taaskaitlusprogramm

HP pdorab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on
saadaval paljudes riikides/regioonides ning voimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta kaitlusse
anda. Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Keskonnasaastlik tootmisprogramm 157
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Energia tarbimine on tukastusreziimis (Sleep mode) oluliselt vaiksem. See aitab saasta
loodusvarasid ning hoida kokku teie raha, vahendamata seejuures toote joudlust. Kédesoleva
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seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR® nduetele uurige toote andmeid ja
spetsifikatsioone. Nouetele vastavad tooted leiate ka aadressilt www.hp.com/go/energystar.

Kolmandate osapoolte litsentsid
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

*  Expat

*  OpenSSL

+  SHA2
Expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject
to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

OpenSSL
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.
This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are
aheared to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,
Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution
is covered by the same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be
removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts
of the library used.
This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted

provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are not
cryptographic related :-).
If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory
(application code) you must include an acknowledgement: "This product includes software
written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot

be changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence
[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted

provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL
Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote
products derived from this software without prior written permission. For written permission,
please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear
in their names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS" AND ANY EXPRESSED

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
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NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This
product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted

provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL
Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote
products derived from this software without prior written permission. For written permission,
please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear
in their names without prior written permission of the OpenSSL Project.
6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)"
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT ""AS IS" AND ANY EXPRESSED
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This
product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED. ECC cipher suite support in
OpenSSL originally developed by SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL
project.

SHA2
FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation
Last update: 02/02/2007
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Lisa D

Issue date: 04/30/2005
Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay (olivier.gay@a3.epfl.ch)
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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